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Consagragédo de Orisa Didd (Eerindinlégun) - Jogo de Buzios

MATERIAL:

16 buzios terra
gim

epo pupa ( dendé )
01 fava de ataré
eku

eja

banha de ori

obi

orobo

EWE:

ewe abamoda ( folha da fortuna )
ewe tete

ewe riri

ewe peregun

ewe awede ( trevinho )

ewe akoko

ewe odundun

ewe labe labe

ewe owu

ANIMAL:

01 awure ( cabra )
01 angola

01 adiye ( galinha )
01 iyele ( pombo )
01 pepeiye ( pata )

vamos da inicio a ceriménia de Orisa didd, um ritual de 03 dias em seguida irei explica passo a
passo sobre esse ritual de Eérindilogun ou Orisa Didd entdo vamos:

primeiro devemos colocar os ewes em ordem para despertamos a for¢a dos ewes ( folhas )
para da inicio a ceriménia exemplo a abaixo de como a ervas devem ficar:



h

em sequida devemos despertar a forca dos ewes com o seguintes elementos gim, ataré, obi e
orobo, deve-se pega ataré colocar na boca mastiga em seguida coloque gim na sua boca e
borrife gim nos ewes ( folhas ) em seguida deverd abrir obi e orobo tendo as respostas dos
ordculos, daremos continuidade.

pegue uma bacia de dgua e coloque os ewe e comece a macerar as ervas o sacerdote deverd
colocar gim, epo pupa e banha de ori nesse omi ero, deverd separa esse omi ero para banho e
consumo por 3 dias

o sacerdote deve pegar os buzios e colocar na bacia com o preparado dos ewes e lavar os
buzios apds isso deve colocar os buzios em uma bacia média para que possamos fazer os
sacrificio dos animais para Orisa Didd, em seguida faga o iba (saudag¢do) da sua familia
borrifando gim junto com ataré na boca em cima do buzios, o sacerdote em seguida ird fazer
os sacrificios dos animais dividindo um pouco do sangue para colocar no banho, apds o término
do sacrificio o sacerdote deve da continuidade com o ritual sacrificar o eku e o eja desmancha
dentro da bacia que estd os buzios, deve separar o banho para quem estd sendo consagrado
Orisa Didd, o mesmo também deve beber e lavar as vista com esse omi ero junto ao sangue.

no segundo dia o sacerdote deve da um pouco desse omi ero com sangue para a pessoa que
estd sendo consagrado Orisa Didd beber

no terceiro dia o sacerdote deve da um pouco desse omi ero com sangue para a pessoa que
estd sendo consagrado Orisa Dida beber, o mesmo deverd fazer ose nos seus Eerindilogun,
apds isso o sacerdote ird consulta o Eerindilogun para seu filho que estd sendo consagrado o
erindilogun com as combinagbes dos odu o sacerdote ird orientar seu filho



Eepa Orisa Dida

em seguida orientagées sobre odu



Eerindilogun — Orisa Dida

A TECNICA DO JOGO

Acima de qualquer outra coisa, o jogo de Buzios exige um ritual didrio que objetiva assegurar
bons resultados nas consultas.

Todos os dias ao despertar, o advinho tem que proceder ao ritual de “abrir o Jogo” o que exige
a recitagdo de rezas apropriadas, denominadas “mojuba”, por intermédio das quais Orunmila,
os Orisas, os Ancestrais, os Elementos da Natureza e outras entidades sGo reverenciadas e
convidadas a participarem do Jogo, permitindo que este seja efetuado sob seus auspicios e
protegdo.

Ap0ds seu banho matinal indispensdvel e sem que tenha dirigido uma sé palavra a qualquer
pessoa, o interprete dirige-se ao aposento onde pratica a consulta ao ordculo e ali dd inicia¢Go
ao ritual que deverd sequir a sequinte ordem:

1-Colocar uma esteira limpa e coloque sua esteira de jogo. (fica a seu gosto ter uma esteira
para se sentar e outra para consultar)

2-Coloque seus buzios e demais objetos que compGem o jogo no centro da esteira.

Dispée de 16 buzios um cauri duplo (dois buzios amarrados) e um egun (pedaco de osso
animal).
Coloca entre as duas mdos espalmadas todos os Buzios que compdem seu jogo.

Cawri Meji Egun

Reza o Iba do jogo.

IBA
(saudagdo)

IBA AKODA TO DA TIE LORI EWE.
IBA ASEDA TI TIE NILE PE-NPE.
IBA IYA MI OSORONGA, APAINI MAAHA GUN!
OLOOJO ONI MOJUBA RE.
OLUAIYE MOJUBA RE.
MOJUBA OMODE.



MOJUBA AGBA.
MOJUBA IRUNMOLE OJU KOTUN
MOJUBA IGBAIMOLE OJU KOSI
ABONNIREEGUN MOJUBA RE
MOJUBA ORUNMILA BABA IFA
MOJUBA OBIRIN
MOJUBA OKUNRIN
MOJUBA ILE
MOJUBA ILE ODUDUWA
MOJUBA BABA OBATALA
MOJUBA BABA AJALA, ALAMO RERE
ELEDA MI MOJUBA
MOJUBA OLORI M
MOJUBA ORISA ONON
MOJUBA ORISA IGBO
MOJUBA ORISA ODO
MOJUBA ORISA OSA
MOJUBA ORISA OKUN
MOJUBA ORISA OKO
MOJUBA ORISA AFEFE
MOJUBA ORISA OFURUFU
MOJUBA ORISA INON
MOJUBA ORISA ONILE
MOJUBA ORISA OMI
MOJUBA ORISA EWE
MOJUBA BABALORISAS,
YALORISAS,
BABALAWOS,
APETEBIS,

ABIANS
MOJUBA ARAKUNRIN Ml
KI WA IPADE MESON ORUN
KI OLOORUN IBA Ml SE!
ASE! ASE! ASE!

MO NFE Ki OLOORUN ATI GBOGBO ORISA
YOO MU WA FUN WA PUPO ILERA.-.

IBA SE OSE - OYEKU. E NLE OO RAMI OO. EIYE DUDU BARO BABALAWO LA NPE RI. EIYE DUDU
BARO BABALAWO MA NI O. IGBA KERINDINLOGUN A DANA IGBO OSE. O JO GEREGERE S|
OWOKO OTUN. O GBA RERE SI TOSI O. O DIGBA KERINDINLOGUN A DANA IGBO OSE 'NA 00
RAMI O ORA MERINDINLOGUN NI WON IMA DANA IFA SI. EMI O MONA KAN EYI TI NBA GBA
R'ELEJOGUN O. ASE.

SAUDACOES A AKODA, O PRIMEIRO SER CRIADO EM CIMA DA FOLHA.
SAUDACOES A ASEDA, AQUELE QUE CRIOU O SER HUMANO.
LEMBRANCAS DE VOCE EM CIMA DA TERRA
SAUDACOES A SENHORA DOS PASSAROS SAGRADOS
SENHOR DONO DO DIA, MEUS RESPEITOS A VOS
SENHOR DONO DO MUNDO, MEUS RESPEITOS A VOS
MEUS RESPEITOS AS CRIANCAS
MEUS RESPEITOS AOS ANCESTRAIS
EU SAUDO 0S 400 ESPIRITOS DA DIREITA



EU SAUDO 0S 200 ESPIRITOS DA ESQUERDA,
AGBONNIREGUN, MEUS RESPEITOS A VOS
MEUS RESPEITOS AO ADVOGADO DA SORTE, PAI DE IFA
MEUS RESPEITOS A MULHER
MEUS RESPEITOS AO HOMEM
MEUS RESPEITOS A CASA
MEUS RESPEITOS A TERRA
ODUDUWA, CRIADOR DA TERRA, EU TE SAUDO
OBATALA, SENHOR DA MINHA CRIACAO MEUS RESPEITOS
MEUS RESPEITOS AO PAI CRIADOR DO ORI, OLEIRO DA SORTE
MEUS RESPEITOS AO SENHOR DE MINHA CABECA
MEUS RESPEITOS AO ORIXA DO CAMINHO
MEUS RESPEITOS AO ORIXA DA FLORESTA
MEUS RESPEITOS AO ORIXA DO RIO
MEUS RESPEITOS AO ORIXA DA LAGOA
MEUS RESPEITOS AO ORIXA DO MAR
MEUS RESPEITOS AO ORIXA OKO
MEUS RESPEITOS AOS ORIXAS DO VENTO
MEUS RESPEITOS AO ORIXA DO AR
MEUS RESPEITOS AO ORIXA DO FOGO
MEUS RESPEITOS AO ORIXA SENHOR DA TERRA

MEUS RESPEITOS AO ORIXA DA AGUA

MEUS RESPEITOS AO ORIXA DAS FOLHAS
MEUS RESPEITOS AOS BABALORISAS, YALORISAS, BABALAWOS, APETEBIS, E ABIANS
MEUS RESPEITOS, MEUS IRMAOS.
QUE NOS ENCONTREMOS NOS NOVE ESPACOS DO ALEM
QUE DEUS ACEITE MINHA SAUDACAO
ASSIM SEJA!

(EU DESEJO QUE OLOORUN E TODOS 0S ORISA TRAGAM MUITA SAUDE PARA VC.).
Respeitamos ao Odu sagrado Ose-Oyeku que orienta nossa comunicagcdo com os Ancestrais.
Saudamos a nossos amigos e irmdos. Saudamos ao pdssaro negro que pronunciou 0os nomes
dos primeiros Babalawos. Saudamos ao mirlo negro que pronunciou o nome dos primeiros
Babalawos. Saudamos ao décimo quinto Odu no qual se acende o fogo sagrado de Ose. Gragas
aos dezesseis fogos sagrados de Odu ndo nos fazem dano. Rugindo, o fogo queima a direita.
Rugindo, o fogo queima a esquerda. Amo os dezesseis lugares onde o fogo de Odu forja a
sapiéncia e a sabedoria de Ifd. Recordarei sempre que quando ndo souber que caminho sequir,
deve sequir o destino. Asé.

Repdes no centro de sua mesa os 16 Buzios selecionados para as consultas do dia, podendo a
partir dai, proceder a primeira consulta ou tomar seu desjejum.
Com os 16 Buzios entre as mdos o interprete diz:
Ifa ji o Orunmila!
Bi olo loko, ki o wa le o!
Bi olo odo, ki o wa le o!

Biolo lode, ki o la le o!

Em seguida segura todos os Buizios na méo esquerda e recita:



Mo fi ese re te le bayi! (bate o pé esquerdo no chdo).
Passa os Buzios para a mdo direita e recita:

Mo fi ese re te ori eni bayi,
Mo gbe oka l'ori ate Fa,
Ki o le gbe mi ka I’ori ate Fa titi lai! (bate o pé direito no chéo).

Depois coloque os Buzios no centro da esteira e com os dedos médio e anular, traga um
circulo no.
Sentido anti-hordrio, em redor dos Buzios e diz:

Mo ko le yi o ka,
Ki o le ko le yi mi ka,
Ki o le jeki owo yi mi ka!
Ki o le jeki owo yi mi ka!

Com os mesmos dedos traca um circulo em sentido contrdrio e diz:

Mo juba o!

Mo juba o!
Iba sé!
Iba sé!

Iba!
Em seguida, salpicando dgua no solo, diz:
lle mo juba - iba asé

Tragando uma linha que vai de seu corpo aos buzios:

Mo la ona fun o tororo!
Ki o le jeki owo to ona yi wa sodo mi!

Novamente salpicando dgua no solo diz:
Mo sé ile bayi!
Salpicando dgua sobre a esteira diz:
Mo se ate bayi!
Pegando todos os Buzios entre as mdos recita:

A gun sé o, a gun se!
Bi akoko g’ori igui a se!
A gun se o, a gun sé!
Bi agbe ji a ma sé!

A gun sé o, a gun sé!
Bi aluko ji a ma sé!

A gun sé o, a gun sé.
Elegbara, iba o!



Ogun sé!
Osun a ma sé!
Sango iba e o iba!
Obatala a ma sé!
Bogbo Osa a ma sé!
Oba Aiye, ati Oba Orun, Iba yin o!
lle iba e o!
Orunmild Boru!
Orunmila Boiyé!
Orunmila Bosise!
Adupe o!

Recoloca todos os Buzios no centro da esteira e diz:
A tun ka li ashiwere ika owo re!

Com a mdo direita, vai pegando um Buzio de cada vez e depositando na mdo esquerda. Para
cada Buzio vai falando:

Buzio: Iba Oluwo!
Buzio: Iba Ojugbona!
Buzio: A ko en li Fa,
Buzio: A te ni l’ere,
Buzio: A Ko bayi,
Buzio: A te bayi,
Buzio: A shé bayi!
Buzio: Iba kukubole
Buzio: Iba Oba,
Buzio: Iba Oyinbo!
Buzio: Iba Olopa!
Buzio: Iba ejo!
Buzio: Iba ofo!
Buzio: Iba ayalu igui!
Buzio: Iba ibon!
Buzios Iba okuta!

ATENDIMENTO AO CONSULENTE

Cada pessoa que procura um jogo de buzios ou qualquer outro ordculo é motivado
Por algum tipo de problema que a aflige e tira a sua tranquilidade.

A funcdo do interprete é, através do Ordculo, encontrar o problema, disseca-lo e.
Apresentar a solugbes para o mesmo.

Para que isto possa ocorrer com absoluta seguranga, é indispensdvel que exista um.

Clima propicia a concentragdo e religiosidade total, ndo se podendo esquecer que as
Entidades invocadas durante a reza do iba estdo presentes, assistindo e emprestando auxilio
ao interprete ao mesmo tempo em que testemunham seu procedimento, a sinceridade com
que passa as informagdes obtidas através do jogo, assim como o respeito pela condigéo do
consulente que, pelo simples fato de estar presente a consulta, demonstra uma confianca que
ndo pode nem deve ser traida, sem que isto implique em severas penas e punigcées para o
interprete.

E indispensdvel que os Guias Protetores do consulente e principalmente seu Olori,



Concedam permiss@o para que seus problemas sejam exteriorizados, para que sua vida tenha
melhora.

A obtengdo desta permisséo é solicitada através de um procedimento simples e rdpido

Mads indispensdvel e que deve ser repetido para cada cliente.

Pegando entre as mdos, ou somente na direita, os 16 buzios e vai tocando leve e rapidamente
determinados pontos do corpo do.

Consulente, com a mdo onde estdo encerrados os buzios e vai rezando um deste pontos, da
forma que se segue:

Tocando o alto da cabega diz: Ago leri.
Tocando o centro da testa diz: Ka jeri be buru.
Tocando a garganta diz: Ala koko tutu.
Tocando a nuca diz: Eshu ni pa ko.

Tocando o ombro direito diz: Kele opa otun.
Tocando o ombro esquerdo diz: Kele opd osi.
Tocando o centro do peito diz: Elese keta burunuku.
Tocando o joelho direito diz: Elesentele.
Tocando o joelho esquerdo diz: Elesentele ka ma fa sete.
Tocando o peito do pé direito diz: Ikan buruku.
Tocando o peito do pé esquerdo diz: Ikan buruku lode.
Tocando as costas da mdo direita diz: Lo wa ri ku.
Tocando as costas da mdo esquerda diz: Lo wa ri ku Baba wa.

Em seqguida, coloca os buzios nas mdos do consulente, para que faca seus pedidos, avisando-
Ihes de que nada de mau pode ser pedido neste momento. Somente coisas boas e
acontecimentos felizes podem ser invocados.

Isto feito, o intérprete recolhe os buzios e esfregando-os entre as mdos, direciona-os para:

o alto e diz: Ati Orun!
O solo e diz: Ati Aye!
Para o lado direito e diz! Ati Lode!
Para o lado esquerdo e diz! Ati Kantari!

A primeira jogada é entdo efetuada e, ao lancar os buzios o interprete diz as sequintes
palavras:

Ire o! “Esta frase deverd ser pronunciada todas as vezes que os buzios forem langados
durante o decorrer de toda a consulta”.

O ODU OPOLE. “esse odu é o primeiro a sair na consulta”

A primeira jogada, ou primeira méo lan¢ada, é a mais importante de cada consulta, pois o
ODU Opole (que estd com os pés sobre o solo), ou seja, o Odu que se apresenta como
orientador, regente é responsdvel pela consulta que estd sendo feita.

Este Odu é anotado ou memorizado, restando agora, que jd se identificou através da
contagem dos buzios abertos, saber se é portador de um bom ou mau augdurio. Para saber se o
Odu Opole esta Ire (positivo, portador de coisas boas), ou se estd ibi (negativo, portador de
acontecimentos nefastos), é utilizada a técnica com mais duas jogadas para saber se o odu
opolé estd Ire ou Ibi.



INTERPRETACAO

Duvidas sdo frequentes e questionadas a respeito de qual seria o lado positivo (aberto) e
negativo (fechado) de um cawri (buzios). Pois bem, o lado natural ao qual ele vem do mar/rio,
seria o lado positivo. Quando cortar o buzio, abrird a parte negativa.

Positivo Negativo

Seguinte regra:
1- 0 Odu Opolé (odu da primeira caida).

2 - O Odu mais velho (menor numero de buzios abertos), determina Ire na seqgunda caida,
caindo o mais velho na terceira esse odu estd em Ibi.

3 - Em caso de empate, (mesmo odu nas duas caidas) é considerado o Ire.

4 - O surgimento de Ejonile (8 buzios abertos), Ofun (10 buzios abertos) quando sai na
segunda jogada determina que odu estd em ire diretamente e, ndo havendo necessidade de se
efetuar os lancamentos seguintes.

5 - Sabendo que o odu opole esta em ire ou ibi joga para saber onde estd o problema, jogando
duas vezes para cada pergunta.

Obs.: primeira pergunta esse odu (fale o nome do odu) estd em ire aiku ?
Langa a primeira vezes, e a segunda e assim da mesma forma em ire ajé e assim todas as
perguntas segue a baixo :

IRE : Boa Sorte

Aiku : Vida Longa

Ajé : Riqueza e Saude

Oko/Ayd : Esposo/Esposa (relacionamentos)
Omo: Filhos e Ancestralidades

Isegun: Vitoria Sobre Inimigos

Ibi: Ma Sorte

lku: Morte

Arun: Enfermidades Doengas
Ofo:Intrigas,Fofocas

lja:Brigas,Conflitos

Oran:Inimigos,Perdas Judiciais ou Problemas Judiciais

AS MENSAGENS DOS 16 oDU NO MERINDILOGUN



1
MENSAGENS DE OKANRAN

Um Buzio Aberto

Sentencga: Para que o mundo exista, tem que haver o bem e o mal.

OKANRAN-OKANRAN SODE = Fala sobre auxilio espiritual e do inicio do nascimento de um
processo inicidtico a oboni ,osugbo ,adibold ,edan e/ou a esu.

significado do odu=orisd diz que as pessoas devem ser integras pq os ancestrais estdo
interessados em ajuda Id as suas a¢bes devem estar constantemente seguras deve acreditar
em si mesmo. O sacerdote deve mostrar ao cliente o caminho a seguir e mostra a usar o
ordculo e ndo deixard o cliente se perder na vida,o cliente deve procurar para se iniciar em
oboni e/ou esu.

1.1-Oboni cuidar para colocar a ancestralidade para te guiar pq vc foi escolhido por Oboni e
por esu

1.2-Esu para dar clareza a vida e direcdo , a ser uma pessoa boa com as palavras

1.3- Se a pessoa € ou ndo é iniciada, este odu confirma que ancestrais indicam para iniciar ou
concertar o que jd foi iniciado

Orisad diz que a pessoa precisa ter seu proprio jogo(Ordculo) ,medir suas palavras para néo
agredir os semelhantes pq provavelmente sua palavras iram ser reconhecidas como maléficas
aos outros

Significado

se ao detalhes, Orisa lhe abeng¢de! Fala sobre auxilio espiritual e do inicio do nascimento de um
processo inicidtico a Ogboni (osugbo) e/ou a Esu.

Este Odu fala sobre a sua morada espiritual, resgatando-o de volta, porque a espiritualidade
precisa ser apreciada.

Este odu representa um caminho a se encontrar com Ifd no futuro.




O sacerdote deve mostrar ao cliente o caminho a seguir, e mostrar o uso do ordculo que ndo o
(a) deixard se perder na vida.

Interpretagdo

Orisa diz que a pessoa deve ser integra porque os ancestrais estdo interessados em ajuda-Id.
As suas a¢oes devem estar constantemente seguras.Deve acreditar em si mesmo.O cliente deve
procurar para se iniciar em Ogboni e/ou Esu. A inicia¢do dentro do osugbo (se tornar membro
da sociedade secreta ogboni) faz parte dos segredos deste odu dentro deste ordculo, que fez
criar este odu.

1 - Se a pessoa for iniciada em Ifd, deve alerta-ld para procurar um Babdlawo porque ela deseja
fazer um Ite fa.

1.1- Iniciagdo de Esu é para dar clareza a vida e dire¢do, a ser uma pessoa boa com as palavras
(medir as palavras certas).

1.2- Se a pessoa € ou ndo é iniciada, este odu confirma que os ancestrais indicam para iniciar
ou concertar o que jd foi iniciado.

Orisa diz que a pessoa precisa ter seu proprio jogo(Ordculo), medir suas palavras para ndo
agredir os semelhantes, porque provavelmente suas palavras iréo ser reconhecidas como
maléficas aos outros.

Orisa diz que o consulente precisa de mais contato com os ancestrais para que sua vida sempre
flua de uma maneira mais calma.

Orisa diz que a pessoa deve ndo brigar com pessoas, ou com pessoas que estdio nervosas,
porque suas palavras podem sucumbir.

Esu é o Orisa que vai fazer as situagdes cotidianas melhorarem, principalmente para a pessoa
ter boas amizades.

Verso |
Kogo kogo I'ohun agogo
Gbaga gbaga ni ti aja
Ti won ba pe tan
Agogo ni won fi npe ara won
Won ni ire ni mo ko
Won ni ire ni mo ji ri

Kogo kogo é o som do sino
Gbaga gbaga é o som de aja
Quando eles estavam se juntando
Estes sdo os sinos usados para chama-los
Eles disseram que irdo trazer boa fortuna
Eles disseram, eu vou me levantar com sorte.

Ebo do verso do Odu

Ingredientes para o ebo:

4 pombos brancos
Bastante pimenta ou 2 favas de atare
10 owo eyg



Verso Il

Aseése ru ewé ogunseére'
Won a mda wu Eléko tiigi’
Titi alé’
Titi alé a mda sapd kaka soloriri'
Adia fin Jingbinni tii saya Orinmila’
Won ni ké moo se bii tifa

Ayé ye Jingbinni

Como as folhas frescas de crescimento (ogunsere)
Ele alertou Eleko permanentemente
Cultive sua maturidade
Cultive sua maturidade que eles se comportardo arrogantemente a um Oloriri
Adivinhagdo foi feita a Jinbinni esposa de Qrunmila
Pediram-lhe para se comportar como Ifd
Ela fez bem e gostava de vida boa.

Ebo do verso do Odu

Ingredientes para o ebo:
2 galinhas
2 pombos
1 peixe fresco (bagre), ou peixe seco
4 obi
10 owo ey9

2

Mensagem de Ejire
Eji Oko

2 Buzios Abertos



Significado

Orisa que responde a este odu sdo os Ibeji. Se a pessoa ndo teve gémeos na familia, eles estéo
por vir.

Interpretagdo

Orisa diz a pessoa evitar situacdes que a deixa em perigo ou, em que ela ndo possa cumprir
com suas obrigagoes.

Orisa diz que hd amigos que estdo voltando contra, normalmente séo duas pessoas.

Orisa diz negativamente uma mulher teve algum tipo de aborto e sua menstruagéo estd
desregulada, ela deve o quanto antes fazer ebo para que possa regularizar tudo.

Orisa diz que a pessoa também néo estd se protegendo sexualmente, correndo o risco de pegar
doencas sexualmente transmissiveis.

Orisa diz de uma mulher que deveria ter filhos para que sua vida se torne mais calma. A pessoa
ndo deve usar roupas escuras, de preferéncia vermelhas.

Orisa diz que a pessoa tem uma intuicdo que precisa ser apreciada e treinada. Essa intuicéo é
adquirida pelo Orisd Qbatald (Orisa da criatividade), fazendo a oferenda a pessoa se tornaria
uma pessoa importante.

Verso |
Ire ni mo ko
Ire ni mo ji ri
Okan ni mo pe
Eji lo wole to mi
Ire ni mo ko
Ire ni mo ji ri



Boas coisas estéo vindo a caminho
Como eu levantei abencoado com coisas boas
Eu pedi para um
E dois foram quem me deram
Boas coisas estdo vindo a caminho
Como eu levantei abencoado com coisas boas.

Ebo do verso do Odu

Ingredientes para o ebo:

Todo tipos de doce, comidas doces e frutas doce
2 galos
Eko
2 metros de pano vermelho
2 metros de pano branco
10 owo eyo

Verso Il
Omuni dé ilu
Ko to adéliumo
A dia fun Onigbajamo
Omo a poénbe Iori awo
W0on ni 6 sa kaale 6 jare
Ebo ni 6 se
O si gbébo nbé
O ribo

Um acompanhante para conhecer a cidade
Ndo é tdo lucrativo encontrar,as regras de uma cidade sozinho
Adivinhagdo foi lan¢ada para os barbeiros
O:s filhos do cld apontam suas folhas nas peles
Foram pedidos para eles realizarem o sacrificio
Quando eles chegaram para cumprir
Foi cumprido o ebg

Ebo do verso do Odu

Ingredientes para o ebo:
2 pombos
2 peixes
Mel
10 owo ey9

3

Mensagem do Odu Ogunda
Ogundagbodoboro — Eta Eguntan



3 Buzios Abertos

Significado

Este odu fala a respeito de lembrancas do passado que atingem o presente. Fala sobre a
vingang¢a em cima da vinganga.

Ogtin é o Orisa que defende e traz mensagens neste odu, aqui ele se encarna trazendo
mensagens de pessoas egoistas e hipdcritas.

A pessoa que procura este oraculo, estd atrds de uma competicdo, ou quer fugir dela.

Quando for consultar para um homem, esta for a primeira caida, ele deveria se iniciar em Ogtin
como defesa do caminho.

Interpretagdo

Orisa diz a pessoa parar de arrumar confusdes na rua. Se o consulente for uma mulher, ela
quer livrar seu filho de alguém desastre do tipo: brigas na rua, assaltos, prisoes, etc.

Orisa diz para executar a oferenda para livrar seu filho (a) deste mal todo.

Orisa diz para a pessoa ndo ser influenciada pela bebida ou lugares que tem muita droga
(principalmente dlcool). Precisa apaziguar esta forca ou forca adorando o Orisa Qbatald para
ele controlar a Qri da pessoa que necessita desta tranquilidade.

Orisa diz para fazer ebo para que o espirito caluniador (Elenini) ndo ataque ou, continue
atacando a vida desta pessoa.

Orisa diz para executar a oferenda prescrita para vencer um processo judicial.

Orisa diz que se a pessoa estd sofrendo por problemas estomacais, ela serd curada disso.
Orisa diz para ndo voltar tarde para casa, porque seu corpo precisa se refrescar mais. Depois
de executar a oferenda precisa usar medicina para aliviar a tensdo. Hd alguém dentro de sua
casa com alguma enfermidade que precisa ser curada.

Verso |
Ogunda gbodogoro
Masokun wa
Kakun
E wa rere



Eguntan
Ml o so jo
lja ranyin

Ni aya Ogun

Ogunda o poderoso
Néo nos bata com muita forca
Diga-nos
Como somos sortudos
Eguntan
Eu ndo tenho medo
Continuemos com a luta
Ela é a esposa de Oguin

Ebo do verso do Odu

Ingredientes para o ebo:
3 efun
3 osun
3 galos vermelhos ou uma ovelha
Folhas ojusaaju (guiné) e folhas éla (orquidea)
P6 para fazer o sabdo ou sabdo jd pronto
10 owo ey9

Verso Il
Pankéré wonjonwonjon Awo inu igho
Did fin Oosanld Oséérémagbo
Ti y66 faladin fin ireké
Ebo ni won ni ko se
O gb’ébo, 6 ri’bo

Bi a ba ni’re gbogbo I'é6wo

Sebi aladun ara eni ni o

Oosanla Oséérémagbo 16 falddun fun Iréké

Ifa jé n r’adan araa mi je o

Usinas de canas finas o Awo da floresta
Consultou Ifd para Odsanld Osééréemagbo
Que vai dar adogante para Iréke
Ele foi aconselhado a oferecer ebo
Ele obedeceu
Se temos todas as coisas boas da vida em nossa posse
Definitivamente nossa vida ficard doce

Ifd, por favor deixe-me apreciar a dogura da minha vida.

Ebo do verso do Odu

Ingredientes para o ebo:

2 caramujos
2 ratos



2 galinhas
Folhas ireke (cana de agucar)
10 owo eyg

4

Mensagem do Odu Irosun
Irosu
4 Buzios Abertos

Significado

Este odu fala de pessoas que sGio impetuosas e pessoas timidas. Quando uma pessoa procura o
oraculo, significa que ela esta buscando uma solugdo dos problemas que ndo tem fim, sendo
assim, precisa mostrar ao consulente que ele (a) precisa ter objetivos na vida. Este odu indica
pessoas muito sonhadoras.

Orisa Sango estd de olhos atados em cima desta pessoa, que for¢ara a ela procurar ajuda a ele.
Muitas vezes Sango foi muito requisitado por esta pessoa, que a fez realizar sacrificios
incompletos, e Sango trouxe a furia de volta a ela e a quem realizou a oferenda errada.

Orisa Ogun também é aquele que traz dificuldades nas estradas ou, nos caminhos percorridos
pelo (a) consulente, poderia ser bem apreciado.

Interpretacdo

Orisd fala para executar a oferenda necessdria quanto a haver mudancas repentinas positivas
ou negativas na vida do(a) consulente. Essas mudang¢as podem acarretar no amor, no sucesso
empresarial, ou, em viagens.

Orisa diz para ter um objetivo na vida e sequi-lo até ao fim, para ndo trazer mais perdas
repentinas.

Orisa diz para executar a oferenda necessdria a buscar um lugar de paz e harmonia, porque a
consulente tem sonhos e metas para ter um bem estar com ela mesma. Depois ela pensa no que
fazer a respeito da “familia ideal”. O conselho do Orisa é primeiro se cuidar, para depois cuidar
de outrem.

Orisa diz para fazer ebo sobre alguma separacéo conjugal se houver.

Orisa diz para executar a oferenda contra pesadelos, mas os sonhos séo importantes para
mostrar quem sdo seus amigos e inimigos. Normalmente este odu Orisa indica que as pessoas
que vocé ve nos sonhos sdo seus inimigos.



Orisa diz de uma competi¢do ou disputa, se néo ter medo desta disputa a pessoa vai vencer.
Sango e Esu deveriam serem apreciados para que veng¢a esta disputa, e saiba desenvolve-la a
seu proveito.

Orisa diz de uma morte que é inevitdvel a uma pessoa doente perto do (a) consulente. A morte
pode ser evitada procurando um Bdbdlawo, quando a enfermidade néo é tdo complicada. Orisa
diz por fim, para a consulente tomar cuidado para comer alimentos que sGo Eewo para vida da
consulente, pode trazer problemas do coragdo.

Verso |

Oju npon Irosun
Irosun ind pupa pelenje
Ojo dudu gbolgjo
Ojo pelu oorun won nleri
Ojo ni ti o hun ba su
Ina ko ni ran
Oorun ni to ohun b aran
Ojo ko ni su
Ojorg

Opaina.

Irosun é apressado.
Irosun é o fogo vermelho brilhante.
A chuva escura e turva.
A chuva eo sol sGo vaidosos
A Chuva diz que quando ela estiver nublada.
O fogo ndo brilha.
O sol disse que se ele comega a brilhar.
A chuva permanecerd nublada.
Chuva caiu.
A chuva se extingiu.

Ebo do verso do Odu

Ingredientes para o ebo:

2 caramujos
1 cabrito
2 metros de pano vermelho
2 metros de pano preto
2 metros de pano branco
500 ml de Dende
Bife de figado com Sangue

10 owo eyg

Verso Il

Irind efon
Egberin iwo



Onlénu efon
Nii rin waara léti gpa
A dia fun Qlogbun Ayiku
Wen ni ki o rubg
Weon ni awon ¢td fee pa d lpdun nda
Won ni ki o lg di mg Sangg
O si se gbogbo re

Sangd Salvou Olégbun Da Morte Iminente
Quatrocentos bufalos,
Oitocentos chifres,
Quatrocentos e oitenta bufalos
Passam sem medo na frente das armas dos cagadores.

Foi quem jogou Ifd para Olégbun,
Que estava proximo de morrer.

Foi dito que ele fizesse sacrificio.

Eles disseram para ele que os inimigos queriam matd-lo naquele ano.
Eles disseram para ele para apegar-se com Xangé, para protegé-lo,
E ele fez tudo que Ihe mandaram fazer.

Ebo do verso do Odu

Ingredientes para o ebo:

Amala
Dende
Edun ara ou 9 pedras brancas redondas
1 Rato
2 Frangos caipiras vermelhos ou 1 carneiro
10 owo ey9

*Este ebg pode ser feito com um babalawo, e deve ser agraciado com muito dinheiro.

5
OSE
5 BUZIOS ABERTOS



Significado

Este odu indica desonestidade e futilidade, ao mesmo tempo que existe um bom
companheiro(a) ou mal companheiro (a) dentro da casa do (a) consulente, existe também sinal
de possivel harmonia e geragdo de novas crian¢as. Obstdculos podem ser superados quando
o(a) cliente quiser executar a oferenda correta.

Interpretagdo

Orisa fala para executar a oferenda necessdria quando houver problemas aos quais vocé nio
consequiu finalizar com éxito, aqui Orisd oferece a solugdo para que finalize as dificuldades
corriqueiras.

Orisa diz que hd uma pessoa perto de vocé que deve respeito, vocé precisa executar a oferenda
necessdria para que esta ou estas pessoas ndo criem mais dificuldades.

Orisa diz para ndo viajar (mesmo que o odu esta trazendo mensagem de sorte).

Orisa diz que hd uma pessoa que esta doente. Orisd diz que se esta pessoa é sequidora do Orisd
Osun, deve fazer um ritual chamado Awe, onde trabalha com a cura de uma agua tirada do rio
e é rezada. Se nGo hd este pote para executar esta oferenda, fazer o ebg necessdrio para a
pessoa se curar da tal grande enfermidade, usando uma medicina especial se for o caso.

Orisa diz de uma visita inesperada a sua casa que ndo poderia ser muito agraddvel.

Orisa diz para executar a oferenda para que resolvam assuntos de relagdo amorosa, o ebo deve
ser feito o quanto antes.

VERSO |

Ojiji 0 beru ofin



A dia fun f'ewe
Ti nlo Iéé gbobi nyiawo.
Igba ti 6 ya,

Ewé ni oun o fe obi mg.
L6 ba kg obi iyawdo re sile.
Igba ti obi lg tdn,

Lo ba bere si gbe.

Igba ti gran nda o wo mo,
Ni obi bd tun pada wa fe ewe,
Nigba naa o t66 wa bere si ye e.
O ni Qjiiji 0 beru ofin;

A dia fun f'ewe
Ti nlo Iéé gbobi nyiawo.
Erg Ipo,

Erg Ofa
Igbd obo loun o f'ewé mo
Se bi gbigbe ni ngbe.

A sombra ndo teme um buraco profundo. (Nome do Awo)
Foi quem jogou Ifd para a Folha
Que estava indo casar-se com Noz de Cola.
Apds algum tempo,
Noz de cola disse que ela ndo queria casar-se mais com Folha.
Ela entdo se divorciou de Folha.
Apds Noz de Cola deixar Folha,
Ela comecgou a secar.
Quando a coisa ficou insuportdvel,
Noz de Cola retornou para folha.
E foi entdo que sua esposa ficou boa outra vez.
Ela disse, ”A sombra ndo teme um buraco profundo”.
Foi quem consultou Ifd para Folha
Que estava indo casar-se com Noz de Cola.
Viajantes de Ipo,
Viajantes de Ofa,
Foi quando Noz de Cola divorciou-se de Folha
“Que ela comegou a secar.”

Ebo do Verso do Odu
Ingredientes para o ebo:

5 galinhas
5 pombos
Obi
Oti
10 owo eyo

VERSO Il

Esinsin o moju
Lo kun s’ojo tin



Agba arimojo
Lo kun s aja po
Ajapo oko Aja lorun
Ode lode sa lode si
Ode lode p’adiye abo
An ba sekeseke lese Odide.

Esinsin ndo discrimina
Até na morte olha o inocente

Os ancids de Arimojo,

Apds a morte tornam-se Ajapo.

Ajapo marido de Ajalorun
Quem comeca a ficar ao ar livre
Quem comecgar a ficar igual uma galinha
Ninguém saberd como é a pata do Odidere.

Ebo do Verso do Odu

Ingredientes para o ebo:

3 frangos caipiras vermelhos
3 Pombos
Emu
Oti
lyo
Omi
Inhame cortado em rodelas
Feijdo (qualquer um)
10 owo eyo

*Este ebg é direcionado a Ogtin

6
OBARA

6 BUZIOS ABERTOS



Significado

Este odu indica uma pessoa que néo deve aproveitar a vida pela pressa. Ndo ha ganho de em
cima da precipitagdo. Obara fala da persisténcia e falta de paciéncia.

Interpretag¢éo

Este odu indica uma pessoa que ndo deve aproveitar a vida pela pressa. Ndo ha ganho de em
cima da precipitagdo. Obara fala da persisténcia e falta de paciéncia.

Orisa fala para executar a oferenda necessdria quando a (o) consulente esta em um estado de
incerteza e expectativa de como agir. Orisa disse que esta pessoa é muito esfor¢ada a atingir
suas metas na vida.

Orisa diz se a pessoa estd passando por uma grande dificuldade na vida, até possa estar pobre,
Orisa disse que esta pessoa sera muito importante. Orisa pede para elevar o estado de espirito
dela e faze-la com que se sinta a vontade por dentro dela, assim, Orisa diz que ela vai saber
aonde encontrar resolver o problemas mais rdpidos, precisa fazer ebg.

Orisa diz para a (o) consulente se ela deseja fazer sociedade a fechar um negdcio, deve sempre
consultar os ordculos antes, para saber se € um bom momento e o que ela deve fazer para que
os planos futuros ndo possam cair.

Orisa diz que de uma pessoa que ndo olhou para os lados, e hd uma pessoa que ela deve se
atentar que pode se casar no futuro.

Orisa diz que o consulente provavelmente cuida de pessoas estranhas, ou que néo séo
familiares dentro da sua casa. Precisa fazer ebg para que ela possa dar toda infraestrutura
possivel as pessoas que moram a sua casa e sdo estranhos.



Orisa diz em uma ressalva, quando alguém esta querendo adotar filhos, precisa consultar Orisa
se um consulente procurar adogdo.

VERSO |

Obara seke seke
A da fun Olofin
Ti won ni
Ibaje mbo wa di ero
Obara eni ise nse
Obara eni ode n da
Ni igbehin o do ‘lokun
Ni igbehin o do ‘lu ode.

Obara seke seke (nome do awo)
Consultou para Qlofin
E eles disseram a Qlofin
Seus sentimentos em breve se tornaram coisas do passado
Obara que é atormentado pela pobreza.
Obara que ndo é aquele em sua comunidade
No final do dia, ele tornou-se préspero.
No final do dia, ele se tornou personalidade importante em sua comunidade.

Ebo do Verso do Odu

Ingredientes para o ebo:

2 ratos grandes ou 6 ratos pequenos
1 peixe
2 galinhas
Roupa vermelha e/ou escura
Medicina de Ifa
10 owo ey9

VERSO Il

lkanju o se jaye.
Wara wara o se ju sapo.
Gbogbo ohun tOlorun r se fun ni laa gba,
A difa fun Eyin-titi-n-rin, eyi to somo Eji Obara.
Igba o r ya Eyin-titi-n-rin a debi omo re.

Vocé ndo aproveita a vida pela pressa.
Ndo hd ganho de precipitagdo.
Tudo o que Deus nos dd aceitamos
Explica o caso de Eyin-titi-n-rin, aquele que era o filho de Eji Obara.
Quando chegou a hora, Eyin-titi-n-rin tornou-se a familia de seu filho.

*Este ebo, se a pessoa conseguir ficar até 7 dias no templo, ela ndo poderd chegar perto do
local aonde foi deixado o adabo.



Ebo do Verso do Odu

Ingredientes para o ebo:

1 cabra de referéncia branca, ou, cor clara
2 galinhas brancas
2 pombos brancos
Roupa branca
10 owo eyg

7
oDI - Iji

7 BUZIOS ABERTOS



Significado

Este odu indica uma pessoa que vive em dois mundo paralelos, demonstrando estado de
incertezas. Odi fala a respeito de uma pessoa que precisa viver junto, ou, perto de um
babalawo. Neste odu, lyami veio a trazer as mensagens de Egbe Orun devendo o sacerdote
(isa), ndo poder esquecer de menciona-los durante os significados. A pessoa estd sendo
cuidada dependendo da situagdo por lyami funfun, pupa, dudu ou a pessoa é da Egbe Orun
(abiku, emere, muso)

Interpretagdo

Orisa diz que a pessoa faz parte da sociedade Egbe Qrun, precisa fazer ebg e com cautela para
amenizar o sofrimento desta pessoa. Os inimigos que ficam em volta da pessoa, sdo trazidas
por Egbe Qrun.

Orisa diz para fazer ebo, para que as energias femininas “lyami” ndo possam fazer a pessoa ser
manipulada por elas. Quando é uma cliente, esta pessoa estd passando por problemas
menstruais e jd passou por abortos e dificuldades de ter filhos.

Orisa diz quando for uma cliente, ela deveria viver perto da casa de um sacerdote de Ifa ou de
Orisa, ela deveria se possivel se casar com ele, porque a vida dela estd ligada a esta
ancestralidade, e deveria cuidar muito bem de Ifd.

Orisa diz para executar o ebo para que acabe as dificuldade de se manter com pouco dinheiro
na vida, este bloqueio vem de Egbe Qrtn ou lyami.

Orisa diz que a pessoa precisa parar de fazer qualquer tipo de fofoca ou “jogar pragas”, sob
pena de ficar louco (a).

Orisa fala de um homem que procura casamento.

Orisa diz de alguém adultero, deverd fazer ebo para parar de “pular a cerca”.

Orisa diz para ndo usar roupas escuras e quando o cliente usar chapéu, gorro, ou qualquer
coisa que tampe a cabecga, ndGo pode usar de cor escura.



Orisa diz que quando a pessoa é babalawo, Babalorisa ou é casada com um sacerdote, ela ndo
deve trair o marido e ser muito honesta, porque se ndo for, ifa ndo trard as ben¢dos
necessdrias. Todo sofrimento que esta pessoa passa na vida, serd aliviada quando executar o
ebo, sua Qri ird lhe proporcionar melhores beng¢dos.

Verso |
Odi ma pe aya Agbe
T oba ma ko ila, ko ko ila
T oba ni ko ila ko fi sile
Omo kekere ki gbehin ko woju oku
Ko si nkan to oolu nse fun aso

O mu gbo ni

Obinrin ku ni ile oko
Ojiniile ale.

Odi tomou a mulher do agricultor.

Se vocé quiser tirar o quiabo, tire o quiabo.

Se vocé ndo quer ter o quiabo, deixe o em paz.
Nenhuma crianga quer ir para a ultima linha de um cortejo funebre para ver um fantasma.
O efeito depois de bater a roupa
Isto se removerd.
Uma mulher morreu na casa de seu marido.
Ela foi encontrada vivendo na casa de seu amigo.

Ebo do Verso do Odu

Ingredientes para o ebo:
2 cabras ou cabritos

2 galos

2 galinhas

Obi
Orogbo
Roupa vermelha e/ou escura, se a pessoa usar chapéu também usara
Frutas (se confirmar Egbe Qrun)
10 owo eyg

Verso Il
Odindi Odi
Odindi Odi
Eji Odi meji, a di otito
D'ifa fun Akesan, ti o nlo ree je Baale oja
Akesan nd'ade, aya re nda oja
Eyin o mo pe olori ire ni eni nd'aja

Odi é sauddvel
Odi é sauddvel
As duas pernas de odi tornaram-se a verdade
Consultaram Ifd para Akesan, quando ele estava para se tornar o senhor do mercado
Akesan usa uma coroa, sua esposa controla o mercado



Por favor eu peco bengées para fundar um mercado com esforgo.

Eb6 do Verso do Odu
Ingredientes para o ebo:
2 caramujos
2 galinhas
3 pombos
10 owo ey9
8
EJIOGBE
8 BUZIOS ABERTOS

Significado

Este odu indica sorte e bengdos dos Qrisa. E um bom tempo para usufruir de projetos, ter bons
pensamentos. Ifd estd analisando o comportamento de qualquer pessoa quando este odu
aparece, é preciso seguir sempre os conselhos de Ifa e Qrisa.

Interpretacdo

Orisa diz que a pessoa precisa olhar para dentro dela, e ver se ela esta se comportando bem ou
ndo, precisa fazer ebg contra o ganancioso.

Orisa diz para fazer ebo e fazer com que o consulente siga calmamente sua vida, e a procure
enxerga-la melhor, sem tomar decisées precipitadas. Orisa aconselha a dizer que a vida deve ser
cuidada de passo a passo.

Orisa diz para fazer ebo porque hd uma chance de o consulente ser chefe ou obter posicdo de
chefe no trabalho.

Orisa diz para executar o ebo para receber ajuda de Qlodumare e os Orisa (Qbatald, Ogun,
Qrunmild, Osun, Ori).



Orisa diz que esta escutando as suas preces, fazendo o ebo ele vai mostrar o caminho melhor a
sequir e vai estar sempre ao seu lado para aconselha-lo (a).

Orisa diz para aquela pessoa que é iniciada em Orisa, que ela ndo precisa parar de estudar Orisa
e precisa se reafirmar como pessoa sempre. Orisa diz para fazer ebo e precisa conhecer mais
Orisa, para cultua-lo de maneira correta, assim, eles dardo suporte.

Orisa diz para uma procurar Ifd depois que ela estiver preparada para entrar na floresta (igbodu).
Orisa diz para o consulente aprender outras linguas.

Orisa diz que Qri dard suporte para o consulente ser uma pessoa prospera.

Orisa diz que o destino dentro da religidio é um bom destino, o de ser sacerdote (isa).

VERSO |
O ni gboyin daji gboyin
Babalawo oju da fun oju
O ni gboyin daji gboyin
Babalawo Ire da fun Ire
Oju nwa Ire, Ire nwa Oju
Won ni ki won kale ebo ni ki won se
Oju rubo a ru so
Ire rubo a ru be yewo
Peko o, a ko ara wa
Ire ri oju, Oju r’lre
Peko o, a ko r'a wa

O ni gboyin daji gbonyin
Babalawo do olho fez ifa para Oju
O ni gboyin daji gboyin
Babalawo Ire fez Ifa para Ire
O olho procura Ire, Ire procura o Oju
Foi pedido para fazer ebg
Oju fez o ebo e olhou onde foi feito
Ire executou a oferenda e colocou no mesmo espago de Oju
Aqui nos encontramos
Ire vé Oju, Oju vé Ire
Aqui nos encontramos

Ebo do Verso do Odu

Ingredientes para o ebo:

1 cabra
2 igbin
2 galinhas

2 peixes

2 ratos
Obi
Oti

10 owo eyg

VERSO Il
Eji m’ogbe
Ni o hun



O gbee ni kan
Bi o0 hun
Ti gbe Alara
Bi o hun
Ti gbe Ajero
Bi o hun
Ti gbe Orangun ile lla

Ejiogbe
Disse que vai apoiar a alguém
Como ele
Apoiou a Alara
Como ele apoiou a Ajero.
Como ele
Apoiou a Orangun no reino de lla

Ebo do Verso do Odu

Ingredientes para o ebo:
2 frangos
2 galinhas
2 pombos
Sal,0Oti,Coco
8 folhas de orquidea
8 folhas de guiné
8 folhas de caruru
8 folhas da riqueza
8 folhas de carrapicho rabo de raposa
10 owo eyo

*Estas folhas sdo usadas para omi ero. Conseguir o maximo de folhas possiveis, ndo precisa
ser todas, mas se conseguir todas é melhor.

*Um pombo pode ser usado para sacrificar na cabega do cliente.

*0 Coco pode ser usado para sacrificio.

9
OSA

9 BUZIOS ABERTOS



Significado

Este odu indica a manifestagdo de lyami Aje e Osg e todas outras for¢as procedentes da terra.
Osa fala da manipulagdo energetica de um Qrisa que deve ser encontrado na consulta, e que
deve ser tratado com muita cautela.

Interpretagdo

Orisa diz para fazer ebo por causa do mal do universo que estd procurando o consulente todos
os dias.

Orisa diz para fazer ebg e vencer os obstdculos, Orisa diz que esta pessoa é discipulo de Sango
(homem ou mulher).

Orisa diz para fazer ebo para alguém que estd procurando um marido ou esposa. Se o (a)
consulente estiver casado (a), Orisa diz que esta pessoa néo é o marido ou esposa ideal a ela,
infelizmente, este odu fala da troca de casais.

Orisa diz para executar a oferenda necessdria a uma pessoa que procura ser muito rico (a), ela
precisa usar uma medicina especial depois do ebo para Orisa dar suporte.

Orisa diz de uma viagem de longa distdncia, precisa fazer ebo para ter sucesso Id.

Orisa diz que o consulente precisa fazer ebo e agradar os ancestrais vivos ou mortos. Orisa diz
que o consulente tem ou teve problemas com seus pais e precisa reatar a energia cdsmica entre
seus ancestrais. Orisa diz se o pai ou mde estiver vivo, fazer o ebo e presented-lo (s) com algo
que os satisfaga.

Orisa diz para aquela pessoa que é iniciada em Orisa, que ela ndo precisa parar de estudar Orisa
e precisa se reafirmar como pessoa sempre. Orisa diz para fazer ebo e precisa conhecer mais
Orisa, para cultua-lo de maneira correta, assim, eles dardo suporte.

Orisa diz para o consulente ndo mentir. As pessoas estdo mentindo para o consulente.



Orisa diz para fazer ebo porque o consulente tem aflices e medos temporais.

Orisa diz para fazer ebo e o consulente néo fugir de uma briga, o confrontamento é necessdrio.
Orisa diz de uma pessoa que é devoto de Qbatald, ele ird aprecia-lo com alegrias, mas deve
tomar cuidado com mal comportamento.

Verso |
Ejo ki je efe owu
Owu ti di owu Orisa
Orisa ni pele
Moni iwo tani?

O ni iko baba Orisa ni
Moni Ire ni tabi ibi
Orisa ni Ire ni
Ejo ki je efe owu
Owu ti di owu Orisa
Orisa ni pele
Moni iwo tani
O ni iko baba Orisa ni
Moni ire ni tabi ibi
Orisa ni ire ni
Orisa ni baba ni ki won ma ki o.

A cobra ndo come algoddo.
Algoddo pertence ao Orisa.
Orissa oferece suas saudagdes.
Vocé perguntou quem é vocé?.

Ele diz que é uma delegagdo de Orissa.
Pergunte se eles vém para o bem ou para o mal?.
Orisa disse que é para o bem sempre
A cobra ndo come algoddo.

O algoddo pertence a Orisa.

Orisa oferece suas saudacgées.

Eu pergunto?, Quem é vocé?.

Ele diz que é uma delegacéo de Orissa.
Pergunte se eles vém para o bem ou para o mal?.
Orisa disse que é para o bem sempre
Orisa contou a seus ancestrais (falecido pai), que enviou suas saudagdes.

Ebo do Verso do Odu

Ingredientes para o ebg:

1 cabra ou ovelha (preferéncia feminina para mulher, masculino para homem)
2 caracdis (ou mais)
Roupa branca e vermelha
Qri (manteiga)
Oti,Obi
10 owo eyo

Verso Il
0 sdd méji lakoja
O bu yekeyékeé 16ji opon



A did fun Olukoso lalu
Bdambi Omo a rigba ota ségun
Eyi ti 6 goke alapa Ségun otd &
Ebo n won ni 6 se
O si gbébo n bé
O rubo
Njé kin IArird e séte?

Igba ota
N IArird e sétélgba ota

O Saa mejii ldkoja
O bu yekeyékeé loju Opon
Adivinhacéo foi feita para Olukoso Lalu
Bambi Omo a rigba ota sequn
Aquele que quer escalar uma parede de lama em ruinas para vencer seus inimigos
Foi o sacrificio que lhe fizessem a oferta
Ele ouviu falar sobre o sacrificio
Ele o fez
O que Arird tinha usado para vencer a Guerra Fria?
Centenas de pedras
O que foi usado para Arird ganhar a Guerra Fria

Centenas de pedras

Ebo do Verso do Odu
Ingredientes para o ebo:

2 frangos ou mais (um poderd ser sacrificado a Sangg)
2 pombos
Muitas pedras
Milhos cozidos (milho de galinha)
Tesouras
10 owo eyg

*Este ebg quando for sacrificar, a roupa branca e vermelha do (a) consulente deve ser antiga
ou semi usada. O ikoko (vasilhame de barro) ou igba deve caber todos os ingredientes.
Coloque as roupas por cima e depois a cabe¢a do animal maior por cima das roupas. A
CABECA DO ANIMAL NAO PODE FICAR POR BAIXO DAS ROUPAS. Se o animal for ofertado a
um ancestral morto, a familia deve se juntar e comer a carne utilizada pelo animal grande.

* Os caracdis quando for sacrificar, ele ficara ja no inicio ou no fim, dentro do igba ou ikoko.
* A Qri (manteiga) é para deixar um pouco dentro do adabo.

10
OFUN

10 BUZIOS ABERTOS



Significado

Orisa Obatald é o “Pai” deste odu neste sistema oracular. Foi ele quem trouxe as mensagens
neste odu, e tratou de cuidar das pessoas a partir daqui. Este odu nos ensina a nos educar, como
as mulheres podem ficarem grdvida e como evitar gravidez. Ofun fala de atos libidinosos, sendo

que, muito sexo ndo é bom e traz problemas no cotidiano. Ofun insinua rezar muito bem.
Interpretagdo

Orisa diz para fazer ebo para o consulente ndo ser acusado falsamente, quando vocé pegar
emprestado um dinheiro ou, algum produto de alguém. Orisa diz para devolver o objeto
emprestado o quanto antes.

Orisa diz para fazer ebo porque existem muitos assuntos importantes sobre: familia, trabalho,
etc, que devem ser regularizados. Orisd fala que questdes de trabalho e familia andam tomando
o tempo do consulente, e ele quer resolve-los o quanto antes. Orisa diz para fazer ebg, porque
estas questdes serdo corriqueiras para o consulente, e a vida dele (a) depende das duas fungées
trabalharem em conjunto.

Orisa diz que o cliente deveria agraciar Qbatald no ebog, porque este Orisa diz que é importante
a ele (a). Quando este odu sair a um cliente, ele deveria procurar um babalawo ou sacerdote de
Obatald para ver se este Orisd indica uma iniciagdo a Orisa.

Orisa diz para executar a oferenda necessdria hd forcas negativas vindo do céus atormentando
a vida do cliente, estas forga as vezes sdo dificeis de saber de qual lugar vem, por isso, durante
a execugdo do ebg, o consulente deve usar roupas brancas ou, claras, e seguir todas as
prescricOes ditas aqui.

Orisa diz para fazer o ebo em conjunto com Qbatald.

Orisa diz para fazer ebo porque existe uma mulher gravida que estd fazendo muita forga fisica.
Orisa diz que ela precisa parar de se esforcar, porque pode perder o bebe. Orisa diz se o bebe jd
passou do tempo de nascer, precisa executar o ebg para ele nascer sem risco.



Orisa diz de uma pessoa que é devoto de Qbatald, ele ird aprecia-lo com alegrias, mas deve
tomar cuidado com mal comportamento.
Orisa diz neste odu para fazer oferendas a Obatala e o ebo necessdrio, quando houver pessoas
com deficiéncias na familia.
Verso |
Aketepe mo ni gonganran
Agbon abidi parakata nife
Won ni ki nma rin lojo
Atojo aterun a ki fe ede were were ku lokun
Atojo aterun a ki fe ede were were ku losa
Atojo aterun a ki dele olojongbodu ki a fe omi tutu ku.

Aketepe cresce largamente para cima
Agbon cresce em ifé com raizes grossas
Eles dizem que eu ndo deveria andar no pdntano
A chuva fez brilhar os camarées que sdo encontrados no mar
A chuva fez brilhar os pequenos camardes que sdo encontrados no lago
A chuva fez brilhar o habitat de olojongbdu que cheio de agua fresca.

Ebo do Verso do Odu

Ingredientes para o ebo:
4 caramujos
2 galinha d’angola
2 pombos brancos
Roupa branca ou clara
Qri (manteiga)
Oti,Obi
Omi erro
10 owo eyo
*Este ebo é preferencial a sacrificar juntamente com Qbatald, se ndo usar a Qbatald,
perguntar a Orisa Erindilpgun se pode oferecer a Qri da pessoa, pedindo a Qbatald ajudar
com todos os pedidos. Qri serd usada depois que, caso foi sacrificado em Qbatald, junto com
omi ero. Quando sacrificar igbin, cliente ndo precisa lamber a agua que ira sair da casca.

Verso Il

Eni poro
Eji poro
Eta poro
Erin poro
Arin poro
Efa poro
Eje poro
Ejo poro
A dia fun Opon ayo
Eyi ti n je ni horohdréo kda mérindinléguin
Omo kun Indu kaa mérindilégun oun bayii?
W0on ni 6 rubo
O si gbébo nbé
O rubo
E wolé Ayo e womo



A ki i balé Ayo Idikin
E wolé ayo e womo

Eni poro
Eji poro
Eta poro
Erin poro
Arun poro
Efa pro
Eje poro
Consultou Ifd para Opon Ayo
Ele estava se defendendo de 16 quartos de internagdo
As criangas encheriam minha casa?
Disseram para realizar sacrificio
Ele ouviu
Ele ofereceu
Venha ver a casa pronta de Ayo e ver criancas em abunddncia
Ninguém pode encontrar a casa de Ayo vazia
Venha ver a casa pronta de Ayo e ver as crian¢as

Ebo do Verso do Odu

Ingredientes para o ebo:
1 cabra
2 pombos
2 galinhas
2 cocos secos
Oti,Obi
10 owo eyo

11
OWONRIN

11 BUZIOS ABERTOS



Interpretagdo

Owonrin fala sobre justica, as pessoas precisam ser justas. Este odu explica a injustica e como
Sango pode trabalhar contra os malfeitores. Se ninguém “pagar” corretamente aos espiritos do
céu, sua vida ndo serd bem sucedida.

Significado

Orisa diz para fazer ebo porque a pessoa sofre por ndo ser bem sucedida na vida, a resposta é

agradar seus ancestrais.

Orisa diz também que existem espiritos do céu atrapalhando a vida do consulente, precisa

fazer ebo para poder dar uma nova diretriz a sua vida.

Orisa diz para fazer ebo e entrar em mais contato com Ifd. Ifé em certas ocasides com esse

contato, ele vai proteger o (a) consulente contra os olhos ruins das Aje (bruxas).

Orisa diz que o cliente esta tendo atitudes precipitadas, o consulente precisa ter mais

organizag¢do para ndo fazer se perder na vida, precisa fazer ebg para tomar a partido disso

sempre que esquecer.

Orisa diz se o consulente quer fazer uma viagem, precisa fazer ebo e as vezes oferecer a Qri

para ndo poder ter uma viagem ruim. Orisa diz que a pessoa costuma esquecer o que vai levar

a viagem ou esquece o que vai fazer dentro desta viagem.

Orisa diz para tomar cuidado de se vestir igual a um amigo ou parente.

Orisa diz positivamente para abrir uma sociedade. Orisd fala que precisa fazer ebo se alguém

que abrir um negdcio é um momento positivo. Orisa ndo fala de RIQUEZA, mas fala que todos

0s negdcios se multiplicam pouco a pouco.

Orisa diz se o cliente estiver em um caso judicial, precisa ser uma pessoa muito justa e honesta,

para Orisa dar a forca a vencer. Fazendo o ebg e sequindo as prescricdes, Orisa vai abengoar.
Verso |

Enu Okere ni npa okere



Enu Oforo ni npa Oforo
Okere bi omo kan
O ni ile ohun kun sososo

A boca de Okere mata Okere
A boca de Oforo mata Oforo
Okere cozinhou um ovo
Ela anunciou que o seu ninho esta cheio de ovos novos.

Ebo do Verso do Odu

Ingredientes para o ebo:
1 cabrito
4 galos ou mais (para Sango)
2 pombos
Adimu (amala para Sango)
Orogbo
10 owo ey9

*0 cabrito se for oferecido, sera para Egtingtn (se for pai morto)

Verso Il

Igba eese to waja,

lja ni o je ki won waja,
Awo eese to waja

lja ni o je ki won waja

lja ni o je ki won waja

Lo difa fun won lode OQwonrin
Nibi ti n ja tori eedegbejowo eyo

Cabaca (o que implica uma pessoa importante), por que vocé ndo veio para o mercado?
E a guerra que o impediu de chegar ao mercado.
Sacerdote, por que vocé ndo vem para o mercado?
Foi a guerra que o impediu de chegar ao mercado.
Ajuda-nos a compreender o seu caso em Qwonrin,
O lugar onde eles lutaram por causa de 1.500 buzios (uma grande soma de dinheiro)

Ebo do Verso do Odu

Ingredientes para o ebo:
1 cabrito
2 pombos
10 owo ey9

*0 cabrito se for oferecido, serd para os espiritos do céu.

12
EJILASEBORA

12 BUZIOS ABERTOS



Significado

Ejila é um odu que explica a importdncia do reconhecimento, persisténcia. Pessoas para quem
este odu aparece em uma consulta, sera muito importante na vida. Ejila fala em néo perder a
personalidade.

Interpretagdo

Orisa diz para fazer ebg se o consulente néo tem filhos gémeos, porque se ele ndo tem hoje,
terd com muitas bengdos.

Orisa diz que Est esta zombando da vida do consulente, precisa fazer ebo para poder acalma-lo
e ele ficar a favor.

Orisa diz que o (a) consulente precisa ser menos dspero, e escutar os conselhos dos seus
ancides. Orisa diz para oferecer a Qbatald e seus antepassados, porque o consulente quer
segurar muitas angustias, e ndo consegue tomar decisées sabias.

Orisa diz para ndo ser uma pessoa teimosa.

Orisa diz neste odu de pessoas que sdo facilmente confundidas com tudo na vida.

Orisa diz que quando este odu aparecer, o consulente precisara fazer uma oferenda um més
depois, para restabelecer sempre o equilibrio espiritual.

Verso |
Opébé Awo Eseé
A dia fun Esé
N torun bo wdlé ayé
Ebo n won ni 6 se
Esé si gbébo nbé
O rubo



Opébé o dé
Iwo lawo Ese
Aiigbimoran kd yo teséé le

Opebe o sacerdote da perna
Consultou para a perna
Que estava vindo do céu para a terra
Lhe pediram que oferecesse o sacrificio
Ele realizou
Opebe vocé esta aqui
Vocé é o sacerdote da perna
Ninguém planeja algum evento e exclui a perna

Ebo do Verso do Odu

Ingredientes para o ebo:
2 frangos
2 pombos
2 ratos
2 peixes
10 owo eyo

Verso Il

Oturipon awo won ni Gambe Oturipon
D’ifd fun Igbin
Igbin nsawo iwadero
Igba igbin dé omo aldkoko 6 mi
O bd p’éro si ‘mi I'ilé
O bd p’éro si ‘mi I'é6na
O bd p’éro si ‘mi ni gbogbo ara

Oturtpon awo das pessoas da cidade de Gambe Ottrtipon
Lancou Ifd para Igbin
O caramujo estava num negdcio espiritual na cidade de lwadéro (fria e calma vida)
Assim como o caracol é filho da concha da serenidade, traga serenidade para mim também
Abengoe-me com harmonia em meu lar
Abencoe-me com harmonia meus caminhos
Abengcoe-me com harmonia e paz em todos os lugares e em todas as coisas

Ebo do Verso do Odu

Ingredientes para o ebo:
2 igbin
3 pombos
2 galinhas
10 owo eyg
*Os igbhin podem serem usados para oferecer Obatala

MENSAGENS DE EJIOLOGBON
Sentenc¢a: Quando existe enfermidade o sangue adoece.



Este Odu assinala que vocé pode estar doente do sangue, o que se manifesta por erupgées ou
carogos na pele.

Fala de doencgas adquiridas por contdgio ou por hereditariedade.

Vocé estd atravessando uma situagcdo muito dificil por ser desobediente e teimoso.

Ndo seja curioso, nem maltrate os cdes.

Quando vocé estava no ventre de sua mde, alguém lancou uma maldi¢do sobre ela. Esta
maldigdo ficou sobre sua cabeg¢a e até hoje o acompanha.

Existem duvidas em relagdo a uma paternidade.

Ndo se deixe envolver por um problema familiar que resultard em tragédia.

Uma donzela é seduzida e desvirginada.

Vocé tem tendéncias a assumir atitudes insanas que p6em em risco sua reputa¢do e sua honra.
Alguém, obstinadamente, pede sua morte.

Atenda aos seus Orixds para livrar-se de lku.

Vocé tem um problema de heran¢a de Santo que so serd decifrado com ajuda de um babdldwo.
Ndo cruze as mdos sobre a cabega, isto atrasa sua vida e lhe traz osogbo.

Cuidado para ndo ser acusado de roubo.

As vezes vocé sente vontade de sair andando sem rumo.

Seria muito bom que vocé mudasse para outra cidade.

Omolud caminha com vocé passo a passo.

Vocé precisa assentar Omolu.

Prepare um saquinho cheio de milho, amarre com uma tira de palha-da-costa e pendure atrds
da porta de sua casa, para ter a prote¢éo de Omolu.

Procure um babdldwo para lhe consultar aos pés de Orunmild, através do jogo de okpele.

Uma grande mudanca, que poderd ser para melhor ou para pior, ocorrerd em sua vida. Tem que
pesquisar do que se trata.

Uma situagdo que chega ao fim, saturagdo total e absoluta impossibilidade de dar continuidade
a alguma coisa.

Ofereca um adimu a Nand.

Vocé custa a tomar uma atitude, fica indeciso e prefere agir sob a orienta¢do de alguém em que
confie.

E inteligente e tem boas idéias, mas ndo consegue colocd-las em prdtica sem o auxilio de outros.
Prefere ser comandado a comandar.

Gosta de viver em grupo e de freqiientar lugares onde se retinem muitas pessoas.

Néo suporta a solidéo e o isolamento.

Para ter sorte na vida, deve morar perto do mar, de rio ou de lagoa.

Sua casa é freqlientada por muita gente e vocé tem muitos amigos.

13
Ejiologbon

13 Buzios Abertos



EBO DE EJIOLOGBON

Um peixe fresco, 13 pdezinhos, um alguidar, um pedago de pano preto, um pedag¢o de pano
branco, po de peixe e de eku defumado, dendé, mel e vinho tinto. Passa-se o peixe na pessoa e
coloca-se dentro do alguidar, passa-se os pdes na pessoa e arruma-se em volta do peixe. Rega-
se tudo com mel, dendé e vinho. Salpica-se os pds sobre tudo. Passa-se o pano preto nas costas
da pessoa e coloca-se dentro do alguidar. Passa-se o pano branco na frente e com ele
embrulha-se o alguidar. Despacha-se nas dguas de um rio ou de uma lagoa.

14

lka
14 Buzios Abertos



MENSAGENS DE IKA MEJI

Sentenga: Quando chove o sapo se abriga em baixo da pedra.

Vocé participou de uma cena de violéncia, quer seja como autor, quer seja como vitima.

Estd envolvido numa situagdo insustentdvel que terminard como um motim, de forma violenta
e explosiva.Vive perigosamente, como que sentado num barril de pdlvora.

Se é mulher, ja foi estuprada ou sofreu uma ameaga de estupro.

Alguém que o odeia profundamente tentard contra a sua vida usando arma de fogo.

Seu apetite sexual é exacerbado e isto pode provocar uma tragédia em sua vida.

Um homem jovem e de cardter violento estd lhe criando sérios problemas que vocé nGo sabe
como solucionar.Oxumaré estd pronto a lhe auxiliar, ofereca-lhe um adimu.

Vocé pode ser filho de Oxumaré ou de Soboadan.Ndo ande armado e evite locais onde se
praticam a prostituicGo ou qualquer tipo de jogo, mesmo os jogos esportivos.

Vocé serd ferido e seu sangue derramado num local onde a multidéo faré um protesto.

Evite passeatas, comicios e manifestacées publicas de protesto.

Procure um babdldwo, Orunmild precisa de seus préstimos.

Uma noticia de um acidente com morte lhe trazendo grande constrangimento.

A mulher é violentada pelo préprio marido e jd o foi por um parente bem proximo.

Assinala caminho de babdldwo, vocé tem que fazer Ifd.

Avisa a morte de um ente querido por ferro e fogo.

Tem que fazer ebo para limpar-se do osogbo e dar comida a Oxumaré.

Tem que cuidar de Yemanjd e de Orunmila.

A mulher tem que receber akofd, assentar Orunmild, Elegbara e os Guerreiros (Ogun, Oxdssi e
Osun).Se for solteira tem que casar com um babdldwo.Vocé abusa de sua autoridade e a usa
para pisar e humilhar os subalternos.Mude sua atitude para ndo se tornar escravo de quem
escraviza hoje.Vocé saird vitorioso de uma disputa em que se meteu, mas para isso, terd que
agir com muita energia.Pense duas vezes antes de tomar uma deciséo. A impetuosidade
poderd custar a sua vida.Os recursos de que dispde sGo insuficientes para o projeto que tem em
mente. Prepare-se melhor para néo fracassar.Outras pessoas tiram proveito do seu sacrificio, o
que lhe provoca muita revolta.Tudo o que vocé faz sé beneficia os outros, que nem ao menos



reconhecem o seu valor.Um amigo em quem confia estd lhe traindo e faz tudo para prejudicd-
lo.Uma mulher traida e desprezada é mais perigosa do que uma serpente ferida. Tenha muito
cuidado.Ndo discuta com ninguém nem aceite desafios. Aja com a cabega e aguarde o
momento certo.Sua cabega é boa e de conquistas, mas o seu mau génio atrapalha tudo.Por
duas vezes ja quiseram lhe matar, na terceira, por certo, conseguirdo.

EBO DE IKA MEJI

Um galo, duas quartinhas com dgua, 14 grdos de milho, 14 gréos de ataré, 14 favas de
bejerekun, 14 grdos de lelekun, um alguidar, um pano branco, 14 moedas, uma mecha de pavio
de lamparina, um obi, um orégbd, 14 ovos e 14 acag¢ds.
Enchem-se as quartinhas com dgua de pogo, sacrifica-se o galo para Exu e arruma-se no
alguidar. Passa-se os demais ingredientes na pessoa e vai-se arrumando dentro do alguidar,
(os ovos sdo quebrados). Derrama-se a dgua das quartinhas, uma sobre o ebd e a outra na
terra. Despacha-se em dgua corrente. (As quartinhas ndo precisam ser despachadas).
15
Obeogundad
15 Buzios Abertos

MENSAGENS DE OBEOGUNDA.

Senteng¢a: A mesma for¢a que movimenta é a que paralisa.

Vocé é uma pessoa ingénua e que ndo vé a maldade do mundo.

A sua ingenuidade faz com que confie em todo mundo, principalmente naqueles que ndo
merecem a sua confianga.

As pessoas lhe elogiam pela frente, agradam, e, depois que obtém o que desejam, zombam de
vocé pelas costas.

Seu grande defeito é a vaidade. E por ai que o atingem.

Estd sempre pronto a receber, de bracos abertos, até mesmo aqueles que jd o tenham traido.
Perdoa e esquece com muita facilidade, todo o mal que lhe fazem.

Tem que tomar um bori e assentar Obatald.

Tem que agradar Ogun e lyewd.



Sofre da vesicula, sente dores e acidez no estémago.

O mal estd em sua boca, evite talheres de metal.

Ndo consegue agir de agir de md fé com ninguém.

Existe um Egun que o persegue porque quer ser tratado. Cuide deste Egun, acenda-lhe velas e
peg¢a a sua protegdo.

Tem que assentar Azawani.

Tem cargo dentro do Santo. Procure saber qual é.

Tem que se iniciar no culto de Orunmild, ser apetebi ou babdldwo.

Tem que cultuar Babd Ajald para obter uma boa cabega.

Tem que assentar Exu ljelu e cuidar dele para receber sua protegdo.

Tenha muito cuidado para néo agredir alguém com uma arma branca.

Sua relagdo amorosa sofre oposicdo de terceiros que desejam sua separagdo.

Se for homem, tem problemas de impoténcia e precisa fazer ebé para que o problema ndo se
agrave.

Se quiser reatar com alguém a quem ama, ofereca um galo branco a Exu ljelu.

Cuide muito bem de sua casa e ndo brigue com seu cénjuge.

Sua vida estd atrasada porque desmancharam um assentamento de Orixd que lhe pertencia.
Tem que assentar Oxun.

Ndo deve beber bebidas alcodlicas.

Néo pode comer pombo.

EBO DE OGBEOGUNDA

Um alguidar cheio de pipoca, dentro do qual se sacrifica um galo branco. No mesmo alguidar
coloca-se: Um ordégbd, um obi, uma fava de ataré, mel, dendé, vinho branco, uma faquinha
pequena, um caco de louga, uma pedra de rua, uma pedra de rio, uma pedra do mar e um
bonequinho. Arreia-se tudo num caminho de terra que saia num rio. Ndo se passa nada no
corpo do cliente e é ele quem deve arriar o ebo e fazer os pedidos enquanto acende 14 velas ao
redor. (Os pedidos sdo feitos a Exu).

16
Alafia
Todos Buzios Abertos



MENSAGENS DE ALAFIA.

Senteng¢a: Uma venda sobre os olhos esconde o proprio nariz.

Quando sai este Odu, o jogo ndo pode ser cobrado e, se ja o foi, o dinheiro tem que ser
devolvido ao cliente.Vocé fala bem, sabe convencer, mas muda de opinido com muita
facilidade.Possui duas palavras, uma hora diz uma coisa, outra hora diz outra.

E afetuoso e recebe com muita alegria as pessoas que o buscam.

Deve, sempre que possivel, usar roupas brancas ou azuis.

Possui vocagdo artistica, o que deve ser olhado com mais atengdo, o seu sucesso pode vir pelas
artes.Ama com sinceridade e, da mesma forma, é correspondido.

Néo permita que os instintos dominem a razdo. Por ai estd sua perdigdo.

Aprenda a dizer ndo da mesma forma que sabe dizer sim.

Cumpra com a palavra empenhada para ndo ser visto como uma pessoa de duas caras.
Seja mais determinado, ndo hesite, nem permita que outros tomem decisées por vocé.
Ndo tenha cdes em sua casa. Eles lhe trazem ibi.

Néo coma milho assado, carne de porco e carne de tartaruga. Estas sGo as suas interdicées.
Ndéo negue esmolas aos necessitados e, quando as der, seja generoso.

Néo fume nem seja indiscreto.

Vocé ndo pode portar nenhum tipo de arma. Isto lhe trard um transtorno muito grande.
Vocé é filho de um Orixd Funfun, provavelmente de Oduduwa.

Xango lhe da protecdo permanentemente, procure agradd-lo.

Se for sacerdote de Orixd ou do culto de Orunmild, tem que assentar Aje Xaluga.

Néo pode comer galo nem inhame pilado.

Faga suas preces de frente para o oriente. Ali estd a sua sorte.

Tem que receber Ifd, assentar Orunmild e Elegbara.

O perigo ronda suas vistas. Tenha cuidado para ndo ficar cego.

Na vaidade se perdem os poderosos.

Ndo seja vaidoso, deixe aos outros o reconhecimento de suas qualidades.

Vocé nasceu para ser cabega e néio pescogo.

Tem que comandar e ndo ser comandado.

Possui o dom de adivinhagdo, por isto tem que aprender a jogar.



Se mantiver-se sempre em iré, tudo o que tocar se transformard em dinheiro.
Possui o toque de Midas.

Ndo fale mentiras, ndo levante falsos testemunhos e mantenha sua moral elevada.
Ande sempre limpo fisica e moralmente.

Evite lugares sujos, barulhentos e fétidos.

O barulho lhe incomoda e se alguém grita ou fala alto com vocé, fica irritado a ponto de perder
a calma.

Evite ajuntamentos.

Se vocé ndo é feito, terd que fazer o Santo o mais depressa possivel.

Ndo permita que sua lingua destrua o que sua cabega constroi.

Tem que fazer ebo para livrar-se dos Arajés.

A inveja atrasa sua vida. NGo conte seus planos a ninguém.

Seu maior inimigo come a sua mesa e vive fazendo-lhe elogios

EBO DE ALAFIA

Um peixe pargo, um prato branco fundo, um obi branco de quatro gomos, canjica, 16 moedas,
16 buzios, efun e mel de abelhas. Passa-se o peixe no corpo do cliente e coloca-se no prato
onde jd se colocou a canjica. Arrumam-se as moedas e os buzios em volta. Abre-se o obi e
coloca-se um peda¢o em cada lado. Rega-se tudo com mel de abelhas e cobre-se com po de
efun. Entregar num local com bastante sombra, dentro de uma mata. Resguardo de 24 horas.
ATENCAO! As mensagens dos 16 Odu Meji contidas no presente trabalho referem-se aos Odu
no jogo de buzios (mérindilogtin). Um critério consciencioso deve ser adotado na sua
utilizagdo e interpretagdo, levando-se em conta que, nem todas se enquadram de forma
geral para cada cliente. Para uma utilizagéio correta é necessdrio que uma andlise profunda
da situagdo que se configure em cada consulta seja efetuada para que entdo sejam
selecionadas as mensagens que digam respeito a condigdo de cada cliente.

Itans 16 Odu Méji
1. EJIOGBE

Mo sa pamo , s pamo
Ori mi I’6un 6 sa pamo

Mo rin ni kéro , ni; kofo;

Edd mi I'6un & féko koré

Did fun I1é
Ni’jo ti 6 nt’o run b, o' wa’yé
Won ni ko ru’bo
Ki inkankan md baa baa g’orii ré
1léni ayé ti ye oun to bdyii

tradugdo:



Eu tentei em vdo esconder me esconder Mas meu Ori diz que ndo aceita
que eu me esconda Eu tentei andar nos becos Mas meu Edd se recusa a
aceitar que eu ande nos becos Estas foram as declaragbes de Ifd a llé, mde
Terra Quando vinha do céu a terra Ela foi aconselhada a oferecer ebo Para
que nada pudesse ser posto acima dela Ela respondeu que a vida dela
estava certa e propria do modo em que estava

itan

Quando Ilé, a mde terra, estava vindo do céu para a Terra, ela foi aconselhada a
oferecer ebo para evitar uma situagdo em que todos colocariam coisas em cima dela.
Ela se recusou a oferecer ebo, respondendo que ela estava satisfeita com o modo que a
vida dela era. Foi naquele mesmo dia que as pessoas abriram a esteira sobre ela. Foi
assim que ela entendeu a importdncia do conselho do Awo. Quando Eni, a esteira, foi
aberta sobre o chdo, Eni pensou que a posi¢do dela era a maior das realizagées. Ela foi,
entretanto, aconselhada a oferecer ebo com dois pombos e dinheiro. Também lhe foi
pedido que alimentasse seu Ori com um pombo branco, mel, licor, quatro obis, oito
orogbds e dinheiro. Ela recusou e disse que estava bem satisfeita com a realizagdo
dela. Foi neste dia, que um tapete foi posto sobre ela. Na hora que Ité, o tapete, foi
posta sobre Eni, a esteira, o tapete estava em alegria, achando que seu feito era o
maior que qualquer um podia fazer. Ela foi, entretanto, aconselhada a oferecer ebo
como mencionado acima para que nada pudesse ser posto sobre ela em momento
algum. Mas ela se recusou a ouvir o conselho. No mesmo dia, Apére, o banquinho, foi
posto sobre ela. Quando Apéré, o banquinho, foi posta sobre Ité, o tapete, ela estava
feliz e pensou que tinha, realizado muita coisa. Ela foi, porém, aconselhada a oferecer
ebo para que nenhuma outra coisa pudesse ser posta sobre ela. Ela se recusou a dar
ouvidos ao conselho. No mesmo dia, Oba, o rei, foi posto sobre ela. Qba, o rei, foi posto
em cima do banquinho, que estava sobre o tapete, que estava sobre a esteira, que
estava sobre a mde terra. Ele estava bem eufdrico. Todos estavam saudando ele e
cantando “Kdabiési” em saudagdo. Ele foi, entretanto, aconselhado a oferecer ebo e
alimentar o seu Ori para que nada pudesse ser posto sobre ele. Ele disse que estava
bem satisfeito com sua atual condi¢cdo. No mesmo dia, Adé, a coroa, foi posta sobre
sua cabeca Adé, a coroa, foi posto sobre a cabega de QOba, o rei. A coroa pensou que
aquele feito era o maior de todos. Ele estava cheio de alegria e celebrava. Ele, porém,
foi avisado a oferecer ebo como prescrito acima para que nada pudesse ser posto sobre
ele. Ele simplesmente ignorou o conselho. Naquele mesmo dia, 16 plumas de pavdo
foram postas sobre Adé, a coroa. Quando lyé O kin, as penas de pavéo foram presas ao
topo do Adé, a coroa, elas olharam em todo canto e concluiram que néo havia nada
que pudesse ser posto sobre elas. Baseada nesta convicgdo, elas simplesmente
ignoraram o conselho do Awo que pediu a elas que oferecessem ebo como prescrito
acima. Naquele mesmo dia, Esinsin-ténté, uma pequena mosca doméstica, pousou
sobre as plumas. Esinsin-ténté se encontrou no topo de lyé O kin, as plumas de pavdo,
que estavam no topo do Adé, a coroa, que estava na cabe¢a do Qba, o rei, que estava
em cima de Apéré, o banquinho real, que estava em cima de Ité, o tapete, que estava
em cima de Eni, a esteira, que estava em_ cima de Ilé, a mde terra e percebeu que nada
impedia qualquer outra coisa de ser posta sobre ela. Assim, ela deu ouvidos ao



conselho do Awo que pediu a ela que oferecesse ebo para evitar uma situagdo em que
alguma outra coisa fosse posta sobre ela. Ela também alimentou seu Ori como
prescrito. Ela também foi aconselhada a levar a vida calmamente e que ela deveria
aprender a se comportar em meio as pessoas. Ela cumpriu. Ela entdo foi assegurada
que nada seria posto sobre ela. E realmente nada foi posto sobre ela. Sempre que
pousava sobre lyé O kin, as plumas de pavéo, ela lavava suas duas mdos e pernas, e
iria entdo comer e beber vinho com Qba, o rei e todos os seus chefes reais e outros
subordinados. Apds o banquete, ela iria entdo comegar a cantar em triunfo.

Ifa diz que a pessoa para quem este Odu é revelado precisa aprender a ter uma boa
conduta e decoro para poder viver uma vida longa e se misturar livremente em meio
as pessoas muito importantes. Ifd diz que ele/ela se encontrard em meio a, e serd
contado junto com, Oba e personalidades importantes.

2. OYEKU-MEJ]

Emi Oyé
iwo Oyé
O'yé sésé nla lat’okée é bo;
Omo ardyé won se bi 6jumé 16 nmo wad
0jimé 6 mé o
Baba O'yé I6 I
Did fun lkusadnu
Ti nt’orun bo wdyé
Ebo ni won ni ko6 se
O gb’ébo, 6 ri’bo
Njélki 6 bd saani omo Awo
Aruin saani omo Awo
Ki o re’lé miran

tradugdo:

Eu sou Qye, o crepusculo O crepusculo estava apenas se mostrando no Céu As pessoas
pensaram que era o dia que havia amanhecido Ainda néo era alvorada Era apenas o
crepusculo aparecendo no Céu Estas foram as declaragées de Ifd para Ikusadnu (lki me
mostrou compaixdo) Quando vinha do Céu para a Terra Ele foi aconselhado a oferecer ebo Ele
cumpriu Iku, por favor, tende piedade do Awo Artin, doenga, por favor, tende piedade do Awo E
vd para outras terras.

itan

Quando Ikusadnu quem estava vindo do Céu para Terra. Ele decidiu ir se consultar com Ifd para
determinar a qudo bem-sucedida sua permanéncia tempordria na Terra seria. Seria ele bem-
sucedido? Seria ele capaz de viver o suficiente para se casar, ter filhos, construir sua propria

casa, ter seu proprio cavalo e ser capaz de alcangar todas estas coisas que tornavam as
pessoas bem-sucedidas na Terra? Ikusadnu foi assequrado que Ifd tinha garantido que ele iria
viver por muito tempo na Terra. Se ele ndo morresse jovem, ele seria capaz de alcangar todos
os seus desejos. Ele foi entdo aconselhado a oferecer ebo. Ele cumpriu e saiu em sua jornada
para Terra. Enquanto na Terra, ele foi guiado e protegido pelas divindades. Ele foi capaz de



viver uma vida longa e feliz. Ele alcan¢ou todos os seus desejos. Quando Ikusadnu morreu, ele
ja era extremamente velho

If diz que a pessoa para quem Oyéki-Méji é revelado serd poupada da dor da morte,
doengas e outras for¢cas malignas enquanto estiver na Terra

3. IWORI-MEJI

Eni a ba wd’de laa baa re’lé
Eni aja ba wd l'ajé nbdd lo
Did fun Eléji-lwori
Ti y66 te’jui Ire mo Akdpo o régirigiri
Ebo ni won ni ko se
0 gb’ébo, 6 riibo
Ifa te’ju mo mi, O wo mi Ire
Eji koko Iwori
Omo o re I’émi nse
Eji koko Iwori

tradugdo:

A pessoa a quem nds seguimos é com quem nds devemos voltar para casa A pessoa a quem o
c@o acompanha ao sair é a pessoa com quem o cdo retorna para casa Estas foram as
declaracdes de Ifd para Eléji-lwori (Iwdri-Méji) Que ird olhar intensamente, mas
benevolentemente para seu Akdpo. Ele foi aconselhado a oferecer ebo Ele cumpriu Ifd, por
favor, dé uma olhada intensa em mim com seus olhos de benevoléncia. Todos satidam Iwori-
Meéji, o poderoso. Eu sou realmente seu filho Todos saudam Iwori-Méji, o poderoso

itan

Eléji-lwori era um representante das Divindades. Ele recebeu a autoridade de desembolsar todo
Ire da vida aqueles que sdo dedicados a Ifd. Seu maior problema, entretanto, era como saber o
melhor modo de desembolsar o Ire. Por esta razéo, ele foi ao Awo mencionado acima para
determinar a melhor maneira com a qual ele poderia identificar aqueles que mereciam os Ire a
fim de evitar uma situagdo onde aqueles que ndo eram merecedores daqueles Ire, seriam
aqueles que receberiam eles. O Awo assegurou a ele que apenas aqueles que merecessem a
compaixdo e benevoléncia de Ifd deverdo recebé-los. Ele foi aconselhado a oferecer ebo como
dito acima e a alimentar Ifd com uma cabra. Ele o fez. Consequentemente, ele foi aconselhado
a usar o seguinte critério para julgar aqueles que mereciam todos estes Ire de Ifa:

Dedicagdo: Aqueles que receberdo os Ire deverdo ser totalmente devotados a Ifd. Ele/ela ndo
misturard a sua lealdade a Ifé e Olédimaré com outras crengas. Honestidade: Ele/ela deve ser
honesto em pensamento, fala e a¢éo a todo o tempo. Esperanca: Ele/ela deve ter esperanga e
contar com Ifd para todas as coisas todo o tempo. Ele/ela também deve ser paciente sempre.
Humildade: Ele/ela deve ser sempre humilde com Ifd e Olédimareé, seus superiores, seus
colegas e até mesmo seus subordinados

Eléji-lwori comegou a usar estes critérios para todos os praticantes de Ifd. Quanto mais estes
critérios eram seguidos, maiores eram o sucesso e as realizagcoes dos devotos de Ifd. Aqueles
que sequiam os critérios determinados de Eji-lwori comegaram a cantar e dangar. Eles
comecaram a se alegrar em Ifd.



Ifa diz que quanto mais dedicada, humilde, honesta, paciente e esperancosa a pessoa para
quem Iwori-Méji é revelado, mais benevoléncia ird adquirir. Ifd diz que com dedicagéo,
humildade, esperanca e honestidade, todo Ire da vida, sem excegdo, é garantido para a
pessoa a quem este Odu é revelado

4. ODI-MEJI

Agbinkingbinkin inu erin
Nrikan jo b o jo b o'Iérin efon
Alamo *édé, bi ko bd bg kiifé
Dia fun Mayami
Tii somo odi méréérin
Igbati 6 rito run b; o' wdlé ayé
Ebo ni won ni ké wdd se
O gb’ébo, 6 ri’bo
Eji-Ogbe o nii fi Mdyami tiré fun Ikd pa
O'yéku-Méji é nii fi Mdyami tiréfun Ikd pa
Iwori-Méji & nii fi Mdyami tiréfun Iki pa
Odi-Méji & nii fi Mdyami tiréfin Iki pa
Gbogbo iworé-riso p &
Madyami Ifd léemi rise o
Gbogbo iwéro-riso p &

tradugdo:

A barriga enorme de um elefante E a grossa carnuda parte do pescogo do bufalo Uma
adivinhagdo, se ndo for entendida corretamente, ndo é satisfatoria. Estas foram as declara¢oes
de Ifd para Mdyami (ndo me desampare) Que era o filho dos quatro principais Odis Quando
vinha do Céu para a Terra Ele foi aconselhado a oferecer ebo Ele cumpriu Eji-Ogbé nunca ird
desamparar Mdyami para que Ikt o mate O yéku-Méji nunca iré desamparar Mdyami para que
Ikt o mate Iwori-Méji nunca ird desamparar Mdyami para que ki o mate Odi-Méji nunca ird
desamparar Mdyami para que Ikt o mate Todos os seguidores de Ifd Eu sou de fato Mdyami de
Ifd Todos os seguidores de O pe, o unico ntcleo

Itan

Mdyami estava para deixar o Céu para vir a Terra, a fim de saber se ele iria viver por muito
tempo e alegremente na Terra, ele foi se consultar com Ifa. Iria ele viver por muito tempo? Iria
ele ser préspero na Terra? Iria ele ser capaz de alcangar todos os seus sonhos enquanto na
Terra? Iria ele ser feliz na terra O Awo assegurou a ele que ele iria ser certamente feliz na Terra.
Ele também foi assegurado que ele iria viver por muito tempo. Foi dito a ele que os quatro
principais Odls estavam o apoiando. Na realidade, foi dito a ele que a fonte de sua existéncia
derivava da fonte de EjiOgbe, O yéku -Méji, Iwori-Méji e Odi-Méji. Ele foi assequrado que estes
Odu nunca iriam abandond-lo enquanto na Terra. Ele foi aconselhado a defender todos os
principios de Ifd e ser comportar bem sempre. Ele foi aconselhado a oferecer ebo com um bode.
Ele cumpriu. Enquanto na Terra, Mdyami apreciou a protegcdo dos quatro principais Odus. Ele
viveu por muito tempo. Ele foi abencoado com todas as coisas boas da vida. Ele foi um homem
muito feliz de fato. Ele anunciava para as pessoas que ele era um filho dos quatro principais
Odus e que ele estava muito orgulhoso disto



Ifd diz que a pessoa para quem este Odu é revelado nunca serd abandonada e permitida
morrer de uma morte prematura

5. IROSUN-MEJI

Ahéré o ku, iwo nikan soso ninu oko
Ert 6 ba aba ni’ju
O di’j¢ 0jo bd ro’
Ki ahéré 6 t66 di eléni o
Did fun Egbé-0 pé
Tii s’omo bibi inti Agbonnirégiin
Ebo ni won ni ko se
O gb’ébo, 6 ri’bo Njéowe ti i 6 se n’Ifd
B’Ifa ba hu méji, ma te o kan;
Owo ti ni 6 se la r’Ifd
B’Ifa ba hu o kan, ma t e éji
Owo ti ni 6 se la n’lfd

tradugdo:

Gentilmente, Ahéré, a casa da fazenda, vocé é a Unica na fazenda Abd, o celeiro, ndo exerce
nenhum medo na regido selvagem E o dia em que a chuva é vivenciada Que a casa da fazenda
terd companheiros Estas foram ds declaragbes de Ifd para Egbé-Opé Filho de Agbonnirégun
Quando vinha do céu para a terra Ele foi aconselhado a oferecer ebo Ele cumpriu O negdcio
que eu faco para ter sucesso é Ifd Se Ifad permanece dois, eu irei marcar um O negdcio que eu
faco para ter sucesso é Ifd Se Ifd permanece um, eu irei marcar dois O negdcio que eu fago para
ter sucesso é Ifd

itan

Egbeé-0 pé, o apoio da sagrada palmeira, estava vindo para o mundo. Ele iria se tornar filho, de
O runmila. Antes da sua partida no céu, ele foi ao Awo mencionado acima para se consultar
com Ifd a fim de determinar como seriam as suas chances de sucesso: Iria ele viver por muito
tempo? Iria ele ser capaz de obter todas as coisas boas da vida? Estas questdes e outras eram o
que preocupavam a mente de Egbé-O pé. O Awo assequrou a ele que ele iria viver até sua
velhice na terra. Foi dito a ele que ele iria ser muito rico e influente. Ele também foi assegurado
que ele iria adquirir todas as coisas boas da vida. Ele foi, entretanto, informado que sua
carreira escolhida por Olédiumaré era a de Babaldwo. Se ele pudesse fazer isto, foi dito a ele
que ele seria extremamente bem-sucedido na terra. Ele foi aconselhado a oferecer ebo com
trés pombos brancos e dinheiro. Foi dito a ele também que alimentasse Ifé com uma cabra
adulta. Ele cumpriu e partiu em sua jornada para o mundo. Egbé-Opé comegou a aprender Ifd
enquanto ainda era uma criang¢a. Na época em que ele tinha vinte anos de idade, ele jd era
bem versado na arte. Quando ele foi pedido por O runmila, seu pai, que se sustentasse ele ja
era um Babaldwo realizado. Ele era conhecido e respeitado em todo lugar. Ele era muito bem-
sucedido e foi capaz de adquirir todas as coisas boas da vida tudo através de sua reputacéo
como um Babaldwo competente

Ifd diz que a pessoa a quem este Odu é revelado ira ter sucesso na vida em sua carreira
escolhida. Ele/ela é aconselhado/aconselhada a aderir e abragar Ifd.

6 OWONRIN-MEJI



Eku sdnyin
Eja sanyin
Did fin O péEluju
Ti yo0 maa rin t’ajé t’ajé
Ebo ni won ni ko se
O gb’ébo 6 ri’bo
O’ pélé I'epo
0’ pélé Iadin,
O'pélé I’ emu
0'pélé fin mi ni ilékéb’o di
O’ pélé fin mi I'éwa gbd Ié
Ifa Io fun mi I’épo ti mo, mu j’esu
Ohun Q‘pése fun mi mé mao ni gbagbé
Ohun nlanla r’Ifa nise fun mio

tradugdo:

O forte rato E o forte peixe Eles foram os Awo que jogaram Ifd para a Palmeira da regido
selvagem Que serd preenchida com fortuna Ele foi aconselhado a oferecer ebo Ele cumpriu E o
O péque possui o dleo de palma E possui o dleo de palmiste E possui o vinho de palma O péfoi

quem me deu contas para adornar minha cintura E éleo de palma que eu usei para comer

inhame Tudo que O péfez por mim, eu ndo posso esquecer. Grandes coisas, Ifd fez por mim

itan

O pé Eluju, a p almeira da regido selvagem, estava vindo do céu para o mundo, ele planejava
viver na regido selvagem. Ele foi aos dois Awo mencionados acima para determinar suas
chances de sucesso na terra; iria ele ter sucesso aqui na terra? Iria ele comandar respeito e
honra em sua vida? Iria ele ser capaz de influenciar e beneficiar outras pessoas? Iria ele viver
uma vida confortdvel e feliz? Os Awo o asseguraram de que ele iria ser muito bem-sucedido na
vida. Foi dito a ele que ele seria extremamente rico e que nenhuma parte de seu corpo deixaria
de trazer dinheiro. Também foi dito a ele que tudo em seu corpo seria de beneficio para a
humanidade. Ele foi aconselhado a oferecer ebo e alimentar Ifd como mencionado acima. Ele
cumpriu. Logo apds isto, O pé Eluju veio ao mundo. Suas folhas de palmeira eram cortadas e
transformadas em vassouras. Dinheiro foi feito. O palmiste era usado para fazer dleo de palma.
Dinheiro foi feito. Os dendés eram quebrados e as cascas usadas como combustivel. Dinheiro
foi feito. Também se extraiu d6leo de palmiste. Dinheiro foi feito. Outros escolheram extrair
vinho de palma da palmeira ao invés de palmiste. Dinheiro foi feito. O tronco foi usado para
fazer vigas e pequenas pontes. Dinheiro foi feito. O dendé também era usado para fazer contas
de Lagidigba que as mulheres usavam para adornar suas cinturas. Dinheiro foi feito. As folhas
que haviam acabado de germinar eram usadas para adornar vdrios santudrios. Ikin também
era extraido de algumas palmeiras que os Babaldwo usam para se consultar com Ifd. Muito
dinheiro foi feito. O lkin também era usado para guiar, proteger, aconselhar, direcionar e
moldar o cardter das pessoas. Em outras palavras, nGo havia parte da palmeira que ndo era
utilizada sem beneficio a raga humana. A palmeira se tornou a drvore mais util na terra

Ifa diz que prevé grandes coisas para a vida da pessoa para quem este Odu foi revelado. Ifa
diz que ela nunca sera decepcionada pelas pessoas a sua volta se ela colocar suas esperancas

e aspiracoes em Ifd. A vida serd frutifera e benéfica para ela, assim diz Ifa

7. O BARA-MEJI



Eyi wésewése n d’Ifd
Eyi wésewese i d'ibo
Ororéwon o I’dgba nind
Gbogbo won ni won ndd wésewése nibi Awo sise
Gbogbo won ni won ri daraddra
Did fun Eji-O bara
Ti y66 t'oju Olgrun la wd’yé bi oba Eréke
Ebo ni won ni k¢ se
O si gbébo, 6 ribo
K6 i pé, Ké i jinna
E wd bd ni ni jébutu Ire

tradugdo:

Os pequenos estdo adivinhando Ifd E os pequenos estéo sequrando determinag¢des I1bo As aves
Ororéndio tém idosos entre eles Eles sdo tdo pequenos e do mesmo tamanho durante a
realizag¢do do ritual Ifd Todos sdo lindos quando olhamos Essas foram as declaragdes de Ifd
para Eji O bara Que viria a terra com prosperidade do céu Como o Oba dos ricos Ele foi
aconselhado a oferecer ebo; Ele cumpriu Ndo muito tarde e nGo muito longe Junte-se a nés em
meio a todo ire

itan

Quando os dezesseis Odlis completos estavam vindo do céu para o mundo. Todos eles foram a
Ajaldmopin para escolher seus vdrios destinos. Eji O bara escolheu a prosperidade sem limites
como parte de seu destino. Depois disso, ele foi ao Awo mencionado acima para determinar
sua capacidade de gerenciar e controlar a prosperidade que ele havia escolhido. O Awo
assegurou-lhe que ele seria bem-sucedido em administrar seu triunfo. Ele também seria tdo
prospero que seria comparado aos Qbas dos ricos. Portanto, ele foi aconselhado a oferecer ebo
com trés pombas brancas. Porque ele era um discipulo de Ifd e porque sua prosperidade se
manifestaria mais como Babaldwo, ele foi aconselhado a servir Ifd com uma galinha. Ele
obedeceu e partiu para sua viagem ao mundo. Enquanto na terra, ele tomou a prdtica de Ifd de
acordo com seu destino. Em pouco tempo, ele foi tGo bem-sucedido e prospero que todo
mundo estava procurando por ele. Quando perguntado como ele se tornou tdo rico, ele
respondeu que sua prosperidade ndo foi por acaso. Ele tinha era uma pessoa prospera porque
estava destinado a ser isso do céu. Quando ele respondia isso para aqueles proximos a ele; eles
ndo tinham escolha a néo ser se comparar com o Qba Erék e, o Oba dos ricos. Eles concluiram
que Eji-O bara e Oba Erék e eram iguais em riqueza e prosperidade.

Ifd diz que é parte do seu destino serd muito préspero. Mesmo se houver dificuldade
financeira no inicio, ainda ird triunfar. Vocé ird usar dinheiro para fazer milagres na vida.
Vocé apenas precisa oferecer ebo para permitir que gerencie a prosperidade quando ela
chegar.

8. O KANRAN-MEJI

Adyadn nii ré’so péripé
Alantakun nii gba’ja odoodo
Did fun Sango
Tiyoo j'oba I'ayé
Ti yo66 d’Orisa I’dlade O run



Ebo ni won ni ko se
O gb’ébo, 6 ri’bo
Sango wd j'oba I’'ayé
O si d’Orisa I'o run’
Gbogbo isowo O’ pé
E wad bd ni bd’yo;
E wdd wo’re o
tradugdo:

Adydn, a barata, é ela que se envolve em um vestido em miniatura E Aldnitakin, a aranha, € ela
quem se suspende com sua faixa Esta foi a previsdo de Ifd para Sango Que ird se tornar rei na
terra E um Orisa no céu Ele foi aconselhado a oferecer ebo Ele cumpriu $angd se tornou um rei
na terra E um Orisa no céu Todos os sequidores da Palmeira Sagrada Venham e nos encontre

em meio a felicidade Venham e observem Ire

itan

Quando Abiafin estava vindo do Céu para o Mundo, ele escolheu como parte de seu destino se
tornar uma pessoa muito poderosa e influente na Terra. Ele também rezou para ter uma
personalidade muito forte. E quando ele estava para se mudar para o Mundo, ele foi se
consultar com Ifd; iria ele ser capaz de alcangar seu destino sem impedimentos? Iria ele ser
respeitado e temido por ambos, amigos e inimigos? Iria ele viver uma vida realizada enquanto
na terra? Os dois Awo a quem ele foi para se consultar com Ifd o asseguraram de que ele iria
certamente alcancgar seu destino. Ele iria ser temido e respeitado pelos seus suditos. Ele
também iria viver uma vida plena. Foi dito a ele que para alcangar todos estes, ele iria nascer
em uma casa real e ele iria se tornar rei enquanto na Terra. Abiafin foi assequrado de que sua
personalidade seria tdo forte enquanto na Terra que mesmo depois de sua morte, seu espirito
iria ser transformado em um Orisa e iria ser cultuado por todos. Abidfin foi aconselhado a
oferecer ebo com trés pombos brancos e muito dinheiro. Ele também foi informado de que seu
destino era muito associado a Sangd. Ele foi entdo aconselhado a alimentar Sangé com um
galo e todos os outros materiais de rituais que acompanhariam. Ele cumpriu e partiu para o
mundo. Abiafin nasceu no dia de Jakuta na familia do regente Aldafin Aganju em O yg¢ .
Durante seu lkoséddyé , seus pais foram informados de que ele era muito préximo a Sangé e
aquilo era parcialmente responsdvel por ele ter nascido no dia de Jakuta — o dia em que Sangd
estava sendo cultuado. Desde sua adolescéncia, ele nunca iria iniciar nada a néo ser que fosse
durante o dia de Jakuta. Sua personalidade era téo forte, ele era tdo teimoso e vil que todos
que o conheciam e conheciam deu modo de viver concluiram que ele deveria ser uma
encarnagdo de Sango. Ele foi entdo apelidado como Sangd. Quando Aldafin Aganju, seu pai,
morreu, ele foi escolhido como o préximo Aldafin de Oyg . Durante seu reino como o Aldafin,
ninguém mais se lembrava de seu nome. Todos escolheram o chamar de Aldafin Sangd. Ele era
tido em alta estima, parcialmente devido ao medo e parcialmente devido ao respeito. Ele era
considerado como ambos, lider temporal e espiritual. Ele tinha vdrios sequidores durante seu
reinado. Quando ele morreu, ele foi divinizado. Chegou ao ponto em que vdrias pessoas ndo
podiam diferenciar entre Abiafin que havia sido apelidado como Sango e o Sango original que
era um Irunmolé. Foi assim que Abiafin, também conhecido como Sango, foi capaz de alcan¢ar
seu destino de se tornar um rei na terra e um Orisd no Céu.

Ifd diz que a pessoa para quem este Odu é revelado é um lider nato. Ele ird receber sua
ambigéio na vida. Ele/ela precisa alimentar Sango sempre. Ali reside seu sucesso, progresso e
realizagdo. Ifa diz que Ire ird seguir a pessoa para quem este Odu é revelado pelo resto de
sua vida. Ele/ela ira certamente viver uma vida plena



9. OGUNDA-MEJi

Pankéréwdnjén-wdnjén Awo ind Igbé
Did fin Oosanld O séérémagho
Ti y66 fi alddun fun Iréké
Ebo ni won ni ké wdd se
O gb’ébo, 6 ri’bo Bi a bd I'ogbo eni I'aye
Sebi aladun ara eni ni o
Orisarilg O séérémagbo 16 falddin fun iréké
Ifd jén r’édiun ara & mi jéo
Bi a ba I'gbogbo I'd0wo

Sebi aladun ara eni ni o

Y

Orisanld O séérémagbo 16 f'alddun fun Iréké

Ifd jéri r’ddan ara & mi jéo
tradugdo:

Pankéréwodnjon-wonjon, o fraco salgueiro é o Awo da floresta Ele foi o Awo que jogou Ifd para
Oosanild O sééréemagbo Que ird dar dogura a Iréké, a cana de agticar Ele foi aconselhado a
oferecer ebo Ele cumpriu Se alguém tem vida longa E certamente a dogura de alguém Obatdld
é ele quem deu dogura a Iréke Ifd, por favor, deixe-me apreciar a dogura da minha pessoa Se
alguém tem todas as coisas boas da vida E certamente a docura de alguém Qbatdld é ele quem
deu dogura a Iréké Ifd, por favor, deixe-me apreciar a docura da minha pessoa

itan

Iréké, a cana de actcar, havia sido escolhida por Orisarild O séé r émagbo, como sua favorita.
Ele entdio planejava tornd-la o mais doce de todas as canas. Por esta razéo, Orisanld O séé r
emagbo foi se consultar com Ifd na casa do Awo mencionado acima. O Awo aconselhou
Orisanld O séé r émagbo, a oferecer ebo com mel e todas as frutas doces que ele pudesse
obter. Ele o fez. Logo depois disto, ele foi capaz de dar a Iréké a dogura que nenhuma outra
cana poderia se gabar de ter. Iréké consequiu riquezas, ela foi procurada, ela consequiu ter seu
proprio marido e também filhos nos momentos que foram mais adequados, ela fez das dreas
pantanosas e das savanas os locais de sua residéncia, ela viveu por muito tempo; ela era
altamente respeitada e honrada. Todos aqueles que conheciam Iréké estavam rezando para
que Olédumare, Ifd e Oosanld tornassem as vidas deles tdo doces quanto a de Iréké. Ela tinha
todos os motivos para se grata a Olédumare, seu criador, Ifd e Qbatdld, seus benfeitores que a
haviam escolhido especialmente para ter estas qualidades e privilégios. Ela estava entéo
cantando, dangando e louvando-os.

Ifd diz que a pessoa para quem este Odu é revelado ira ter sucesso na vida, pois ele/ela foi
especialmente escolhido/a por Ifd e Obatdld. Ele/ela ira viver uma vida deliciosa que serd
tdo doce quanto a cana de agucar

10. OSA-MEJi

Ooro tééréoji ébiti
Did fun Eji-O'sd
Tiyoo lo ¢’ f'dri ola I'o sa
Ebo ni won ni ko se
O gb’ébo, 6 ri’bo
Eji-O'sd ti o bd la



Koo la mi o
Emi ti fd’ri ola kodoro

tradugdo:

A delgada drvore Ooro ao lado da olaria Ele foi aquele que jogou Ifd para Eji-O sé Quando ia
obter uma parte de fortuna na margem do rio Ele foi aconselhado a oferecer ebo Ele cumpriu
Eji-O sd, se vocé se tornar bem-sucedido Faca com que eu seja bem-sucedido também Eu raspei
minha cabeca para poder ser afortunado
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Eji-Osd era um sacerdote de Ifé muito promissor. Ele era um dos dezesseis principais Odu. Para
poder determinar o qudo bem-sucedido ele seria na vida, um dia, ele foi até o Awo mencionado
acima para se consultar com Ifd: iria ele ser téo grande quanto seus outros colegas? Iria ele ter
o tipo de reconhecimento que ele sonhava para si mesmo? Iria ele viver uma vida plena? O
Awo assegurou a ele que ele seria muito bem-sucedido na vida. Ele também foi assegurado de
que seu nome nunca seria esquecido na vida. Ele foi aconselhado a oferecer ebo e a alimentar
seu Ori como prescrito acima. Também foi dito a ele que seu destino ndo apoiava que ele
mantivesse seu cabelo grande. Ele deve sempre estar raspando sua cabecga. Ele foi aconselhado
a raspar sua cabega, juntar o cabelo raspado e adicionar aos materiais de ebo. Ele cumpriu. O
ebo acima foi levado @ margem do rio. Em pouco tempo, Eji-O sd se tornou um Babaldwo
muito bem-sucedido. Ele sempre era procurado em todas as ocasides. Muitas pessoas,
especialmente mulheres, se levantaram para auxilid-lo em todas as coisas que ele colocava as
suas mdos. Tudo que ele tentava fazer sempre resultava em sucesso na primeira tentativa. Ele
prometeu a aqueles que o haviam ajudado de uma maneira ou de outra que ele iria ajudd-los a
ter sucesso, e ele cumpriu sua promessa. Quando as pessoas comegaram a perceber que ele
estava sempre raspando sua cabega, muitas pessoas comegaram a imitd-lo, dizendo que
queriam ser tdo bem-sucedidas quanto Eji-Osd. Aqueles que o copiavam genuinamente
também se tornaram bem-sucedidos que nem ele. Ele e seus sequidores apreciaram vidas
plenas. Eles estavam todos repletos de felicidade e gratidéo a Olédiumare.

Ifd diz que a pessoa para quem este Odu é revelado ird ter sucesso se ele/ela puder seguir as
injungdes de Ifd como explicado acima e continuar a ser trabalhador/trabalhadora e
dedicado/dedicada. Ele/ela precisa acreditar em Ifa e ir para perto de Ifa.

11. iIKA-MEJi

O pélopééjikd ni o j'éwii 6 bé
O pélopéwipé o ri iye ire té bi o fin baba ire
Did fun Oosanld O séérémagho
Ti risunkun oji Aworo ohun o ba’re o
Ebo ni won ni k¢ wadd se
0 gb’ébo, 6 ri’bo
Ko péko jinna
E wd bd ‘ni bayo, e wad wo’re o
Njéosiri ti Odsé pamé
N’iko k 0’16 wa

tradugdo:



Deixe-nos agradecer os ombros que nGo permitem que as roupas caiam de nossos corpos
Deixe-nos agradecer ao fato de que uma boa mde te deu a luz para um bom pai Estas foram as
mensagens de Ifd para Obatdléd Quando estava lamentando que seus discipulos ndo obtinham

sucesso Ele foi aconselhado a oferecer ebo Ele cumpriu Em pouco tempo, nGo muito longe
Junte-se a nds em meio a todo Ire da vida Observe, o segredo mantido por Qbatdld Permanece

um segredo!

itan

Qbatdla dormia com tristeza. Ele acordava se sentindo triste. Isto esteve acontecendo algumas
vezes jd. Por qué? Seu amado Aword Orisa, discipulo ndo conseguia manter um equilibrio
financeiro. Todos os seus esfor¢os amontoavam a nada. Era isto que estava fazendo com que
Obatdld perdesse o sono. O que as outras pessoas iriam dizer se seu préprio Aword estava
vivenciando caréncia? Qbatdld estava ciente de que as pessoas ndo iriam fazer piada de seu
discipulo, mas seria ele, Qbatdld, quem iria ser exposto ao ridiculo. O que ele deveria fazer?
Depois de pensar por muito tempo, ele decidiu ir consultar-se com Ifd. Ele foi para a casa do
grupo de Awo mencionado acima para consultar-se com Ifd pelo seu Aworo. Os Awo disseram
& Obatdla que mesmo que seu Aworo estivesse vivenciando problemas sérios naquele
momento, os problemas iriam desaparecer no devido tempo. Eles disseram a Qbatdld que seu
Awdro nasceu em uma boa familia e foi bem-educado pelos seus pais. Ele precisava alimentar
o Ori de seus pais e eles iriam dar apoio a ele. Eles também disseram que jd que ele apreciava o
apoio de Obatdld, havia uma ajuda que Qbatdld deveria prestar ao seu Aworo. Isto era por
causa de que Aworo néo tinha segredos. Todos os seus planos secretos estavam sendo
expostos aos seus inimigos e estes inimigos se asseguravam de que tais planos iriam falhar.
Entdo havia a necessidade de que fosse garantido que os planos secretos de seu Aworo néo
vazassem para ninguém. Os Awo também aconselharam Obatdld a informar seu Aworo a
oferecer ebo como prescrito acima e que ao mesmo tempo, ajudasse eu Aword a manter seus
segredos em segredo. Todos os conselhos do Awo foram cumpridos. Desde aquele momento,
Obatdld tornou sua responsabilidade pessoal guardar os planos secretos de seu Aworo contra
exposicdo. Quando os planos ndo vazavam, Aworo Orisa foi capaz de alcangar os desejos de
seu coragdo. Aword se tornou alegre e autossuficiente em todas as coisas bdsicas da vida.
Obatdld ficou feliz e orgulhoso dos feitos de seu Aworo.

Ifa diz que a pessoa para quem este Odu é revelado ira apreciar o apoio das Divindades.
Ele/ela ird alcangar aquilo que seu coragéo deseja em sua vida. Ele/ela precisa, entretanto,
manter seus segredos em segredo. Ele/ela precisa ser discreto/discreta em todos os seus
planos secretos

12. OTURUPON-MEJ]

Ogbon nii péké té6 ran’ni
Were kii gbéé ran omo éniyan
Dia fun O'to nporo
Tii somo lyd Ere
Ebo ni won ni ké wdd se
O feti o tiin gb’ ébo, 6 fi tosi dad nu
O'to iporo pa’wa da’

Kéo Ié I’éni I’éyin bi Ere
Otonporo

tradugdo:



Leva tempo para alguém ser impactado com sabedoria E fdcil e rdpido se impregnar com tolice
Esta foi @ mensagem de Ifd para O to riporo, O irmdo de sangue de Ere Ele foi aconselhado a
oferecer ebo Ele ndio deu ouvidos ao conselho O to riporo, por favor, mude seu card, ter Para

vocé ter sequidores que nem Ere Por favor, mude seu cardter para melhor
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O to riporo e Ere nasceram da mesma mde. Eles e ram conhecidos pela cidade toda como
irmédos. As pessoas sabiam que Ere era muito amigdvel, fdcil de lidar, amdvel e equilibrado.
Inversamente, O to riporo era conhecido como perverso, egoista, insensivel e cabe¢a quente.
Um dia, O to riporo foi consultar. -se com Ifd porque ele ndo estava feliz com o fato de que
ninguém gostava dele na comunidade. O Awo disse a ele que o problema dele era a sua
atitude. Tudo que ele precisava fazer era aprender com seu irméo mais novo, Ere, e comportar-
se da maneira que ele se comportava. Ele também deveria oferecer ebo como mencionado
acima e alimentar Est com um galo. O to riporo néo via motivo pelo qual ele deveria imitar
qualquer um —ainda menos seu irmdo mais novo. Durante o ritual de Egungun do vilarejo,
todas as pessoas na comunidade ficaram em volta de Ere e ele era o centro das aten¢des.
Todos os moradores estavam fugindo de O to riporo por causa do seu cardter perverso. O to
nporo explodiu em, Idgrimas quando ele viu a multiddo seguindo seu irmdo. Ele ndo tinha
ninguém atrds de si. Os ancibes da vila disseram a O to riporo que tivesse uma mudanca de
atitude para que ele também, pudesse ter sequidores como Ere, seu irmédo mais novo. Mas
infelizmente, era tarde demais para O, to riporo. Ele viveu miseravelmente pelo, resto de sua
vida

Ifa diz que ndio ira permitir que esta pessoa viva uma vida miserdvel. Ele/ela precisa,
entretanto, mudar seu cardter para que as pessoas se aproximem dele/dela e ele/ela néo
viva uma vida solitdria.

13. O'TURA-MEJ]

Bi o sé ire
Oseé funaraare
Bi o si s’ika
O se é fun araad re
Dia fun Afo ju
Ti risagbe lo ilé Hatisd
Ebo ni won ni ké wdd se
O gb’ébo, 6 ri’bo
K6 pé, o na o jin’
E wd bd ni ldritségun
Ariségun 1ad bd ni lésé o

N
e

tradugdo:

Se vocé fizer o bem Vocé faz para si mesmo E se vocé for mal Vocé faz para si mesmo Esta foi a
mensagem de Ifd para o Homem Cego Quando ia pedir por esmolas na terra de Hausd Ele foi
aconselhado a oferecer ebo Ele cumpriu Em pouco tempo, logo depois Venha e juntem-se a nds
onde nds celebramos a vitdria

itan



O Homem Cego era popular pelo seu estilo de pedir esmolas. Ele nunca pedia esmolas a
ninguém. Ele simplesmente dizia qualquer pessoa que ele encontrasse “Se vocé fizer o bem,
vocé faz para si mesmo; e se vocé for mal, vocé faz para si mesmo”. Ele costumava ir de vila em
vila, de cidade em cidade e de uma casa para a outra, pedindo por esmolas. Muitas pessoas
costumavam prestar ajuda ja que seu estilo de pedir por esmolas era um grande desafio para o
cardter individual e coletivo deles. Sem que o Homem Cego soubesse, entretanto, existia o fato
de que o Oba da terra de Hausd considerava o estilo do Homem Cego de pedir esmolas como
irritante e absurdo. O motivo sendo considerado pelo Qba era que o Homem Cego estava
dizendo algo altamente filoséfico e que tal coisa ndo poderia ser dita pela boca de um
mendigo, ainda mais um cego! O Oba pensava que era apenas ele, os membros da realeza e o
seu Conselho de Chefes que tinham o direito e o privilégio de fazer declara¢des filosdficas. Ele
entdo concluiu que o homem cego deveria receber uma ligio amarga da qual as outras pessoas
iriam aprender. Um dia, o Oba convocou seu melhor ca¢ador para pegar uma naja viva para
ele. Dentro de dois dias, o item foi adquirido. A naja viva que o cacador conseguiu era grande e
selvagem. O Oba ordenou que ele colocasse a naja dentro de um saco. E isto foi feito. Na tarde
daquele dia, o Homem Cego veio como de costume e o Qba deu este “presente” ao Homem
Cego. Quando o Homem Cego tocou o saco, ele pensou que era um pangolim (tatu). Ele ficou
muito feliz e para mostrar sua gratiddo, o homem cego comec¢ou a cantar. O Homem Cego
colocou o “presente” em seu ombro e continuou a pedir por esmolas. Enquanto ele ia pedindo
de casa em casa, ele encontrou o Arém o, o herdeiro legitimo. O Arém o estava com raiva que o
Homem Cego havia recebido um presente de seu pai. Como o mal gera o mal, a maldade do pai
também estava no filho. O Arém o néo via motivo pelo qual o Homem Cego deveria manter
este presente. Motivado pela raiva, ele foi até o Homem Cego, deu a ele trés murros na cara e
roubou o “presente” dele. Em reagdo a isto, o Homem Cego disse “Bi o sé ire, O seé fun ara a
re, Bi o si s’ikd, O se é fun araa re” e partiu. Assim que o Homem Cego estava fora de vista, o
Arém o decidiu examinar o presente que o Homem Cego estava carregando. Ele colocou sua
mdo dentro do saco e olha s6! A naja o mordeu e injetou todo o veneno que havia acumulado
por trés dias, o tempo que estava sendo mantida em cativeiro, na méo do Arém o. O Arém o
gritou incontrolavelmente, as pessoas que estavam passando por ali viram a naja e a
mataram. Mas antes que o socorro pudesse ser prestado, o Arém o morreu. Seu corpo sem vida
foi entdo levado ao paldcio. Quando o Qba soube o que aconteceu, ele se lembrou do que o
Homem Cego dizia. A consciéncia culpada ndo permitia que ele levantasse sua méo contra o
Homem Cego

Ifa diz que a pessoa para quem este Odu é revelado nunca deve pensar, falar ou fazer o mal
para qualquer pessoa. Se ele/ela o fizer, o mal ird definitivamente dar um coice nele/nela.
Por outro lado, se qualquer pessoa estiver planejando o mal contra a pessoa para quem este
Odu é revelado, Ifd diz que o mal ird fazer que nem um bumerangue e que o malfeitor ira
viver para se arrepender pelo resto de sua vida.

14. IRETE-MEN

lydn Bémubému 16 kun inu ighd
O'ro bemubemu ko kun ikun agaalagba
Did fun llémadjéyi
Ti yoo k’éré ayé je
Ebo ni won ni k¢ wdd se
O gb’ébo, 6 ri’bo
K6 pé, ké jinna
E wad ba ni ni jébdtd Ire gbogbo
Jébutd ire gbogbo 166 ba ni Iésé Obarisa



tradugdo:

Um grande bocado de inhame socado pode preencher uma cabaga até a boca Mas um grande
problema ndo pode encher a barriga de um ancido Esta foi a declaragdo de Ifd para llémdjéyi
Que ird ser abengoado com todo o Ire da vida Ele foi aconselhado a oferecer ebo Ele cumpriu
Em pouco tempo, ndo muito longe Junte-se a nds em meio a todo Ire da vida Foi o que Ifd
garantiu para nos
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Quando llém djéyi estava vindo do céu para a terra, ele escolheu, e foi abencoado com todas as
coisas boas da vida. Fortuna, uma boa esposa, bons e amaveis filhos, uma orientagcdo familiar
pacifica, uma vizinhanga confortdvel, mente sd, boa satde, etc. Quando ele chegou a terra ele
tinha tudo aquilo que era preciso para ser bem-sucedido na vida. Um dia, llemdadj eéyi foi se
consultar com Ifd para que pudesse determinar como seriam suas chances de sucesso na vida;
iria ele ter sucesso? Iria ele ser capaz de alcangar suas metas na vida? Iria ele ser abengoado
com fortuna, esposa, filhos, propriedades e todas as outras boas coisas da vida? Iria ele viver
uma vida feliz e frutifera na terra? Estas e muitas outras eram perguntas que estavam na
cabega dele quando ele foi até o Awo mencionado acima para se consultar com Ifd. O Awo
assegurou-o de que ele tinha a chance para ter sucesso na vida pelo fato de que ele havia
escolhido todo o Ire da vida como parte de seu destino. O Awo aconselhou-o a orar por trés
coisas na vida: um, uma vida sem problemas; dois, uma boa saude; trés, uma vida longa.
llemdj eéyi foi aconselhado a nunca se desviar de seu caminho para ir cortejar problemas para
que suas oragées por uma vida sem problemas fossem aceitas por Olédiumare. Ele também foi
aconselhado a nunca usar de maneira errada, abusar ou usar demais a si mesmo, seja
fisicamente, psicologicamente, emocionalmente ou espiritualmente para que suas oragées por
boa saude sejam aceitas. Ele também foi alertado para néo ser um “herdi”, ele também deve
encontrar meios de salvar sua vida quando for estiver correndo perigo de morte, especialmente
onde for possivel fazé-lo. Foi assim que sua ora¢éGo por uma vida longa foi aceita. O Awo entdo
o aconselhou a oferecer ebo com um bode adulto e dinheiro. Ele também foi aconselhado a
alimentar llé, a mde terra, porque ele tinha uma conexdo muito forte com ela. O ebo
recomendado para llemdj éyi, ele foi lembrado, ndo era para fortuna ou sucesso; mas sim
para vitoria contra problema, uma vida doente e morte prematura. llemdj éyi cumpriu e
ofereceu o ebo como prescrito. Ele também levou todos os conselhos do Awo a sério. Ele
comecgou a trabalhar como fazendeiro. Suas colheitas eram belissimas. Em pouco tempo ele se
tornou um grande sucesso. Ele logo se casou e, juntos, eles criaram um cultivo ainda maior e
tiveram uma colheita ainda melhor. Sua esposa provou ser uma mulher simples, modesta,
gentil, descontraida e honesta. Eles foram abengcoados com muitos filhos a quem ela treinou
para temer Olodumaré e ter respeito pelos mais velhos. Quando os filhos cresceram, a familia
ergueu uma propriedade magnifica no complexo familiar. Eles conseguiram se mantiver fora
de problemas sempre. Eles faziam todas as coisas com moderag¢do e eram abencoados com
boa saude. Eles consultaram Ifd deles e realizavam todo o ebo que era prescrito reqularmente.
Eles eram muito felizes com a vida e a vida se tornou feliz com eles. Eles viveram vidas longas e
realizadas. Eles se tornaram uma espécie de modelo para a comunidade. Todas as pessoas
invejosas foram mantidas a distdncia pela comunidade. A comunidade inteira tratava llemdj
eyi e sua familia como embaixadores da comunidade e, como tal, eles foram protegidos e
defendidos.

Tudo que resta para a pessoa a quem este Odu é revelado é uma vida sem problema, boa
saude, vida longa para poder apreciar todas estas béngdos divinas. Ifa assegura a pessoa
para quem este Odu é revelado que ele/ela nunca ird viver uma vida caética. Ifd assegura a



ela de que se ela dedicar toda a sua vida a Ifd, ela serd feita uma embaixadora de
Olodumareé ela ira também ser abengcoado/abengoada com todo o Ire da vida

15. OSE-MEJ]

S6ris6 omu obinrin 6 gun’ni I’6ju
Akaya obinrin ni o gb’eléji
Did fiin O'sé
Ti y66 ségun méji I'66j6
Ebo ni won ni ké wdd se
O gb’ébo, 6 ri’bo
Njémo ségun t’ayé tén
N o lo réé se t’érun o
Eji Q‘séréé, omo ab’iségun waarawa
Ero Ipo ati 'O fa
Igba O’ sésé’gun méji ’ara téo ro’ni

tradugdo:

O mamilo pontudo do seio de uma mulher ndo pode perfurar o olho O seio de uma mulher ndo
acomoda dois homens ao mesmo tempo ao fazer amor Estas foram as declara¢des de Ifd para
O sé Que ird superar dois problemas no mesmo dia Ele foi aconselhado a oferecer ebo Ele
cumpriu Observe! Eu conquistei a batalha na terra Eu irei definitivamente conquistar a do céu
também Ld vem O sé-Méji o conquistador decisivo Viajantes para as cidades de Ipo e O fd Foi
depois que O sésuperou duas adversidades que a mente ficou em paz

itan

Osé era um Babaldwo realizado. Ele era habilidoso nas dreas de obstetricia e em encontrar
solugbes para problemas de saude. Ele havia resolvido vdrios problemas de gravidez e as
mulheres envolvidas tiveram partos seguros. Ele também foi capaz de curar vdrias doengas que
as pessoas acreditavam ser incurdveis. O sé havia feito vdrios milagres nestes dois campos que
todos consideravam ele como o melhor perito que vivia na terra. Com todas essas realizagoes,
entretanto, os parentes de O sé ameagcavam abandonar a casa porque néo havia paz em casa.
Eles estavam sempre acusando ele de resolver os problemas dos outros, mas ndo fazia o
mesmo com os problemas em sua propria casa. Eles costumavam comparar ele com um grande
nadador que nadou por mares e oceanos com sucesso, que nadou na lagoa com facilidade e
nadava nos rios e riachos sem nenhum problema, apenas para acabar sendo levado em uma
pequena enchente em seu proprio quintal. Cansado destes tipos de problemas, O sé foi até o
grupo de Awo mencionado acima: Iria ele conseguir superar estes problemas? Iria ser capaz de
resolver seus proprios problemas assim como ele esteve resolvendo os problemas de outras
pessoas? Iria ele ser capaz de trazer de volta a paz e harmonia para a sua casa? Os Awo
disseram a O sé que ele estava na verdade enfrentando dois grandes problemas —um na terra
e outro no céu. Os Awo explicaram a ele que a maioria dos problemas que ele tem sido capaz
de resolver por outras pessoas foi na verdade criado por malfeitores na terra. Estas pessoas
gostavam de ver as outras pessoas sofrendo. Eles sentiam prazer ao infligir dor e agonia as
outras pessoas. Foi por isto que eles viam O sé como seu inimigo mortal que estava sendo um
obstdculo na realizagdo de suas metas sddicas. Os Awo explicaram ainda que todos esses
malfeitores eram quem haviam combinado com os principados negativos no céu para criar
dificuldades para O sé. Os Awo disseram que havia a necessidade de superar os principados
malignos no céu. Entretanto, O sé foi assegurado que ele iria ser capaz de superar os
problemas destes dois dngulos em um sé dia. Ele foi aconselhado a oferecer ebo como prescrito



acima. O sé cumpriu. Assim que ele o fez, todas as maquinag¢des destas pessoas malignas
foram expostas e as pessoas os viram pelo que eles eram. Est O dard também confrontou os
principados negativos no céu e derrotou-os por O sé. Tudo isto aconteceu em apenas um dia.

Ifd diz que esta pessoa serad vitoriosa e ird ganhar paz de espirito e alegria em sua vida
16. OFUN-MEIJI

Ogtn abe ni o t’ori opo ra
OG6kan soso dgtin’nd 16 ba’lé
L6 so éluju d’oriro
Dia fun O runmila
Ti Baba y66 so ara rédi erii
Ebo ni won ni ko se
O gb’ébo, 6 ri’bo
Ko pé, Ko jinna
E wd bd ni bd’yo’

E wdd wo’re o

tradugdo:

Vinte ldminas ndo podem raspar uma pilastra Apenas uma brasa viva de carvdo transforma
uma floresta em uma terra seca Estas foram as mensagens de Ifd para O riunmila Quando ele ia
transformar-se em um escravo Ele foi aconselhado a oferecer ebo Ele cumpriu Viajantes que
vdo para as cidades de Ipo e O fa Venham e juntem-se a nés em meio a felicidade Venham e
observem todo Ire da vida.

itan

Quando O runmila estava vindo do céu para a terra, ele planejava fazer boas agbes da maneira
mais rentdvel. Ele estava convencido de que fazer isto era a melhor maneira de conseguir os
mais altos pontos espirituais. Consequentemente, ele foi até a casa de dois Awo, cujos sabios
dizeres foram mencionados acima, para consultar-se com Ifd. Serd que ele iria ser capaz de
influenciar o mundo positivamente e ao mesmo tempo conseguir pontos espirituais? Os Awo
asseguraram a O runmila de que ele iria certamente ser capaz de ajudar qualquer pessoa que
fosse até ele em busca de ajuda. Ele também seria capaz de coletar as mais altas recompensas
divinas para si mesmo no processo. Ele foi primeiramente aconselhado a oferecer ebo como
mencionado acima. Ndo apenas isto, ele foi aconselhado a assegurar-se de que enquanto ele
ajudava os outros, ele deveria aprender como prestar sua ajuda de tal maneira que parecesse
que aqueles que recebiam sua ajuda eram de fato os que estavam fazendo um favor a ele. Em
outras palavras, O runmila deveria considerar uma honra que as pessoas concordassem em
receber ajuda de O runmila. Isto era porque se as pessoas se recusassem a ser ajudadas, entdo
O runmila ndo iria conseguir receber nenhuma recompensa espiritual de Olédumaré. O riunmila
concordou com os Awo e ofereceu ebg como prescrito. Enquanto na terra, O rinmila
atualmente dignou-se de maneira muito baixa para poder prestar ajuda a qualquer pessoa. Ele
iria sair de seu caminho para ajudar aos outros. Ele nGo apenas considerava uma honra que ele
era permitido ajudar, ele até deixava claro que a honra era altamente estimada. Aqueles que
recebiam sua ajuda ficavam prazerosamente chocados e surpresos que eles eram quem
estavam prestando favores a O riunmila ao permitirem que ele os ajudasse. Muitas pessoas
foram até sua casa, mandaram nele e ele alegremente fazia seu melhor por eles. Fazendo isto,
ele foi altamente favorecido pelos seres humanos e por Olédimare.



Ifd diz que enquanto a pessoa para quem este Odu é revelado estiver pronta para mostrar
um alto grau de humildade e equilibrio, entdo ele sera abengoado e favorecido por
Olédumareé
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Consagracion de Orisa Dida (Eerindinlégtn) - Juego de Blzios

MATERIAL:

16 buccinos de tierra
Ginebra

epo pupa ( aceite de
palma ) 01 frijol ataré
eku

Oye

manteca de cerdo

obi

el robot
OVEJA:

ewe abamoda (hoja de la fortuna)
ewe tete

risa de oveja

oveja pregunta

ovefa awede (trébol)

ovefa akoko

oveja odundun

etiqueta de oveja

oveja owu
ANIMAL:

01 awure (cabra)
01 angola

01 adiye (pollo) 01
iyele (paloma) 01
pepeiye (pata)

comencemos la ceremonia de Orisa didd, un ritual de 03 dias luego les explicare paso a paso
acerca de este ritual de Férindilogun u Orisa Didd asi que vamos:

primero debemos poner las ovejas para despertar la fuerza de las ovejas (hojas) para dar inicio
ala ceremonia ejemplo a continuacion de como deben verse las hierbas:



luego debemos despertar la fuerza de las ovejas con los siguientes elementos ginebra, ataré, obi y
orobo, debes tomar ataré ponerlo en tu boca masticar luego poner ginebra en tu boca y espolvorear
ginebra en las ovejas (hojas) luego debes abrir obi y orobo teniendo las respuestas de los oraculos,
continuaremos.

tomar un balde de agua y colocar la oveja y empezar a macerar las hierbas el cura debe poner
ginebra, epo pupa y manteca de cerdo en este omi ero, debe separar este omi ero para bafio y
consumo por 3 dias

el sacerdote debe tomar los buccinos y ponerlos en la palangana con la preparacion de las ovejas y lavar
los buccinos después de eso debe colocar los buccinos en una palangana mediana para que podamos
hacer el sacrificio de los animales a Orisa Did&, luego hacer la iba ( saludo) de su familia rociando ginebra
Jjunto con ataré en la boca encima del buccino, luego el sacerdote hard los sacrificios de los animales
dividiendo un poco de la sangre para poner en el bafio, luego de terminado el sacrificio el sacerdote debe
de la continuidad con el sacrificio ritual el eku y el eja se desmantela dentro de la palangana que son los
buccinos, se debe separar el bafio para los que se estan consagrando Orisa Didd, el mismo tambien se
debe beber y lavarse los ojos con este omi ero al lado del sangre.

en el segundo dia el sacerdote debe dar un poco de este omi ero con sangre para que beba la
persona que se consagra Orisa Didd

al tercer dia el sacerdote debe dar un poco de este omi ero con sangre para que beba la persona
que se estd consagrando Orisa Didd, lo mismo se debe hacer en su Eerindilogun, luego el
sacerdote consultard el Eerindilogun para su hijo que se estd consagrando el erindilogogun con
las combinaciones de los odu el sacerdote guiara a su hijo



Eepa Orisa Dida

luego orientacion sobre odu



Ferindilogogun - Orisa Dida

LA TECNICA DE JUEGO
Por encima de todo, el juego de Buzios requiere un ritual diario que tiene como objetivo garantizar buenos
resultados en las consultas.

Todos los dias al despertar, el adivino tiene que proceder con el ritual de “apertura del Juego”, que
requiere la recitacion de oraciones apropiadas, llamadas “mojuba’, a través de las cuales Orunmila,
los Orisas, los Ancestros, los Elementos de la Naturaleza y otras entidades son venerados e
invitados a participar en el Juego, permitiendo que se lleve a cabo bajo su auspicio y proteccion.

Después de su indispensable bafio matutino y sin haber dicho una sola palabra a nadie, el
intérprete se dirige a la habitacion donde practica la consulta del ordculo y alli inicia el ritual
que debe sequir el siguiente orden:

1-Ponte un tapete limpio y coloca tu tapete de juego. (depende de ti tener una colchoneta
para sentarte y otra para consultar)

dos-Coloca tus buccinos y otros objetos que componen el juego en el centro del tapete.

Tiene 16 buccinos uncauridoble (dos buccinos atados juntos) y unoegun(trozo de hueso de
animal).
Coloca todos los Buzios que componen tu juego entre tus dos manos planas.

cawri meji egun

Reza el juego Iba.

IBA
(saludo)

IBA AKODA A DESDE TIE LORI EWE.
IBA ASEDA TI TIE NILE PE-NPE.
i/IBA IYA MI OSORONGA, APAINI MAAHA GUN!
OLOOJO ONI MOJUBA RE.
OLUAIYE MOJUBA RE.
MOJUBA OMODE.



MOJUBA AGBA.
MOJUBA IRUNMOLE OJU KOTUN
MOJUBA IGBAIMOLE OJU KOSI
ABONNIREEGUN MOJUBA RE
MOJUBA ORUNMILA BABA IFA
MOJUBA OBIRIN
MOJUBA OKUNRIN
ILE MOJUBA
MOJUBA ILE ODUDUWA
MOJUBA BABA OBATALA
MOJUBA BABA AJALA, ALAMO RERE
ELEDA MI MOJUBA
MOJUBA OLORI MI
MOJUBA ORISA ONON
MOJUBA ORISA IGBO
MOJUBA ORISA ODO
MOJUBA ORISA OSA
MOJUBA ORISA OKUN
MOJUBA ORISA OKO
MOJUBA ORISA AFEFE
MOJUBA ORISA OFURUFU
MOJUBA ORISA INON
MOJUBA ORISA ONILE
MOJUBA ORISA IMO
MOJUBA ORISA OVEJA
BABALORISAS DE MOJUBA,

YALORISAS,
BABALAWOS,
APETEBIS,

ABIANOS
MOJUBA ARAKUNRIN MI
KI WA IPADE MESON ORUN
KI OLOORUN IBA MI SE!

/COMO! ;COMO! [COMO!

MO NFE K OLOORUN ATI GBOGBO ORISA
YOO MU WA FUN WA PUPO ILERA.-.
IBA SE OSE - OYEKU. Y NLE OO RAMI OO. EIYE DUDU BARO BABALAWO LA NPE RI. EIYE DUDU
BARO BABALAWO MA NI O. IGBA KERINDINLOGUN A DANA IGBO OSE. O JO GEREGORE SI
OWOKO OTUN. O GBA RERE SI TOSI O. O DIGBA KERINDINLOGUN A DANA IGBO OSE 'NA 0O
RAMI O ORA MERINDINLOGUN NI WON IMA DANA IFA SI. EMI O MONA KAN EYI TI NBA GBA
R'ELEJOGUN O. ASE.

SALUDOS A AKODA, EL PRIMERO ES CREADO EN LA HOJA.
SALUDOS A ASEDA, EL QUE CREO AL SER HUMANO.

RECUERDOS DE USTEDES SOBRE LA TIERRA

SALUDO A LA SENORA DE LOS PAJAROS SANTOS

SENOR DUENO DEL DIA, MI RESPETO PARA TI

SENOR DUENO DEL MUNDO, MI RESPETO PARA TI
MI RESPETO POR LOS NINOS MI
RESPETO POR LOS ANCESTRALES SALUDO

A LOS 400 ESPIRITUS DE LA DERECHA



SALUDO A LOS 200 ESPIRITUS DE IZQUIERDA,
AGBONNIREGUN, MI RESPETO PARA TI MI RESPETO
PARA EL ABOGADO DE LA SUERTE, PADRE DE IFA
MI RESPETO POR LA MUJER MI
RESPETO POR EL HOMBRE
MI RESPETO A LA CASA MI RESPETO A LA
TIERRA ODUDUWA, CREADOR DE LA TIERRA,
TE SALUDO OBATALA, SENOR DE MI CREACION MI
RESPETO MI RESPETO AL PADRE CREADOR DE ORI, ALFARERO
DE LA SUERTE
MI RESPETO AL SENOR DE MI CABEZA
MI RESPETO AL ORIXA DEL CAMINO
MI RESPETO AL ORIXA DEL BOSQUE
MI RESPETO A LOS ORIXA DO RIO MI
RESPETO A LOS ORIXA DA LAGOA MI
RESPETO A LOS ORIXA DO MAR
MI RESPETO AL ORIXA OKO MI
RESPETO AL ORIXA DO VIENTO
MI RESPETO AL ORIXA DEL AIRE MI
RESPETO AL ORIXA DEL FUEGO MI
RESPETO AL ORIXA SENOR DE LA TIERRA
MI RESPETO AL ORIXA DEL AGUA MI
RESPETO AL ORIXA DE LAS HOJAS
MI RESPETO A LAS BABALORISAS, YALORISAS, BABALAWOS, APETEBIS Y ABIANS
MI RESPETO, MIS HERMANOS.
QUE NOS ENCUENTREMOS EN LOS NUEVE ESPACIOS DEL MAS ALLA
QUE DIOS ACEPTE MIS SALUDOS
JQUE ASI SEA!

(DESEO QUE OLOORUN Y TODOS LOS ORISA TE TRAIGAN MUCHA SALUD.). Respetamos el sagrado
Odu Ose-Oyeku que guia nuestra comunicacion con los Ancestros. Saludamos a nuestros amigos y
hermanos. Saludamos al pdjaro negro que pronuncio los nombres de los primeros Babalawos. Saludamos
al mirlo negro que pronuncié el nombre de los primeros Babalawos. Saludamos al decimoquinto Odu en
el que se enciende el fuego sagrado de Ose. Gracias a los dieciséis fuegos sagrados de Odu, no nos hacen
dafio. Rugiendo, el fuego arde a la derecha. Rugiendo, el fuego quema la izquierda. Amo los dieciséis
lugares donde el fuego de Odu forja la sabiduria y la sabiduria de Ifd. Siempre recordaré que cuando no
sabes qué camino tomar, debes seguir el destino. Plaza bursatil norteamericana.

Coloque los 16 Buzios seleccionados para las consultas del dia en el centro de su mesa, y de
alli podra proceder con la primera consulta o desayunar.

Con los 16 Buzios en sus manos, el intérprete dice:
iIfd ji o Orunmila! Bi
olo loko, ki o wa le o! Bi
olo odo, ki o wa le o! Bi

olo veta, ki o la le o!

Luego sostiene todos los Buzios en su mano izquierda y recita:



Mo fi ese re te le bayi! (Golpea el pie izquierdo en el suelo).
Pasar el Buzios a la mano derecha y recitar:

Mo fi ese re te ori eni bayi,
Mo gbe oka I'ori comio Fa,
Ki o le gbe mi ka I'ori ate Fa titi lai! (Golpea el pie derecho en el suelo).

Luego coloque los Buzios en el centro del tapete y con los dedos medio y anular, trace una
circulo no.

En sentido contrario a las agujas del reloj, alrededor de Biizios y dice:

Mo ko le yi o ka, Ki o
le ko le yi mi ka, Ki o le
Jeki owo yi mi ka! Ki o le
Jjeki owo yi mi ka!

Con los mismos dedos, dibuja un circulo en la direccion opuesta y di:
Mo melena o!
Mo melena o!
Iba a ver!

Iba a ver!

iHurra!
Luego, salpicando agua en el suelo, dice:
Ile mo juba - iba asé
Trazando una linea que va desde tu cuerpo hasta los buccinos:

iMo la ona diversion o tororo! Ki o
le jeki owo a ona yi wa sodo mi!

Nuevamente salpicando agua en el suelo dice:
iMo sé ile bayi!
Salpicar agua en la alfombra dice:
Mo se comio bayi!
Tomando todos los Buzios en sus manos, recita:

jEl arma es, el arma es!
iBi akoko g'ori igui a se!
iUn arma si, una pistola si!
iBi agbe ji a ma sé! jLa
pistola sé, la pistola sé!
iBi aluko ji a ma sé! La
pistola sé, la pistola sé.
Elegbara, iba o!



i0gdn mira!
Osun a ma se!
Sango iba y el iba! jObatald
la madre! Bogbo Osa a ma
sé! Oba Aiye, ati Oba Orun,
Iba yin o!
Ile iba e o!

Orunmila Boru!
Orunmila Boyye!
Orunmila Bosise!

jAdoptalo!

Vuelve a poner todos los Bizios en el centro del tapete y dice:
A tun ka li ashiwere ika owo re!

Con su mano derecha, toma un Buzio a la vez y lo coloca en su mano izquierda. Para

cada Buzio sigue diciendo:

Buzio: jIba Oluwo!
Buzio: jIba Ojugbona!
Buzio: A ko en li Fa,
Bdzio: A te ni l'ere,
Buzio: A Ko bayi,
Buzio: A te bayi,
Buzio: A shé bayi!
Buzio: Iha kukubole
Buazio: Iba Oba,
Buzio: jIba Oyinbo!
Buzio: jIba Olopa!
Buzio: Iba ejo!
Buzio: Iba ofo!
Buzio: Iba ayalu igui!
Buzio: jIba ibon!
Buzios Iba okuta!

SERVICIO DE CONSULTORIA

Toda persona que busca un juego de caracolas o cualquier otro ordculo esta motivada por
algun tipo de problema que lo aqueja y le quita la tranquilidad.

El papel del intérprete es, a través del Ordculo, encontrar el problema, diseccionarlo y.
Presentar las soluciones para el mismo.

Para que esto suceda con absoluta sequridad, es fundamental que exista uno. El clima favorece la
concentracion y la religiosidad total, sin olvidar que las Entidades invocadas durante la oracion iba
estan presentes, asistiendo y prestando asistencia al intérprete al mismo tiempo que son testigos
de su proceder, de la sinceridad con la que transmiten la informacion obtenida a través del juego. ,
asi como el respeto a la condicion del consultor que, por el solo hecho de estar presente en la
consulta, demuestra una confianza que no puede ni debe ser traicionada, sin que ello implique
severas penas y castigos para el intérprete.

Es fundamental que los Guias Protectores del consultante y en especial su Olori,



Da permiso para que salgan tus problemas, para que tu vida mejore.

La obtencion de este permiso se solicita a través de un procedimiento sencillo y rapido,
pero imprescindible y que debe repetirse para cada cliente.

Tomando entre las manos, o simplemente con la derecha, los 16 buccinos y tocando ligera y
rapidamente ciertos puntos del cuerpo.

Consultor, con la mano donde se cierran las conchas y rezando uno de estos puntos, de la
siguiente manera:

Tocando la parte superior de la cabeza dice:Agosto
leido. Tocando el centro de la frente dice:Ka jeri be burd.
Tocando la garganta dice:Ala koko tutd.

Tocando la nuca dice:Eshu ni pa ko. Tocando el
hombro derecho dice:Kele opa otun. Tocando el
hombro izquierdo dice:Kele opa osi. Tocando el centro

del pecho dice:Elese keta burunuku.
Tocando la rodilla derecha dice:elesentele
Tocando la rodilla izquierda dice:Elesentele ka ma fa siete.
Tocando el empeine del pie derecho dice:Ikan buruku.
Tocando el empeine izquierdo dice:Ikan burukd veta.
Tocando el dorso de la mano derecha dice:Lo wa ri ku. Tocando
el dorso de la mano izquierda dice:Lo wa ri ku Baba wa.

Luego, pone los caracoles en manos del consultor, para que haga sus pedidos,
advirtiéndole que nada malo se puede pedir en este momento. Solo se pueden invocar
cosas buenas y eventos felices.

Hecho esto, el intérprete recoge los buccinos y frotdndolos entre sus manos, los dirige a:

levanta y dice:jSalve Orun! El suelo
y dice:jEy ey! a la derecha y decir!
iSalve Lode! hacia el lado izquierdo y dice!
jHola Kantari!

Se efecuta entonces el primer movimiento y, al lanzar los caracoles, el intérprete dice las siguientes
palabras:

iVamos!“Esta sentencia debe ser pronunciada cada vez que se lancen los
caracoles durante toda la consulta”.

EL ODU OPOLE."este odl es el primero en salir de la consulta”

La primera jugada, o primera mano jugada, es la mds importante de cada consulta, ya que la
ODU Opole(quien tiene los pies en la tierra), es decir, el Odu que se presenta como asesor,
regente es el responsable de que se realice la consulta.

Este Odu se anota o se memoriza, dejando ahora, quien ya se ha identificado mediante el
conteo de conchas abiertas, saber si es portador de un buen o mal augurio. Para saber si el
Odu Opole esir(positivo, portador de cosas buenas), o si eresibi(negativo, portador de
eventos nefastos), se utiliza la técnica de dos movimientos mds para saber si el odu opolé es
Ire 0 Ibi.



INTERPRETACION

Las dudas son frecuentes y se prequntan cudl seria el lado positivo(abierto)y negativo(
cerrado)de un cawri(buccinos). Bueno, el lado natural al que viene del mar/rio seria el lado
positivo. Cuando cortes el buccino, abrirds la parte negativa.

Positivo Negativo

siguiente regla:
1-E/ Odu Opole(odu de la primera caida).

dos -El Odu mds antiguo(menor nimero de buccinos abiertos),determina Ire en la segunda caida,
la caida mds antigua en la tercera este odu estd en Ibi.

3-En caso de empate,(mismo odu en las dos caidas)es considerado el Ire.

4 -el surgimiento deEjonil(8 bocinas abiertas), Oh(10 buccinos abiertos)cuando sale en el
segundo movimiento, determina que odu estd en ire directamente, y no hay necesidad de hacer los
siguientes lanzamientos.

5 -Sabiendo que el odu opole esta en ire o ibi juega a averiguar donde esta el problema, jugando
dos veces por cada pregunta.

Nota:primera pregunta es este odu (decir el nombre del odu) en ire aika?
Se lanza la primera vez, y la sequnda vez y asi sucesivamente en ire ajé y asi siguen todas las
preguntas a continuacion:

IRA:Buena suerte
Aiku:Larga vida Ajé:
Riqueza y Salud
Oko/Aya:Esposo/Esposa (relaciones) Omo:
Hijos y Ascendencia Isegtn:Victoria sobre
los enemigos
Ibi:Mala suerte
Ikd:Muerte
arun:Enfermedades
Enfermedades Ofo:intriga, chisme
si:peleas, conflictos
Oran:Enemigos, pérdidas legales o problemas legales

LOS MENSAJES DEA€CiSEéiSopu No MERINDILOGUN



7
MENSAJES DE OKANRAN

Un buccino abierto

Oracion: Para que el mundo exista, debe haber el bien y el mal.

OKANRAN-OKANRAN SODE=Habla de ayuda espiritual y del inicio del nacimiento de un
proceso inicidtico a oboni, osugbo, adibold, edan y/o esu.

significado de odu=orisa dice que las personas deben ser integras porque los ancestros estan
interesados en ayudar alli sus acciones deben ser constantemente seguras deben creer en ellos
mismos. El sacerdote debe mostrarle al cliente el camino a seguir y mostrarle como usar el ordculo y
no dejard que el cliente se pierda en la vida, el cliente debe buscar comenzar en oboni y/o esd.

1.1-Oboni cuidate de poner ascendencia para guiarte porque fuiste elegido por Oboni y por
esu

1.2-Esu para dar claridad a la vida y direccion, para ser una buena persona con las palabras

1.3- Ya sea que la persona sea o no iniciada, este odu confirma que los ancestros indican iniciar o
arreglar lo que ya ha sido iniciado

Orisa dice que la persona necesita tener su propio juego (Oracle), medir sus palabras para que no
ataquen a sus compafieros porque probablemente sus palabras serdn reconocidas como malas para los
demads.

Sentido

si los detalles, Orisa te bendiga! Habla de ayuda espiritual y del inicio del nacimiento de un proceso
inicidtico paraOgboni (osugbo) y/o elEsu .

Este Odu habla de su morada espiritual, rescatdndolo de regreso, porque la espiritualidad
necesita ser apreciada.

Este odu representa una forma de encontrarse conlfa En el futuro.




El sacerdote debe mostrarle al cliente el camino a sequir, y mostrarle el uso del ordculo que no le
permitird perderse en la vida.

Interpretacion

Orisa dice que la persona debe estar completa porque los ancestros estdn interesados en ayudarlo.
Tus acciones deben ser constantemente seguras, debes creer en ti mismo, el cliente debe buscar
iniciarse en Ogboni y/o Esu. La iniciacion en el osugbo (convertirse en miembro de la sociedad
secreta ogboni) es parte de los secretos de este odu dentro de este ordculo, que cred este odu.

1-Sila persona es iniciada en Ifa, debe advertirle que busque un Babdlawo porque quiere
hacer un Ite fa.

1.1- La iniciacion de Esu es dar claridad a la vida y direccion, ser una buena persona con las palabras
(medir las palabras correctas).

1.2- Ya sea que la persona sea o no iniciada, este odu confirma que los ancestros indican
iniciar o arreglar lo ya iniciado.

Orisa dice que la persona necesita tener su propio juego (Oracle), medir sus palabras para no
atacar a sus comparieros, porque sus palabras probablemente seran reconocidas como

dafiinas para los demds.

Orisa dice que el consultante necesita mds contacto con los antepasados para que su vida siempre fluya
de una manera mds tranquila.

Orisa dice que uno no debe pelear con la gente, o con la gente que estd nerviosa, porque

sus palabras pueden sucumbir.

Est es el Orisa que hard que las situaciones cotidianas sean mejores, especialmente para que la persona tenga
buenas amistades.

verso 1
Kogo kogo I'ohun agogo
Gbaga gbaga ni ti aja
Ti won ba pe tan Agogo
ni won fi npe ara won
Won ni ire ni mo ko
Won ni ire ni mo ji ri

Kogo kogo es el sonido de la
campana Gbaga gbaga es el sonido
de aja Cuando se reunian Estas son las
campanas para llamarlos Dijeron que
traerdn buena fortuna Dijeron que me
levantaré con suerte.

Ebo del verso de Odu

Ingredientes para Ebo:

4 palomas blancas
Mucha pimienta o 2 frijoles atare
10 owo eyp



verso Il

Asésé ru ewé ogunséreé’
Gané un mda wu Eléko tiigi’
titi ahi’
Titi alé a mda sapd kaka soloriri' Adia
fiin Jingbinni tii saya Ordnmila’
Won ni ké moo se bii tifa

Ayé ye Jingbinni

Como las hojas frescas que crecen (ogunsere)
Alertd a Eleko permanentemente
cultiva tu madurez
Cultivar su madurez se comportaran con arrogancia a un O[oriri
Se hizo adivinacion a Jinbinni esposa de Qrunmila
Le pidieron que se comportara como Ifd

Le fue bien y disfruto de la buena vida.

Ebo del verso de Odu

Ingredientes para Ebo:
2 pollos
2 palomas
1 pescado fresco (bagre), o pescado seco
4 obis
10 owo eyp

dos
Mensaje de Ejire
Eji Oko

2 Abierto Buzios



Sentido

Los Orisa que responden a este odu son los Ibeji. Si la persona no ha tenido gemelos en la familia, ain estan por venir.

Interpretacion

Orisa le dice a la persona que evite situaciones que lo pongan en peligro o en las que no pueda cumplir con
sus obligaciones.

Orisa dice que hay amigos que se vuelven en contra, generalmente dos personas. Orisa dice
negativamente que una mujer ha tenido algun tipo de aborto y su menstruacion no esta
regulada, debe hacerse ebg lo antes posible para que pueda regularizar todo.

Orisa dice que la persona tampoco se estd protegiendo sexualmente, corriendo el riesgo de contraer
enfermedades de transmision sexual.

Orisa dice de una mujer que debe tener hijos para que su vida se vuelva mas tranquila. La
persona no debe usar ropa oscura, preferiblemente roja.

Orisa dice que la persona tiene una intuicion que necesita ser apreciada y entrenada. Esta intuicion es
adquirida por el Orisa Qbatald (Orisa de la creatividad), haciendo la ofrenda la persona se convertiria en una

persona importante.

verso yo
Ire ni mo ko
Ire ni mo jiri
Okan ni mo pe
Eji lo wole a mi
Ire ni mo ko
Ire ni mo jiri



Las cosas buenas estan llegando a su manera
Cuando me levanté bendecido con cosas buenas
pediuno
Y dos fueron los que me dieron Buenas
cosas vienen a mi manera Como me
levanté bendecido con cosas buenas.

Ebo del verso de Odu

Ingredientes para Ebo:

Todo tipo de dulces, comidas dulces y frutas dulces.
2 gallos
eco
2 metros de tela roja
2 metros de tela blanca
10 owo eyg

Verso IT
Omuni de ild
Ko té adelutimo
Un dia divertido Onigbajamo
Omo aponbe lori awo
Won ni o sa kaalé o jare
ebo no si

Oh si gbébo nbé
oh rube

Un acompafiante para conocer la ciudad
No es tan rentable encontrar las reglas de una ciudad solo
La adivinacion fue lanzada a los barberos.
Los hijos del clan apuntan sus hojas a las
pieles. Se les pidié que realizaran el sacrificio.
Cuando llegaron a cumplir
El ebgp se cumplio

Ebo del verso de Odu

Ingredientes para Ebo:
2 palomas
2 peces

Carifio

10 owo eyp

3

Mensaje de Odu Ogunda
Ogundagbodoboro - Eta Eguntan



3 Abierto Buzios

Sentido

Este odu habla de recuerdos del pasado que llegan al presente. Habla de venganza
ademads de venganza.

Ogtin es el Orisa que defiende y trae mensajes en este odu, aqui encarna trayendo

mensajes de personas egoistas e hipdocritas.

La persona que busca este ordculo esta tras una competicion, o quiere huir de ella. Al
consultar a un hombre, esta es la primera caida, debe empezar en Ogun como defensa del
camino.

Interpretacion

Orisa le dice a la persona que deje de causar problemas en la calle. Si la consultora es mujer,
quiere salvar a su hijo de un desastre como: peleas callejeras, robos, detenciones, etc.

Orisa dice que realices la ofrenda para librar a tu hijo de este mal.

Orisa le dice a la persona que no se deje influenciar por la bebida o lugares que tienen muchas drogas
(especialmente alcohol). Necesitas apaciguar esta fuerza o fuerza adorando alOrisa Qbataldpara que é/
controle el Qri de la persona que necesita esta tranquilidad.

Orisa dice hacer ebo para que el espiritu difamatorio (Elenini) no ataque o siga atacando

la vida de esta persona.

Orisa dice que realice la ofrenda prescrita para ganar un juicio.

Orisa dice que si una persona sufre de problemas estomacales, se curard. Orisa dice que no
llegues tarde a casa, porque tu cuerpo necesita refrescarse mds. Después de realizar la
ofrenda, debe usar medicamentos para aliviar la tension. Hay alguien dentro de tu casa con
alguna enfermedad que necesita ser curada.

verso 1
ogunda gbodogoro
Masokun wa
Kakdn
E wa rere



Eguntan
IM o solo jo
ija ranyin

Ni aya Ogun

Ogunda el poderoso
No nos golpees demasiado fuerte
Dinos
que suerte tenemos
Eguntan
No tengo miedo
Sigamos con la lucha Ella
es la esposa de Oguin

Ebo del verso de Odu

Ingredientes para Ebo:
3efun
3oun
3 gallos rojos o una oveja Hojas de
ojusaaju (guinea) y hojas de éla (orquidea)
Polvo para hacer jabon o jabon preparado
10 owo eyp

verso Il
Pankéré wonjonwonjon Awo ind igho
Did fun Oosanld Osééréemaghbo
Ti yo6 falddan funn iréké
Ebo ni wén ni ké se O
gb'ébo, 6 ru'bo Bi a ba
ni're gbogbo I'6wo
Sebi alddin ara eni ni o Oosanlé
Oséérémaghbo I6 falddan fin Iréké
Ifd jé n r'adan araa mi je o

Molinos de cafias finas el Awo del bosque

Consultado If3 para O0sanld Oséérémaghbo

JQuién le dara un edulcorante a Iréke?
Se le aconsejo que ofreciera ebo.
el obedecio
Si tenemos todas las cosas buenas de la vida en nuestra posesion
Definitivamente nuestra vida serad dulce
Oosanld Oséérémagbo era él quien le habia dado edulcorante a Ireke
Ifd, por favor déjame disfrutar de la dulzura de mi vida.

Ebo del verso de Odu

Ingredientes para Ebo:
2 caracoles

2 ratones



2 pollos
Hojas de Ireke (cafia de aztcar)
10 owo eyp

4

Mensaje de Odu Irosun
irosu
4 Abierto Buzios

Sentido

Este odu habla de personas impetuosas y timidas. Cuando una persona busca el ordculo,
significa que estd buscando una solucion a problemas que no tienen fin, por lo que
necesita mostrarle al consultante que necesita tener metas en la vida. Este odu indica
gente muy sofiadora.

Orisa Sango tiene los ojos atados sobre esta persona, quien la obligd a buscarle ayuda. Muchas
veces Sangg fue muy demandado por esta persona, que lo hizo realizar sacrificios incompletos,
y Sango le devolvid la furia a él y al que hizo la ofrenda equivocada.

Orisa Ogun es también el que trae dificultades en los caminos o, en los caminos recorridos

por el consultante, podria ser bien apreciado.

Interpretacion

Orisa habla para realizar la ofrenda necesaria en caso de cambios repentinos positivos o
negativos en la vida del consultante. Estos cambios pueden conducir al amor, al éxito
empresarial o a viajar.

Orisa dice tener una meta en la vida y sequirla hasta el final, para no traer mds pérdidas
repentinas.

Orisa dice hacer la ofrenda necesaria para buscar un lugar de paz y armonia, porque la consultante
tiene suefios y metas para tener un bienestar consigo misma. Luego piensa en qué hacer con la
“familia ideal”. El consejo de Orisa es cuidarse primero a uno mismo y luego cuidar a los demads.

Orisa dice que se haga ebo sobre cualquier separacién matrimonial, si la hay.

Orisa dice que realices la ofrenda contra las pesadillas, pero los suefios son importantes para
mostrar quiénes son tus amigos y enemigos. Por lo general, este odu Orisa indica que las personas
que ves en los suefios son tus enemigos.



Orisa dice de una competencia o disputa, si no tienes miedo de esta disputa, la persona ganard.
Sango y Esu deben ser apreciados para que puedas ganar esta disputa y saber como desarrollarla a
tu favor.

Orisa dice de una muerte que es inevitable para una persona enferma cercana al consultante. Se puede
evitar la muerte buscando un Babdlawo, cuando la enfermedad no es tan complicada. Orisa finalmente
dice, que el consultante tenga cuidado de comer alimentos que son Eewo para la vida del consultante,

puede traer problemas cardiacos.
verso 1

Oji npon Irosun
Irosun ind pupa pelenje
Ojo dudu gbolgjo
Ojo pelu oorun won nleri
Ojo ni ti o hun ba su
Ina ko ni corrio
Oorun ni a ohun baran
Ojo ko ni su
Ojo ro

El padre

Irosun estd apurado.
Irosun es fuego rojo brillante.
La lluvia oscura y nublada.
La lluvia y el sol son vanos
La lluvia dice cuando estd nublado.
El fuego no brilla.
El sol dijo si empieza a brillar.
La lluvia permanecerad nublada.
La lluvia cayo.

La lluvia amaind.

Ebo del verso de Odu

Ingredientes para Ebo:

2 caracoles
1 nifio
2 metros de tela roja
2 metros de tela negra 2
metros de tela blanca
500 ml de Dende
Bistec De Higado Con Sangre
10 owo eyp

verso Il

Irino efon
Egberin iwo



©nlénu efon
Nii rin waara léti gpa A
dia fun Qlpgbun Ayikd
Won ni ki o rubo
Won ni awon ota fee pa a lodun nda
Won ni ki o lp di mo Sango
El si es gbogbo re

Sangd salvo a Oldgbun de una muerte inminente
cuatrocientos bufalos,
ochocientos cuernos,
cuatrocientos ochenta bufalos
Pasan sin miedo frente a las armas de los cazadores.
Fue quien arrojo Ifd a Olégbun,
Que estuvo cerca de morir. Se
le dijo que hiciera sacrificio.
Le dijeron que los enemigos querian matarlo ese afio.
Le djjeron que se aferrara a Xangé, que lo protegiera,
E hizo todo lo que le dijeron que hiciera.

Ebo del verso de Odu

Ingredientes para Ebo:

La maleta

aceite de palma
Edun ara o 9 piedras blancas redondas
1 raton
2 pollos rojos de corral o 1 cordero
10 owo eyp

* Este ebo se puede hacer con un babalawo y debe otorgarse mucho dinero.

5
OSE
5 BUZIOS ABIERTO



Sentido

Este odu indica deshonestidad y futilidad, al mismo tiempo que hay una buena pareja o una
mala pareja dentro de la casa del consultante, también hay un signo de posible armonia y
generacion de nuevos hijos. Los obstdculos se pueden superar cuando el cliente quiere hacer
la oferta adecuada.

Interpretacion

Orisa dice realizar la ofrenda necesaria cuando hay problemas que no pudiste
terminar con éxito, aqui Orisa ofrece la solucién para acabar con las dificultades
ordinarias.

Orisa dice que hay una persona cercana a ti a la que debes respeto, necesitas hacer la ofrenda
necesaria para que esta o estas personas no creen mads dificultades.

Orisa dice que no viaje (aunque el odu trae buena suerte).

Orisa dice que hay una persona que estd enferma. Orisa dice que si esta persona es sequidora de
Origé Osdn, debe hacer un ritual llamado Awe, donde trabaja con la sanacion del agua tomada del
rio y rezada. Si no hay esta vasifja para realizar esta ofrenda, haz el ebg necesario para que la
persona se cure de tan gran enfermedad, usando medicina especial si es necesario.

Orisa dice de una visita inesperada a su casa que no podria ser muy agradable.

Orisa dice que se realice la ofrenda para que los asuntos de /a relacion amorosa se resuelvan, el ebo debe
hacerse lo antes posible.

VERSO I



A dia fun f éwe Ti nlo
1éé gbobi nyiawo.
Igba tio yd,
Ewé ni oun o fe obi mo. Lo
ba ko obi jyawoo re sile.
Igba ti obi lotan, Lo bd
bere si gbe. Igha ti oran
nda o wo mo, Ni obi ba tun
pada wa fe ewe, Nigba naa o too
wa bere si ye e.
A dia fun f éwe Ti nlo
1éé gbobi nyiawo.
Ero Ipo,
Ero Ofa
Igba obo loun de éwé mo
Se bi gbigbe ni ngbe.

La sombra no teme a un agujero profundo. (Nombre de Awo)
El fue quien jugd If3 para Folha que
se iba a casar con Noz de Cola.
Después de algun tiempo,
Cola Nut djjo que ya no queria casarse con Leaf.
Luego se divorcio de Folha. Después
de que Noz de Cola deje Leaf,
Ella comenzo a secarse. Cuando las
cosas se pusieron insoportables,
Cola Nut volvié a la hoja.
Y fue entonces cuando su esposa se recuperd de nuevo.
Ella dijo: "La sombra no teme a un agujero profundo”.
El fue quien consulté a If3 para Folha
que se iba a casar con Noz de Cola.
Viajeros de Ipo,
Viajeros de Ofa,
Fue entonces cuando Noz de Cola se divorcio de Folha
“Que empezo a secarse”.

Ebo del Verso de Odu

Ingredientes para el ebo:

5 pollos

5 palomas

obi
Hola
10 owo eyp

VERSO IT

Esinen el moju
Lo kun s'ojo lata



Agba arimojo
Lo kun actuda po
Ajapo oko Aja lorun Ode
lode sa lode si Ode lode
p‘adiye abo An ba
sekeseke lese Odide.

Esinsin no discrimina
Incluso en la muerte la mirada inocente
Los mayores de Arimojo, Después de
la muerte se convierten en Ajapo.
Ajapo marido de Ajalorun Que
empieza a estar al aire libre Que
empieza a parecerse a una gallina Nadie
sabrd como es la pata de Odidere.

Ebo del Verso de Odu

Ingredientes para el ebo:

3 gallinas rojas de corral
3 palomas
emu
Hola
Yoyo
omi
Names cortados en ruedas
Frijoles (cualquiera)
10 owo eyg

* Este ebo estd dirigido a Ogin

6
OBARA

6 BUZIOS ABIERTO



Sentido

Este odu indica una persona que no debe disfrutar de la vida con prisas. No hay ganancia ademads
de la precipitacion. Obara habla de persistencia y falta de paciencia.

Interpretacion

Este odu indica una persona que no debe disfrutar de /a vida con prisas. No hay ganancia ademds
de la precipitacion. Obara habla de persistencia y falta de paciencia.

Orisa habla para realizar la ofrenda necesaria cuando el consultante estd en un estado de incertidumbre
y expectativa de cémo actuar. Orisa dijo que esta persona se esfuerza mucho por lograr sus metas en la
vida.

Orisa dice que si la persona esta pasando por una gran dificultad en la vida, incluso él puede
ser pobre, Orisa dijo que esta persona serd muy importante. Orisa pide elevar su estado de
dnimo y hacer que se sienta a gusto dentro de ella, entonces Orisa dice que sabrd dénde
encontrar y resolver problemas mds rapido, necesita hacer ebg.

Orisa le dice a la consultora que si quiere hacer una sociedad y cerrar un trato, siempre debe
consultar a los ordculos antes, para saber si es un buen momento y qué debe hacer para que los
planes futuros no se caigan.

Orisa dice eso de una persona que no ha mirado hacia otro lado, y hay una persona de la que deberia estar

al tanto que puede casarse en el futuro.

Orisa dice que el consultante probablemente se ocupa de extrafios, o personas que no estan
familiarizadas dentro de su hogar. Ella necesita hacer ebg para poder dar toda la infraestructura
posible a las personas que viven en su casa y son extrafios.



Orf,sé dice con una advertencia, cuando alguien busca adoptar nifios, necesita consultar a Orisé siun
consultor busca la adopcion.

VERSO I

Obara seke seke
Un divertido Olofin
no lo hards
Ibaje mbo wa di ero

Obara eni ise nse

Obara eni ode n da Ni
igbehin o do 'lokun Ni
igbehin o do 'lu ode.

Obara seke seke (nombre de awo)
Consulta por Qlofin
Y le dijeron a Qlofin
Tus sentimientos pronto se convirtieron en una cosa del pasado
Obara que estd plagado de pobreza.
Obara ese no es el de tu comunidad
Al final del dia, se volvio prospero.
Al final del dia, se convirtié en una personalidad importante en su comunidad.

Ebo del Verso de Odu

Ingredientes para el ebo:

2 ratones grandes o 6 ratones pequefios
1 pescado
2 pollos
Ropa roja y/u oscura.
medicina de ifa
10 owo eyp

VERSO IT

Ikanju o se jaye. Wara wara o se
Ju rana. Gbogbo ohun tOlorun r se fun
ni laa gba, A difa fun Eyin-titi-n-rin, eyi to somo
Eji Obara.
Igba o ya Eyin-titi-n-rin a debi omo re.

No disfrutas de la vida a toda prisa.
No hay ganancia de precipitacion.
Todo lo que Dios nos da lo aceptamos
Explica el caso de Eyin-titi-n-rin, el que era hijo de Eji Obara. Cuando
llego el momento, Eyin-titi-n-rin se convirtio en la familia de su hijo.

* Este ebo, si la persona logra permanecer hasta 7 dias en el templo, no podra acercarse al
lugar donde quedo el adabo.



Ebo del Verso de Odu

Ingredientes para el ebo:

1 cabra blanca de referencia, o color claro
2 pollos blancos
2 palomas blancas
Ropa blanca
10 owo eyp

7
ODI-Iji

7 BUZIOS ABIERTO



Sentido

Este odu indica una persona que vive en dos mundos paralelos, demostrando un estado de
incertidumbre. Odi habla de una persona que necesita vivir con un babalawo o cerca de él.
En este odu, Iyami vino a traer los mensajes de Egbe Orun y el sacerdote (isa) no debe
olvidar mencionarlos durante los significados. La persona estd siendo atendida segun la
situacion por Iyami funfun, pupa, dudu o la persona es de Egbe Orun (abiku, emere, muso)

Interpretacion

Orisa dice que la persona es parte de la sociedad Egbe Qrun, necesita hacer ebg y con precaucion para
aliviar el sufrimiento de esta persona. Los enemigos que rodean a la persona son traidos por Egbe Qrun.

Orisa dice que se haga ebo, para que las energias femeninas “Iyami” no puedan hacer que la persona sea
manipulada por ellas. Cuando usted es un cliente, esta persona estd experimentando problemas menstruales y
ha tenido abortos espontaneos y dificultades para tener hijos.

Orisa dice que cuando es cliente, debe vivir cerca de la casa de un sacerdote de If4 o
Orisa, debe casarse con él si es posible, porque su vida estd ligada a esta
ascendencia, y debe cuidar mucho a Ifa.

Orisa dice realizar ebo para que las dificultades de vivir con poco dinero en la vida acaben,
este bloque proviene de Egbe Qrdn o Iyami.

Orisa dice que la persona debe dejar de hacer cualquier tipo de chisme o “lanzar maldiciones”, bajo
pena de volverse loco.

Orisa habla de un hombre que busca matrimonio.

Orisa dice de alguien additero que debe hacer ebg para dejar de “saltar la cerca”,

Orisa dice que no use ropa oscura y cuando el cliente usa un sombrero, gorro o cualquier cosa
que cubra la cabeza, no puede usar un color oscuro.



Orf,sé dice que cuando uno es babalawo, babalorisa o estd casado con un sacerdote, no debe
traicionar a su esposo y ser muy honesto, porque si no lo es, ifa no traera las bendiciones
necesarias. Todo el sufrimiento que esta persona atraviesa en la vida se aliviard cuando realice ebog,

su Qri le traerd mejores bendiciones.

verso 1
Odi ma pe aya Agbe
Toba ma ko ila, ko ko ila
Toba ni ko ila ko fi sile Omo
kekere ki gbehin ko woju oku
Ko sinkan to oolu nse fun aso
o mu gbo ni
Obinrin ku ni ile oko
O ji ni ile ale.

Odi tomd a la esposa del granjero. Si

quieres tomar la okra, toma la okra. Si no
quieres la okra, déjala en paz.

Ningun nifio quiere ir a la parte trasera de un cortejo funebre para ver un fantasma.
El efecto después de batir la ropa.
Esto serd eliminado.
Una mujer murio en la casa de su marido. La
encontraron viviendo en la casa de su amiga.

Ebo del Verso de Odu

Ingredientes para el ebo:
2 cabras o cabritos
2 gallos
2 pollos
obi
Orogbo
Ropa roja y/u oscura, si la persona usa sombrero, también
Frutas (si se confirma Egbe Qrun)
10 owo eyp

verso Il
Odindi Odi
Odindi Odi
Eji Odi meji, a di otito
D'ifa fun Akesan, ti o nlo ree je Baale oja
Akesan nd'ade, aya re nda oja Eyin
0 mo pe olori ire ni eni nd'aja

odj es saludable
odl es saludable
Las dos piernas de Odli se convirtieron en la verdad.
Consultaron a Ifd por Akesan, cuando estaba por convertirse en sefior del mercado
Akesan usa una corona, su esposa controla el mercado



Por favor pido bendiciones para fundar un mercado con esfuerzo.

Ebo do Verso do Odu

Ingredientes para el ebo:
2 caracoles

2 pollos

3 palomas
10 owo eyp

8
E/IOGBE
8 BUZIOS ABIERTO

Sentido

Este odu indica suerte y bendiciones del Qrisa. Es un buen momento para disfrutar de los proyectos, tener
buenos pensamientos. Ifd estd analizando el comportamiento de cualquier persona cuando aparece este
odu, uno siempre debe seguir los consejos de Ifa y Qrisa.

Interpretacion

Orisa dice que la persona necesita mirar dentro de si, y ver si se estd comportando bien o no,
necesita hacer ebg contra los codiciosos.

Orisa dice que haga ebo y que el consultante siga con calma su vida, y trate de verla
mejor, sin tomar decisiones apresuradas. Orisa aconseja decir que la vida hay que
cuidarla paso a paso.

Orisa dice que haga ebo porque existe la posibilidad de que el consultante sea un jefe u obtenga un puesto de
jefe en el trabajo.

Orisa dice realizar el ebo para recibir ayuda de Qlodumare y el Orisa (Qbatald, Ogun,
QOrunmild, Osun, Qri).



Orisa dice que estd escuchando tus oraciones, haciendo el ebg te mostrara el mejor camino a
seguir y siempre estara a tu lado para aconsejarte.

Orisa le dice a esa persona que se inicia en Orisa, que no necesita dejar de estudiar Orisd y
necesita reafirmarse como persona siempre. Orisa dice que hagas ebg y necesitas saber
mds Orisa, para adorarlo correctamente, asi te apoyaran.

Orisa le dice a uno que vaya a If4 después de que ella esté preparada para entrar al bosque (ighodt). Orisa
le dice al consultante que aprenda otros idiomas.

Orisa dice que Qri apoyar3 al consultante para que sea una persona préspera. Orisa dice que

el destino dentro de la religion es un buen destino, el de ser sacerdote (isa).

VERSO I
O ni gboyin daji gboyin
Babalawo oju da fun oju O ni
gboyin daji gboyin Babalawo
Ire da fun Ire Oju nwa Ire, Ire
nwa Oju Won ni ki won kale ebo
ni ki won se
Oju rubo a ru so Ire
rubo a rubo be yewo
Peko o, a ko ara wa
Ire ri oju, Oju r'Ire
Peko o, a ko r'a wa

El ni gboyin daji gbonyin
Babalawo del ojo hizo ifa para Oju
El ni gboyin daji gboyin

Babalawo Ire hizo Ifa para Ire El
ojo busca Ire, Ire busca el Oju
Se le pidio que hiciera ebo Ojii hizo
el ebo y mird donde estaba hecho
Ire realizé la ofrenda y la colocé en el mismo espacio que Ojii
aqui nos encontramos
Ire ve a Oju, Ojii ve a Ire
Aqui nos encontramos

Ebo del Verso de Odu

Ingredientes para el ebo:

1 cabra
2ibbin
2 pollos
2 peces

2 ratones

obi
Hola
10 owo eyp

VERSO IT
Eji m'ogbe
Ni-oh-hun



El gbee ni kan
Bi o carifio

Ti gbe Alara
Bi o carifio

Ti gbe Ajero
Bi o carifio

Ti gbe Orangun ile Ila

Ejiogbé
Dijiste que apoyarias a alguien
Como é/
apoyo a alara
Como apoyo a Ajero.
Como él/
Orangutdn apoyado en el reino de Ila

Ebo del Verso de Odu

Ingredientes para el ebo:
2 pollos
2 pollos
2 palomas
Sal, Oti, Coco
8 hojas de orquidea
8 hojas de guinea 8
hojas de pigweed 8
hojas de riqueza
8 hojas de cola de zorra
10 owo eyg

* Estas hojas se utilizan para omi ero. Conseguir tantas hojas como sea posible no tiene que ser
todas, pero si las consigues todas es mejor.

*Se puede utilizar una paloma para sacrificar sobre la cabeza del cliente.
* Coco se puede utilizar para el sacrificio.

9
AOS

9 BUZIOS ABIERTO



Sentido

Este odu indica la manifestacion de Iyami Aje y Oso y todas las demds fuerzas que provienen de la tierra.
Osa habla de la manipulacion energética de un Qrisa que hay que encontrar en la consulta, y que hay que
tratar con mucha cautela.

Interpretacion

Orisa dice que haga ebo debido a la maldad del universo que estd buscando al consultante todos los
dias.

Orisa dice hacer ebo y superar obstaculos, Orisa dice que esta persona es discipula de Sango
(masculino o femenino).

Orisa dice que hay que hacer ebo para alguien que estd buscando marido o mujer. Si el consultante estd
casado, Orisa dice que esta persona no es el esposo o esposa ideal para ella, desafortunadamente, este
odu habla del intercambio de parejas.

Orisa dice que para realizar la ofrenda necesaria a una persona que busca ser muy rica, necesita
usar una medicina especial después de ebo para que Orisa le brinde apoyo.

Orisa dice de un viaje de larga distancia, necesitas hacer ebo para tener éxito alli.

Orisa dice que el consultante necesita hacer ebg y complacer a los antepasados Vvivos o muertos. Orisd
dice que el consultante tiene o tuvo problemas con sus padres y necesita reconectar la energia césmica
entre sus ancestros. Orisd dice que si el padre o la madre estan vivos, haz el ebg y preséntale algo que los
satisfaga.

Orisa le dice a esa persona que se inicia en Orisa, que no necesita dejar de estudiar Orisd y
necesita reafirmarse como persona siempre. Orisa dice que hagas ebg y necesitas saber
mds Orisa, para adorarlo correctamente, asi te apoyaran.

Orisa le dice al consultante que no mienta. La gente estd mintiendo al consultante.



Orisa dice que haga ebo porque el consultante tiene aflicciones y temores temporales.

Orisa dice que haga ebo y el consultante no huye de una pelea, la confrontacion es necesaria.
Orisa dice de una persona que es devota de Qbatald, lo apreciard con alegria, pero debe tener
cuidado con el mal comportamiento.

verso yo

Ejo ki je efe owu
Owu ti di owu Orisa
Orisa en la piel
Moni iwo tani?
O ni iko baba Orisa ni
Moni Ire ni tabi ibi
Orisa ni Ire ni
Ejo ki je efe owu
Owu ti di owu Orisa
Orisa en la piel
moni iwo tani
O ni iko baba Orisa ni
Moni ire ni tabi ibi
Orisa ni ire ni
Orisa ni baba ni ki won ma ki o.

La serpiente no come algodon. El
algodon pertenece a Orisa. Orissa ofrece
sus saludos. Preguntaste quien eres?. Dice
que es una delegacion de Orissa.
Pregunta si vienen por las buenas o por las
malas?.
Orisa dijo que es para bien siempre
La serpiente no come algodon. El
algodon pertenece a Orisa. Orisa ofrece
sus saludos. pregunto?, quien eres?. Dice
que es una delegacion de Orissa.
Pregunta si vienen por las buenas o por las
malas?.
Orisa dijo que es para bien siempre
Orisa le dijjo a sus ancestros (padre fallecido), quienes le enviaron saludos.
Ebo del Verso de Odu

Ingredientes para el ebo:

1 cabra u oveja (hembra a hembra, macho a macho)
2 caracoles (o mds)
Ropa blanca y roja
Qri (mantequilla)
hola, hola

10 owo eyp

Verso IT
O sdd méji Idkoja O bu
Yyekeyéke lojud opon



A did fun Olikéso lali Bambi
Omo a rigba ota ségun Eyi ti 6
gokeé alapa Ségun ota é
Ebo n won ni 6 se
Oh si gbébo n bé
oh rube
Njé kin lArird e sété?
igba ota
N lArird e sétélgba ota

O Saa mejii Idkoja O bu
yekeyéke loju Opon La
adivinacion se hizo para Olikoso Lalu
Bambi Omo a rigba ota mon
Uno que quiere escalar un muro de barro que se desmorona para derrotar a sus enemigos.
Era el sacrificio que le hicieron la ofrenda
Se enterd del sacrificio.
el lo hizo
¢Qué habia usado Arird para ganar la Guerra Fria?
cientos de piedras
Lo que sirvid para que Arird ganara la Guerra Fria
cientos de piedras

Ebo do Verso do Odu
Ingredientes para el ebo:

2 pollos o mds (uno puede ser sacrificado a Sangg)
2 palomas
muchas piedras
Maiz cocido (maiz de pollo)
tijeras
10 owo eyp

* Este ebo al sacrificar, la ropa blanca y roja del consultante debe ser vieja o semi-usada.
En el ikoko (olla de barro) o igha deben caber todos los ingredientes. Coloque la ropa
encima y luego la cabeza del animal mds grande encima de la ropa. LA CABEZA DEL
ANIMAL NO PUEDE ESTAR BAJO LA ROPA. Si el animal se ofrece a un antepasado muerto,
la familia debe unirse y comer la carne utilizada por el animal grande.

* Al sacrificar caracoles, estara al principio o al final, dentro de la igba o ikoko.

* El Qri (mantequilla) es para dejar un poco dentro del adabo.

10
OFUN

10 BUZIOS ABIERTO



Sentido

Orisé Qbatals es el “Padre” de este odu en este sistema oracular. Fue él quien trajo los mensajes en este
odu, y se ocupd de la gente de aqui. Este odu nos ensefia como educarnos, como las mujeres pueden
quedar embarazadas y como evitar el embarazo. Ofun habla de actos lascivos, ya que demasiado sexo no

es bueno y trae problemas en la vida cotidiana. Ofun sugiere rezar muy bien.
Interpretacion

Orisa dice que se haga ebo para que el consultante no sea acusado falsamente cuando se
pide prestado dinero o algun producto a alguien. Orisa dice que devuelva el objeto
prestado lo antes posible.

Orisa dice que haga ebo porque hay muchos asuntos importantes sobre: familia, trabajo, etc., que
deben resolverse. Orisa dice que los problemas laborales y familiares estan ocupando el tiempo del
consultor y quiere resolverlos lo antes posible. Orisa dice que haga ebg, porque estas prequntas
seran un lugar comun para el consultante, y su vida depende de que las dos funciones trabajen
juntas.

Orisa dice que el cliente debe otorgar Qbatald en ebo, porque este Orisa dice que es
importante para él/ella. Cuando este odu sale a un cliente, debe buscar un babalawo o
sacerdote de Qbatald para ver si este Orisa indica una iniciacion a Orisa.

Orisa dice que para realizar la ofrenda necesaria existen fuerzas negativas provenientes de los cielos
atormentando la vida del cliente, estas fuerzas a veces es dificil saber de donde vienen, por lo que durante
la ejecucion de ebg, el cliente debe vestir ropa blanca o ligera, y seguir todas las prescripciones indicadas
aqui.

Orisa dice hacer el ebo junto con Qbatals.

Orisa dice que haga ebo porque hay una mujer embarazada que estd ejerciendo mucha fuerza fisica. Orisa
dice que debe dejar de intentarlo, porque podria perder al bebé. Orisa dice que si el bebé ha pasado el
tiempo de nacer, es necesario realizar el ebg para que nazca sin riesgo.



Orisa dice de una persona que es devota de Qbatald, lo apreciard con alegria, pero debe tener

cuidado con el mal comportamiento.
Orisa dice en este odu que se hagan ofrendas a Obatala y los ebo necesarios cuando hay personas con

discapacidad en la familia.
verso yo
Aketepe mo ni gonganran
Agbon abidi parakata nife
Won ni ki nma rin lojo
Atojo aterun a ki fe ede eran ku lokun Atojo
aterun a ki fe ede eran eran ku losa Atojo aterun

a ki él olojongbodu ki a fe omi tutu ku.

Aketepe crece ancho hacia arriba Agbon crece en ifé con
raices gruesas Dicen que no debo caminar en el pantano
La lluvia hizo brillar los camarones que se encuentran en el mar
La lluvia hizo brillar los camarones pequerios que se encuentran en el

lago
La lluvia hizo brillar el habitat de olojongbdu, que esta lleno de agua dulce.

Ebo del Verso de Odu

Ingredientes para el ebo:
4 caracoles
2 gallinas de guinea
2 palomas blancas
Ropa blanca o ligera
Qri (mantequilla)
hola, hola
error de omision
10 owo eyp
* Este ebo se prefiere para sacrificar junto con Qbatald, si no usa el Qbatald, pregunte a Orisa
Erindilogun si puede ofrecer el Qri de la persona, pidbatald para ayudar con todas las
solicitudes. Qri se usard después, si se sacrifica en Qbatala, junto con omi ero. Al sacrificar

ighin, el cliente no necesita lamer el agua que saldrd del caparazon.

Verso IT

eni poro
eji poro
este poro
Erin poro
arun poro
Efa poro
ahora poro
soy poro
A dia fun Opon ayo
Eyi ti n je ni horohéréo kaa mérindinlogin
Omo kun Indu kda mérindiloguan oun bayii?
Won no rube
Oh si gbébo nbé
oh rube
Y wolé Ayo y womo



A ki i balé Ayo laikan E
wolé ayo e womo

eni poro
eji poro
eta poro
Erin poro
arun poro
Efa para
ojo poro
Ifd consultado para Opgon Ayo
Se estaba defendiendo de 16 habitaciones de hospitalizacion.
cLlenarian los nifios mi casa?
Le diferon que realizara el sacrificio
El escuchd
él ofrecio
Ven a ver la casa terminada de Ayo y mira a los nifios en abundancia
Nadie puede encontrar la casa de Ayo vacia. Ven a
ver la casa terminada de Ayo y a ver a los nifios.

Ebo del Verso de Odu

Ingredientes para el ebo:
1 cabra
2 palomas
2 pollos
2 cocos secos
hola, hola
10 owo eyg

11
OWONRIN

11 BUZIOS ABIERTO



Interpretacion

Owonrin habla de justicia, la gente necesita ser justa. Este odu explica la injusticia y como
Sango puede funcionar contra los malhechores. Si nadie "paga” adecuadamente a los espiritus
del cielo, su vida no tendrd éxito.

Sentido

Orisa dice hacer ebg porque uno sufre por no tener éxito en la vida, la respuesta es
complacer a los ancestros.

Orisa también dice que hay espiritus del cielo que interfieren con la vida del consultante, necesita

hacer ebg para poder darle una nueva guia a su vida.

Orisa dice que haga ebo y tenga mds contacto con If3. If3 en ciertas ocasiones con este
contacto, protegerd al consultante contra los malos ojos de las Aje (brujas).

Orisa dice que el cliente estd teniendo actitudes precipitadas, el consultor necesita ser mas
organizado para no perderse en la vida, necesita hacer ebg para aprovechar cada vez que se le
olvida.

Orisa dice que si el consultante quiere hacer un viaje, necesita hacer ebg y, a veces, ofrecer Qri para
que no tenga un mal viaje. Orisa dice que la persona suele olvidar lo que va a llevar en el viaje u
olvida lo que va a hacer dentro de este viaje.

Orisa dice que tenga cuidado de vestirse como un amigo o pariente.

Orisa dice positivamente que se abra una sociedad. Orisa dice que necesita hacer ebo si alguien
que abre un negocio es un momento positivo. Orisd no habla de RIQUEZA, pero dice que todos los
negocios se multiplican poco a poco.

Orisa dice que si el cliente estd en un caso judicial, debe ser una persona muy justa y honesta, para que
Orisa le dé Ia fuerza para ganar. Haciendo el ebo y siquiendo las prescripciones, Orisa bendecird.

verso yo

Enu Okere ni npa okere



Enu Oforo ni npa Oforo
Okere bi omo kan O ni
ile ohun kun sososo

La boca de Okere mata a Okere La
boca de Oforo mata a Oforo
Okere cocio un huevo
Anuncié que su nido esta lleno de huevos nuevos.

Ebo del Verso de Odu

Ingredientes para el ebo:
1 nifio
4 gallos o mds (para Sangg)
2 palomas
Adimu (amala para Sangg)
Orogbo
10 owo eyp

*La cabra, si se ofrece, serd para Egungun (si el padre estd muerto)

Verso IT

Igba eese to waja, Ija
ni o je ki won waja,

Awo eese to waja Ija ni o je
ki won waja Ija ni o je ki won
waja Lo difa fun won lode

Owonrin Nibi ti n ja tori
eedegbejowo eyo

Calabaza (implicando a una persona importante), ;por qué no viniste al mercado?
Es la guerra la que le impidid llegar al mercado.
Sacerdote, ;por qué no viene al mercado? Fue la
guerra lo que le impidid llegar al mercado.
Aylddanos a entender tu caso en Owonrin,
El lugar donde pelearon por 1.500 buccinos (una gran suma de dinero)

Ebo del Verso de Odu

Ingredientes para el ebo:
1 nifio
2 palomas
10 owo eyo

* El macho cabrio, si se ofrece, serd para los espiritus del cielo.

12
E/ILASEBORA

12 RUEDA ABIERTA



Sentido

Ejila es un odu que explica la importancia del reconocimiento, la persistencia. Las personas para quienes
este odu aparece en una cita serdn muy importantes en la vida. Ejila habla de no perder la personalidad.

Interpretacion

Orisa dice que se haga ebo si el consultante no tiene gemelos, porque si no los tiene hoy, tendrd
muchas bendiciones.

Orisa dice que Esu se estd burlando de la vida del consultante, necesita hacer ebo para calmarlo y
estard a favor.

Orisa dice que el consultante debe ser menos duro y escuchar los consejos de sus mayores.
Orisa dice que se lo ofrezca a Qbatala y sus antepasados, porque el consultante quiere

aferrarse a mucha angustia y no puede tomar decisiones sabias.

Orisa dice que no seas una persona obstinada.

Orisa dice en este odu de personas que se confunden ficilmente con todo en la vida.

Orisa dice que cuando aparece este odu, el consultante deberd hacer una ofrenda un mes
después, para restaurar siempre el equilibrio espiritual.

verso yo
Opébé Awo Esé
Un dia divertido Esé
N torun bo wdlé ayé
Ebo n won ni 6 se
Esé si gbébo nbé

oh rube



Opébé o dé
Iwo lawo Esé
Aiigbimoran kd yo teséé lé

Opebe el sacerdote de la pierna
Consultd por la pierna Que
venia del cielo a la tierra Le pidieron
que ofreciera el sacrificio
El ocupd

Opebe estds aqui Eres el sacerdote

de la pierna Nadie planea un evento y
excluye la pierna

Ebo del Verso de Odu

Ingredientes para el ebo:
2 pollos
2 palomas
2 ratones
2 peces
10 owo eyp

Verso IT

Otdrdpon awo won ni Gambe Otdripon
D'ifa divertido Ighin
Igbin nsawo iwadéro
Igba igbin dé omo alékoko 6 mi
O bd p'éro si 'mi l'ilé O ba
p'éro si 'mi I'é6na O bé p'éro
si'mi ni gbogbo ara

Oturupon awo de la gente del pueblo de Gambe Otdrdpon
Lanzar If3 para Igbin
El caracol estaba en un negocio espiritual en la ciudad de Iwadéro (vida fria y tranquila) Asi
como el caracol es hijo de la concha de la serenidad, trdeme la serenidad también
Bendiceme con armonia en mi hogar
Bendiceme con armonia en mis caminos
Bendiceme con armonia y paz en todas partes y en todas /as cosas.

Ebo del Verso de Odu

Ingredientes para el ebo:
2ibbin
3 palomas
2 pollos
10 owo eyp
* Los igbins se pueden usar para ofrecer a Obatala

MENSAJES DE EJIOLOGBON
Oracion: Cuando hay enfermedad, la sangre se enferma.



Este Odu indica que puedes estar enfermo de la sangre, lo cual se manifiesta por erupciones o
bultos en la piel.

Habla de enfermedades adquiridas por contagio o herencia.

Estds pasando por una situacion muy dificil por ser desobediente y terco. No seas

curioso ni maltrates a los perros.

Cuando estabas en el vientre de tu madre, alguien la maldijo. Esta maldicion permanecio sobre
su cabeza y aun lo acomparia hasta el dia de hoy.

Hay dudas sobre la paternidad.

No se deje atrapar por un problema familiar que resultard en una tragedia. Una

doncella es seducida y desvirgada.

Tiene tendencia a adoptar actitudes dementes que ponen en peligro su reputacion y su honor.
Alguien pide obstinadamente su muerte.

Atiende a tus Orixds para deshacerte de Iku.

Tienes un problema de herencia Santo que solo serd descifrado con la ayuda de un babdldwo. No
cruces las manos sobre la cabeza, ralentiza tu vida y te trae osogbo.

Tenga cuidado de no ser acusado de robo.

A veces tienes ganas de caminar sin rumbo fijo.

Seria genial que te mudaras a otra ciudad. Omolu

camina contigo paso a paso.

Tienes que liquidar Omold.

Prepara una bolsa llena de maiz, atala con una tira de paja y cuélgala detras de la puerta
de tu casa, para tener la proteccion de Omold.

Busca un babdlédwo que te consulte a los pies de Orunmila, a través del juego del okpele. Un
gran cambio, que puede ser para bien o para mal, tendra lugar en tu vida. Tienes que investigar
de qué se trata.

Situacion que llega a su fin, saturacion total e imposibilidad absoluta de continuar
algo.

Ofrece un adimu a Nand.

Eres lento para actuar, eres indeciso y prefieres actuar bajo la guia de alguien en quien confias.

Es inteligente y tiene buenas ideas, pero no puede ponerlas en prdctica sin la ayuda de los demads.
Prefiere ser mandado que mandar.

Le gusta vivir en grupo y frecuentar lugares donde se redne mucha gente. No

soporto la soledad y el aislamiento.

Para tener suerte en la vida, debes vivir cerca del mar, rio o lago. Tu

casa es frecuentada por mucha gente y tienes muchos amigos.

13
Ejiologbon

13 Abierto Buzios



EBO DE E[IOLOGBON

Un pescado fresco, 13 rollos, un bol, un trozo de tela negra, un trozo de tela blanca, polvo de
pescado y eku ahumado, aceite de palma, miel y vino tinto. El pescado se pasa a la persona y se
coloca dentro del cuenco, el pan se pasa a la persona y se coloca alrededor del pescado. Regar todo
con miel, aceite de palma y vino. Los polvos se rocian sobre todo. La tela negra se pasa por la
espalda de la persona y se coloca dentro del cuenco. Se pasa la tela blanca por delante y se envuelve
el cuenco con ella. Viaja en las aguas de un rio o un estanque.

14
Ika

14 Abierto Buzios



MENSAJES DE IKA MEJT

Oracion: Cuando llueve, la rana se refugia debajo de la roca.

Participaste en una escena de violencia, ya sea como perpetrador o como victima. Se ve
envuelto en una situacion insostenible que acabard en un motin, de forma violenta y
explosiva.Vive peligrosamente, como sentado sobre un polvorin.

Si eres mujer, has sido violada o amenazada de violacion.

Alguien que te odia profundamente intentard matarte con un arma. Tu

apetito sexual se exacerba y esto puede traer una tragedia en tu vida.

Un joven de cardcter violento te estd creando serios problemas que no sabes como
resolver, Oxumaré estd listo para ayudarte, ofrécele un adimd.

Puedes ser hijo de Oxumaré o de Soboadan, no portes un arma y evita los lugares donde se

practica la prostitucion o cualquier tipo de juego, incluso los juegos deportivos.

Serds herido y tu sangre derramada en un lugar donde la multitud protestara. Evitar
marchas, mitines y manifestaciones publicas de protesta.

Busca un babalawo, Orunmila necesita de tus servicios.

La noticia de un accidente fatal le trae una gran vergtienza. La mujer es

violada por su propio marido y ha sido violada por un pariente muy cercano.

Marca el camino de babdlawo, hay que hacer Ifa.

Advierte la muerte de un ser querido a hierro y fuego.

Tienes que hacer ebd para limpiarte del osogbo y darle comida a

Oxumaré. Hay que cuidar Yemanja y Orunmila.

La mujer tiene que recibir akofd, asentar Orunmila, Elegbara y los Guerreros (Ogun,
Oxdssi y Osun) para que no te vuelvas esclava de los que hoy te esclavizan, saldrds
victoriosa de una disputa en la que te metiste, pero para eso tendrds que actuar con
mucha energia, piénsalo dos veces antes de tomar una decision. La impetuosidad te
puede costar la vida, los recursos que tienes son insuficientes para el proyecto que
tienes en mente. Prepdrate mejor para no fracasar, los demds se aprovechan de tu
sacrificio, lo que te causa mucha revuelta, todo lo que haces solo beneficia a los
demads, que ni siquiera



ellos reconocen tu valor. Un amigo en quien confias te estd traicionando y hace todo para dafiarte.
Una mujer traicionada y despreciada es mds peligrosa que una serpiente herida. Ten mucho
cuidado, no discutas con nadie ni aceptes desafios. Actua con la cabeza y espera el momento
oportuno, tu cabeza es buena y de logros, pero tu mal genio se interpone, dos veces ya te
quisieron matar, a la tercera seguro que lo haran.

EBO DE IKA MEJT

Un gallo, dos cuartos de agua, 14 granos de maiz, 14 granos de ataré, 14 habas de bejerekun, 14
granos de lelekun, un cuenco, un pafio blanco, 14 monedas, una mecha de mecha de lampara, un
obi, un oréghd, 14 huevos y 14 aca¢ds.
Se llenan los cuarteles con agua de pozo, se sacrifica el gallo a Exd y se arregla en el cuenco.
Pase los demads ingredientes sobre la persona y coldquelos dentro del recipiente (los huevos
se rompen). Se vierte el agua de los cuartos, uno sobre el ebd y otro sobre el suelo. Envio en
agua corriente. (Los cuartos no necesitan ser despachados).
15
obeogunda
15 Abierto Buzios

MENSAJES DE OBEOGUNDA.

Oracion: La misma fuerza que mueve es la que paraliza. EFres

una persona ingenua que no ve la maldad en el mundo.

Su ingenuidad le hace confiar en todos, especialmente en aquellos que no
merecen su confianza.

La gente te alaba delante de ti, te complace y después de conseguir lo que quiere, se burla de tia
tus espaldas.

Su gran defecto es la vanidad. Ahi es donde te golpean.

Siempre estd dispuesto a recibir, con los brazos abiertos, incluso a aquellos que ya lo han traicionado.
Perdona y olvida muy fdcilmente todo el dafio que le han hecho.

Hay que beber un bori y asentarse Obatald. Hay

que complacer a Ogun e Iyewa.



Sufre de la vesicula biliar, siente dolor y acidez en el

estémago. El mal estd en tu boca, evita los cubiertos de

metal. No se puede actuar de mala fe con nadje.

Hay un Egun que te persigue porque quiere ser tratado. Cuida a este Equn, enciéndele velas y pide
su proteccion.

Tienes que sentar a Azawarni.

Tiene cargo dentro del Santo. Descubre lo que es.

Hay que iniciarse en el culto a Orunmila, sea apetebi o babalawo. Hay

que adorar a Babd Ajald para tener buena cabeza.

Tienes que asentar a Exd Ijeld y cuidarlo para recibir su proteccion. Tenga mucho

cuidado de no golpear a alguien con un arma cuerpo a cuerpo. A su relacion

amorosa se oponen terceros que quieren su separacion.

Si eres hombre, tienes problemas de impotencia y necesitas hacer ebo para que el problema no
empeore.

Si quieres volver a estar con alguien que amas, ofrécele un gallo blanco a Exu

Jjeld. Cuide bien su hogar y no pelee con su conyuge.

Su vida se retrasa porque desmantelaron un asentamiento de Orisha que le pertenecia. Tienes que
conformarte con Oxun.

No debe tomar bebidas alcohdlicas. No

se puede comer paloma.

OGBEOGUNDA EBO

Un cuenco lleno de palomitas de maiz, dentro del cual se sacrifica un gallo blanco. En el mismo bo/
colocar: Un orégbd, un obi, un frijol ataré, miel, aceite de palma, vino blanco, un cuchillito, un trozo de
loza, una piedra de calle, una piedra de rio, una piedra de mar y un mufiequito. Todo estad enjaezado en
un camino de tierra que desemboca en un rio. En el cuerpo del cliente no pasa nada y es él quien debe
bajar el ebd y hacer los pedidos mientras enciende 14 velas a su alrededor. (Los pedidos se hacen a Exd).

dieciséis

Alafia
Todo Btzios Abierto



MENSAJES DESDE ALAFIA.

Oracion: Una venda sobre los ojos oculta la nariz.

Cuando sale este Odu no se puede cobrar el juego y, si ya se ha hecho, hay
que devolver el dinero al cliente.Hablas bien, sabes convencer, pero cambias
de opinion con mucha facilidad.Cosa, otra el tiempo dice otro.

Es carifioso y acoge con gran alegria a las personas que lo buscan.

Debe, siempre que sea posible, usar ropa blanca o azul.

Tiene vocacion artistica, que debe ser mirada con mds detenimiento, su éxito puede venir a través de las
artes, ama con sinceridad y de la misma manera es correspondido.

No permita que los instintos dominen la razon. Ahf esta tu perdicion.

Aprende a decir no de la misma manera que sabes decir si.

Cumple tu palabra para que no te vean como una persona de dos caras. Sé
mas decidido, no dudes ni permitas que otros tomen decisiones por ti. No
tengas perros en tu casa. Te traen ibi.

No coma maiz asado, cerdo y carne de tortuga. Estas son sus prohibiciones. No niegues las
limosnas a los necesitados, y cuando las des, sé generoso.

No fumes ni seas indiscreto.

No se puede llevar ningun tipo de arma. Esto le traerd un inconveniente muy grande. Eres
hijo de un Orisha Funfun, probablemente de Oduduwa.

Xangé te brinda proteccion permanentemente, trata de complacerio.

Si eres sacerdote de Orisha o del culto de Orunmila, tienes que conformarte con Aje Xaluga. No

se puede comer gallo ni iame machacado.

Diga sus oraciones mirando hacia el este. Ahi esta tu suerte.

Tienes que recibir Ifd, asentar Orunmila y Elegbara.

El peligro acecha en tu mira. Tenga cuidado de no quedarse ciego. En

la vanidad se pierden los poderosos.

No seas vanidoso, deja que otros reconozcan tus cualidades.

Naciste para ser cabeza y no cuello.

Hay que mandar y no ser mandado.

Tiene el don de adivinar, por lo que tiene que aprender a jugar.



Si sigues adelante, todo lo que toques se convertira en dinero. Tiene

el toque de Midas.

No digas mentiras, no des falso testimonio y mantén alta tu moral. Camine
siempre limpio fisica y moralmente.

Evite los lugares sucios, ruidosos y fétidos.

El ruido te molesta y si alguien te grita o te habla en voz alta, te irritas hasta el punto de perder los
estribos.

Evite las reuniones.

Si no estd hecho, tendrd que hacer el Santo lo antes posible. No

dejes que tu lengua destruya lo que construye tu cabeza.

Hay que hacer ebd para deshacerse de los Arajés.

La envidia retrasa tu vida. No le cuentes a nadie tus planes. Tu

mayor enemigo come en tu mesa y no deja de alabarte

EBO DE ALAFIA

Un pargo, un plato blanco hondo, un obi blanco de cuatro secciones, maiz molido, 16 monedas, 16
buccinos, efun y miel de abeja. El pescado se pasa por el cuerpo del cliente y se coloca en el plato
donde ya se ha colocado el maiz. Las monedas y los caracoles estan dispuestos alrededor. Abre el
obi y coloca una pieza a cada lado. Todo se riega con miel de abeja y se cubre con polvo de efun.
Entregar en un lugar sombreado, dentro de un bosque. Respaldo las 24 horas. ;ATENCION! Los
mensajes de los 16 Odu Meji contenidos en el presente trabajo se refieren a los Odu en el
Juego de los buccinos (mérindilogun). Debe adoptarse un criterio concienzudo en su uso e
interpretacion, teniendo en cuenta que no todos ellos encajan de forma general para cada
cliente. Para un correcto uso, es necesario que se realice un andlisis profundo de la situacion
que se configura en cada consulta para que se seleccionen los mensajes que conciernen a la
condicion de cada cliente.

Itanes 16 Odu Meji
1. EJIOGBE

Mo sa pamo, sa pamo
Ori mi I'é6un o6 sa pamo

Mo rin ni koro, ni koro

Eda mi I'oun o feko koro

Dia divertido Ilé
Ni'jo ti 6 rit'o corre bo wa'yé
Won ni ko rd'bo
Ki nnkankan ma baa baa g'orii ré

7 Ns

Iléni ayé ti ye oun to bayii

Traduccion:



Intenté en vano esconderme esconderme Pero mi Ori dice que no acepta que me
escondo Traté de caminar por los callejones Pero mi Edd se niega a aceptar que
camino por los callejones Estas fueron las declaraciones de Ifd a Ile, madre Tierra
Cuando vino del cielo a la tierra, se le aconsejo que ofreciera ebo para que nada
pudiera colocarse por encima de ella. Ella respondio que su vida era correcta y
adecuada tal como era.

itan

Cuando 1lé, la Madre Tierra, venia del Cielo a la Tierra, se le aconsejo que ofreciera ebo para evitar una
situacion en la que todos le pusieran cosas encima. Ella se nego a ofrecer ebo, respondiendo que estaba
satisfecha con la forma en que era su vida. Fue ese mismo dia que la gente abrio la alfombra. Asi entendio
la importancia del consejo del Awo. Cuando Eni, la estera, estuvo extendida en el suelo, Eni penso que su
posicion era el mayor de los logros. Sin embargo, se le aconsejo que ofreciera ebo con dos palomas y
dinero. También se le pidio que alimentara a su Ori con una paloma blanca, miel, licor, cuatro obis, ocho
orogbds y dinero. Ella se negd y dijo que estaba bastante satisfecha con su logro. Fue en este dia que se
colocd una alfombra sobre él. Para cuando Ité, la alfombra, estuvo puesta sobre Eni, la estera, la estera
estaba en jubilo, pensando que su hazafia era la mds grande que cualquiera podia hacer. Sin embargo, se
le aconsejo que ofreciera ebo como se menciond anteriormente para que no se le pudiera imponer nada
en ninguin momento. Pero ella se negé a escuchar el consejo. Ese mismo dia se colocé encima Apéré, el
taburete. Cuando Apéré, el taburete, fue colocado sobre Ité, la alfombra, se alegrd y pensé que habia
logrado mucho. Sin embargo, se le aconsejo que ofreciera ebo para que no se le pudiera poner nada mds.
Ella se nego a prestar atencion al consejo. En el mismo dia, Oba el rey fue puesto sobre él. Oba, el rey, se
coloco en el taburete, que estaba en la alfombra, que estaba en la estera, que estaba en la madre tierra.
Estaba muy eufdrico. Todos lo saludaban y cantaban “Kdébiési” a modo de saludo. El fue, sin embargo,
aconsejo ofrecer ebo y alimentar a su Ori para que no se le pudiera poner nada. Dijo que estaba bastante
satisfecho con su condlicion actual. El mismo dlia, Adé, la corona, fue colocada sobre su cabeza. Adé, la
corona, fue colocada sobre la cabeza de Oba, el rey. La corona penso que esa hazafia era la mayor de
todas. Estaba lleno de alegria y celebracion. Sin embargo, se le aconsejo que ofreciera ebo como se
prescribio anteriormente para que no se le pudiera imponer nada. Simplemente ignord el consejo. Ese
mismo dia se colocaron 16 plumas de pavo real sobre Adé, la corona. Cuando Iyé O kin, las plumas de
pavo real se unieron a la parte superior del Adé, la corona, miraron por todas partes y concluyeron que no
habia nada que se les pudiera poner. Con base en esta conviccion, ellos simplemente ignoraron el consejo
del Awo quien les pidio que ofrecieran ebo como se prescribio arriba. Ese mismo dia, Esinsin-ténté, una
pequefia mosca doméstica, se posd sobre las plumas. Esinsin-ténté se encontré encima de lyé O kin, las
plumas de pavo real, que estaban encima de Adé, la corona, que estaba sobre la cabeza de Oba, el rey,
que estaba encima de Apéré, el taburete real, que estaba encima de Ité, la alfombra, que estaba encima de
Eni, la estera, que estaba encima de Ilé, la madre tierra y se dio cuenta de que nada impedia que se
pusiera otra cosa encima. Entonces ella escuchd el que estaba encima de Apéré, el taburete real, que
estaba encima de Ité, la alfombra, que estaba encima de Eni, la estera, que estaba encima de I, la madre
tierra y se dio cuenta de que nada impedia poner nada mds en eso. Entonces ella escuchd el que estaba
encima de Apéré, el taburete real, que estaba encima de Ité, la alfombra, que estaba encima de Eni, la
estera, que estaba encima de Ilé, la madre tierra y se dio cuenta de que nada impedia poner nada mds en
eso. Entonces ella escuchd el



consejo del Awo quien le pidio que ofreciera ebo para evitar una situacion donde le
pusieran algo mas. Ella también alimento a su Ori segun lo prescrito. También le
aconsejaron que se tomara la vida con calma y que aprendiera a comportarse entre
la gente. Ella cumplio. Luego le asequraron que no le pondrian nada encima. Y
realmente no se le puso nada encima. Cada vez que se posaba en Iyé O kin, las
plumas de pavo real, se lavaba las manos y las piernas, y luego comia y bebia vino
con Qba, el rey y todos sus jefes reales y otros subordinados. Después de la fiesta,
ella comenzaba a cantar triunfalmente.

Ifa dice que la persona a quien se le revela este Odu necesita aprender a tener buena
conducta y decoro para poder vivir una vida larga y mezclarse libremente entre
personas muy importantes. Ifa dice que él/ella se encontrard en medio de, y serd
contado junto con Oba y personalidades importantes.

2. OYEKU-MEJI

Emi O yé
Iwo O yé
El yé sésé nla lat'oké es bo Omo
ardyé won se bi jumo Io nmo wad
Ojiimo 6 mo o
Baba O yé I6 Ia
Dia fun Ikdsadanu
Tint'orun bo wdayé Ebo ni
wori ni k6 se O gb'ébo, 6
ru'bo Njélkd o bd saand
omo Awo
Aran saand omo Awo
Kiore'lé miran

Traduccion:

Soy Qyé, el crepusculo El crepusculo se estaba mostrando en el Cielo Gente
pensaron que era el dia que habia amanecido Aun no amanecia Era solo el
crepusculo apareciendo en el Cielo Estas fueron las declaraciones de Ifd a Ikusaanu
(Iki me mostro compasion) Cuando vino del Cielo a la Tierra Se le aconsejo que ofreciera
ebo El cumplido Iku, ten piedad de Awo Arun, enfermedad, ten piedad de Awo E
ir a otras tierras.

itan

Cuando Ikusaanu que venia del Cielo a la Tierra. Decidio ir a consultar con Ifa para
determinar qué tan exitosa seria su estancia en la Tierra. ; Tendria éxito? ;Seria
capaz de vivir lo suficiente para casarse, tener hijos, construir los suyos propios?
hogar, tener tu propio caballo y ser capaz de lograr todas estas cosas que hicieron a la
gente exitosa en la Tierra? A Ikusadnu se le asegurd que Ifd le habia garantizado que viviria
por mucho tiempo en la Tierra. Si no moria joven, seria capaz de lograr todos sus deseos.
Luego se le aconsejo que ofreciera ebo. Cumplio y partio en su viaje a la Tierra. Mientras
estuvo en la Tierra, fue guiado y protegido por las deidades. el fue capaz de



Vivir una vida larga y feliz. Logro todos sus deseos. Cuando Ikusadanu murid, él
ya era muy viejo

Ifa dice que la persona a quien se revela Oyéku-Méji se librard del dolor de la muerte, la
enfermedad y otras fuerzas malignas mientras esté en la Tierra.

3. IWORI-MEJi

Eni a ba wa'de laa bada re'lé
Eni ajd ba wd I'aja nbaa lo
Did funn El&ji-iwori
Ti yoo te’ju Ire mo Akapo o régirigiri
Ebo ni won ni ko se
O gb'ébo, o rubo Ifa
te’ju mo mi, O wo mi Ire
Eji koko iwori
Omo o re I'émi nise
Eji koko Iwori

Traduccion:

La persona a la que seguimos es con la que debemos volver a casa La persona a la que el
perro acompafia al salir es la persona con la que el perro vuelve a casa Estos estaban en
Declaraciones de If3 para Eléji-iwori (iwori-Méji) Quien mirar3 intensa pero
benevolentemente a su Akdpo. Se le aconsejo que ofreciera ebo El cumplio If3, por
favor mirame intensamente con tus ojos de benevolencia. Salve Iwori-
Meji, el poderoso. Soy verdaderamente tu hijo Salve Iwori-Méji el poderoso

itan

Eléji-Iwori era un representante de las Deidades. Recibid la autoridad de desembolsar todo Ire de
vida a aquellos que se dedlican a Ifa. Su mayor problema, sin embargo, era cémo saber la mejor
manera de desembolsar la Ire. Por esta razon, fue al Awo mencionado anteriormente para
determinar la mejor manera en la cual podria identificar a aquellos que merecian el Ire para evitar
una situacion donde aquellos que no eran dignos de esos Ire serian los que los recibirian. El Awo le
aseguro que solo aquellos merecedores de la compasion y benevolencia de Ifa deberian recibirlos.
Se le aconsejo que ofreciera ebo como se indico anteriormente y que alimentara a Ifa con una cabra.
El hizo. En consecuencia, se le aconsejé utilizar los siguientes criterios para juzgar a quienes
merecian todos estos Ire de Ifa:

Dedicacion: Aquellos que recibiran el Ire deben estar totalmente dedicados a Ifd. No mezclard
su lealtad a Ifa y Olédumareé con otras creencias. Honestidad: Debe ser honesto en
pensamiento, palabra y accion en todo momento. Esperanza: El/ella debe tener esperanza y
confiar en Ifd para todas las cosas en todo momento. El / ella también debe ser paciente
siempre. Humildad: Siempre debe ser humilde con Ifd y Olédumaré, sus superiores, sus
colegas e incluso sus subordinados

El&ji-Iwori comenzd a usar estos criterios para todos los practicantes de If4. Cuanto mds se
siguieron estos criterios, mayor fue el éxito y los logros de los devotos de Ifd. Los que
siguieron los criterios determinados de Eji-iwori comenzaron a cantar y bailar. Comenzaron
a regocijarse en Ifa.



Ifa dice que cuanto mads dedicada, humilde, honesta, paciente y esperanzada sea la persona a
quien se le revele Iwori-Méji, mds benevolencia adquirird. If4 dice que con dedicacién, humildad,
esperanza y honestidad, se garantiza todo el Ire de la vida, sin excepcion, a la persona a quien se
le revela este Odu.

4. ODI-MEJI

Agbinkingbinkin ind erin
Nnikan jo b o jo b o Jorun efon
Alamo -édé, bi ko ba bo kiife
Dia divertido Mdayami
Tii somo odu méréérin
Igbati 6 rito run b o wélé ayé
Ebo ni won ni ko wdda se
O gb’ébo, 6 rii'bo Eji-Ogbé o nii
fi Mayami tiré fun Ikd pa O yékd-Méji o nii
fi Mayami tiréfun Ikd pa
Iwori-Méji o nii fi Mdyami tiréfin Ikd pa
Odi-Méji 6 nii fi Mdyami tiréfin Ikd pa
Gbogbo iworo-riso p é
Mayami Ifa Iémi fise o
Gbogbo iworo-riso p é

Traduccion:

El enorme vientre de un elefante Y la parte gruesa y carnosa del cuello del bdfalo Un

acertijo, si no se entiende correctamente, es insatisfactorio. Estas fueron las declaraciones

de Ifd a Mdyami (no me desampares) Quien era hijo de los cuatro Odus principales Cuando

vino del Cielo a la Tierra Se le aconsejo ofrecer ebo Cumplid Eji-Ogbé nunca abandonar3 a

Md&yami para que Iku lo mate O yeku-Méji nunca abandonard a Mayami para que

Iki lo mata iwori-Méji nunca abandonard a Mayami para que Iku lo mate Odi-Méji nunca abandonars a
Mdayami para que Iku lo mate Todos los seguidores de Ifd Yo soy en verdad Mdyami de

Ifd Todos los seguidores de O pe, el dnico nucleo

itan

Md&yami estaba por dejar el Cielo para venir a la Tierra, para saber si viviria larga y felizmente en
la Tierra, fue a consultar con Ifa. ;Viviria mucho? ;Seria prospero en la Tierra? ;Seria capaz de
lograr todos sus suefios mientras esté en la Tierra? Seria el feliz en la tierra £/ Awo le aseguro
que el ciertamente seria feliz en la tierra. También se le asequrd que viviria por mucho tiempo.
Le dijeron que los cuatro Odus principales lo estaban apoyando. De hecho, se le dijo que la
fuente de su existencia derivaba de la fuente de EjiOgbé, O yéku -Méji, Iwori-Méji y Odi-Méji. Se
le asequrd que estos Odu nunca lo abandonarian mientras estuviera en la Tierra. Se le aconsejo
que mantuviera todos los principios de Ifd y se comportara bien en todo momento. Se le
aconsejé que ofreciera ebo con una cabra. El cumplié. Mientras estuvo en la Tierra, Mdyami
disfruto de la proteccion de los cuatro Odus principales. Vivié mucho tiempo. Fue bendecido
con todas las cosas buenas de la vida. De hecho, era un hombre muy feliz. Anuncio a la gente
que era hijo de los cuatro Odus principales y que estaba muy orgulloso de ello.



Ifa dice que la persona a quien se le revela este Odu nunca serd abandonada y se le permitira
morir una muerte prematura

5. IROSUN-MEJT

Ahéré o ku, iwo nikan soso ninu oko
Erd 6 ba aba ni'ju O
di’jo ojo bd ro Ki
ahéré o too di eléni o
Did fiin Egbeé-0 pé Tii s'omo
bibi ind Agbonnirégin
Ebo ni won ni ko se
O gb'ébo, 6 ri'bo Njéowo ti fi 6 se n'Ifd
B'Ifa ba hu méji, ma te o kan
Owo ti /i 6 se 13 A'Ifd B'If4
ba hu o kan, ma t e é&ji
Owo ti /i 6 se 13 n'If

Traduccion:

Amable Ahéré, el cortijo, eres el unico en la finca Abd, el granero, no tiene miedo en
el paramo Es el dia en que se experimenta la lluvia Que el cortijo
tendrd compafieros Estas fueron las declaraciones de Ifd a Egbé-Opé Hijo de Agbonnirégun
Cuando vino del cielo a la tierra Se le aconsejo que ofreciera ebo Cumplié El negocio que
hago para tener éxito es Ifd Si Ifa quedan dos, anotaré un O negocio que hago para tener
éxito es Ifd Si Ifa sigue siendo uno, anotaré dos El negocio que hago para
triunfar es Ifa

itan

Egbé-O pé, el soporte de la palmera sagrada, venia al mundo. Se convertiria en el hijo de O rinmila. Antes de su partida en el cielo, acudid
al Awo mencionado anteriormente para consultar con Ifd para poder determinar cudles serian sus posibilidades de éxito: ;Viviria mucho
tiempo? ;Seria capaz de obtener todas las cosas buenas de la vida? Estas preguntas y otras eran las que preocupaban la mente de Egbé-O
pé. El Awo le aseguro que el viviria hasta su vejez en la tierra. Le djjeron que iba a ser muy rico e influyente. También se le asequro que
adquiriria todas las cosas buenas de la vida. Sin embargo, se le informd que su carrera elegida por Olédumare era la de Babaldwo. Si podia
hacer esto, se le dijo que tendria un gran éxito en la tierra. Se le aconsejo que ofreciera ebo con tres palomas blancas y dinero. También se
le dijo que alimentara a Ifs con una cabra adulta. Cumplié y emprendid su viaje al mundo. Egbé-Opé comenzd a aprender If4 cuando aun
era un nifio. Cuando tenia veinte afios, ya estaba bien versado en el arte. Cuando O rdnmila, su padre, le pidio que se mantuviera a si
mismo, él ya era un Babaldwo realizado. Era conocido y respetado en todas partes. Tuvo mucho éxito y pudo adquirir todas las cosas
buenas de la vida a través de su reputacion como un Babaldwo competente. ya estaba bien versado en el arte. Cuando O runmila, su padre,
le pidio que se mantuviera a si mismo, él ya era un Babaldwo realizado. Era conocido y respetado en todas partes. Tuvo mucho éxito y pudo
adquirir todas las cosas buenas de la vida a través de su reputacion como un Babaldwo competente. ya estaba bien versado en el arte.
Cuando O rdnmila, su padre, le pidio que se mantuviera a si mismo, él ya era un Babaldwo realizado. Era conocido y respetado en todas

partes. Tuvo mucho éxito y pudo adquirir todas las cosas buenas de la vida a través de su reputacion como un Babaldwo competente.

Ifa dice que la persona a quien se le revela este Odu tendra éxito en la vida en
su carrera elegida. Se le aconseja adherirse y abrazar a Ifa.

6 OWONRIN-MEJI



Eku Sanyin
Eja sanyin
Did funn O péElaja Ti
Y00 maa rin t'ajé t'ajé
Ebo ni won ni ko se
O gb'ébo O ri'bo
El pélo I'epo
O pélo I'adin,
O pélo I'emu
O pe€lo fun mi ni ilékéb’o di O pélo
fan mi I'owo gbd 1é If4 16 fun mi
I'épo ti mo md j'esu Ohun O pése fun
mi mé mo ni gbagbé
Ohun nlanla A'lfa Ase funn mi o

Traduccion:

El raton fuerte Y el pez fuerte Fueron el Awo que arrojo Ifd a la Palmera del desierto
Que se llenara de fortuna Se le aconsejo ofrecer ebo Cumplio Es el El pégue tiene el aceite
de palma Y tiene el aceite de palmiste Y tiene el vino de palma El péfoi

quien me dio cuentas para adornar mi cintura y aceite de palma que yo usaba para comer

Aame todo lo que tu péfez por mi, no puedo olvidar. Grandes cosas ha hecho Ifd por mi

itan

El pé Eluju, la cima del desierto, venia del cielo al mundo, planed vivir en el desierto. El fue a los
dos Awo mencionados anteriormente para determinar sus posibilidades de exito en la tierra,
JTendria éxito aqui en la tierra? ;Obtendria él respeto y honor en su vida? ;Seria capaz de influir
y beneficiar a otros? ;Viviria una vida comoda y feliz? El Awo le aseguro que el tendria mucho
exito en la vida. Le djjeron que seria extremadamente rico y que ninguna parte de su cuerpo
dejaria de generar dinero. También se le dlijo que todo en su cuerpo seria de beneficio para la
humanidad. Se le aconsejo que ofreciera ebo y alimentara a Ifa como se menciond
anteriormente. El cumplid. Poco después de esto, O pé Eluju vino al mundo. Sus hojas de palma
fueron cortadas y convertidas en escobas. Se hizo dinero. El palmiste se utilizo para hacer
aceite de palma. Se hizo dinero. Las palmas se rompieron y la corteza se usé como combustible.
Se hizo dinero. También se extraia aceite de palmiste. Se hizo dinero. Otros optaron por extraer
vino de palma de la palmera en lugar de palmiste. Se hizo dinero. El tronco se utilizé para hacer
vigas y pequefios puentes. Se hizo dinero. El aceite de palma también se usaba para hacer
cuentas Ldgidigba que las mujeres usaban para adornar sus cinturas. Se hizo dinero. Las hojas
que acababan de germinar se utilizaron para adornar varios santuarios. Ikin también fue
extraido de unas palmeras que los Babaldwo utilizan para consultar con Ifa. Se hizo mucho
dinero. Ikin también se usaba para guiar, proteger, aconsejar, dirigir y moldear el cardcter de
las personas. En otras palabras, no habia parte de la palma que no se usara sin beneficio para
la raza humana. La palmera se ha convertido en el drbol mds util de la tierra

Ifa dice que predice grandes cosas para la vida de la persona para quien este Odu fue revelado. Ifd
dice que nunca serd defraudada por las personas que la rodean si pone sus esperanzas y
aspiraciones en Ifd. La vida sera fructifera y beneficiosa para ella, asi dice Ifa

7. EL BARA-MEJI



Eyi wésewése A d'Ifd Eyi
wésewese A d'ibo
Ororéwon o I'dgba nind
Gbogbo won ni won fidd wésewése nibi Awo sise
Gbogbo won ni won ri daraddra
Did funn Eji-O bara
Ti yoo t'oju Olofun la wa'yé bi oba Ereke
Ebo ni wori ni ko se O
si gbéebo, o rubo Ko i
Pé€, Ko i jinna E wa ba
ni ni jébatd Ire

Traduccion:

Los pequefios estdn adivinando If3 Y los pequefios estdn sosteniendo determinaciones Ibo Los pdjaros
Ororén no tienen ancianos entre ellos Son tan pequefios y del mismo tamafio durante el
ritual de Ifd Todos son hermosos cuando miramos Estas fueron las declaraciones de Ifd
para Eji O bara Quien vendria a la tierra con prosperidad del cielo Como el Oba de los ricos Se le
aconsejo que ofreciera ebo, El cumplié Ni demasiado tarde ni demasiado lejos Unase a nosotros en
ira media a plena

itan

Cuando los dieciséis Odus completos venian del cielo al mundo. Todos fueron a Ajdldmopin para elegir sus
diferentes destinos. Eji bard ha elegido la prosperidad ilimitada como parte de su destino. Despues de eso,
el fue al Awo mencionado anteriormente para determinar su habilidad para manejar y controlar la
prosperidad que el habia escogido. El Awo le aseguro que el tendria exito en el manejo de su triunfo.
También seria tan prospero que seria comparado con los Obas de los ricos. Por lo tanto, se le aconsejo
que ofreciera ebo con tres palomas blancas. Por ser discijpulo de Ifd y porque su prosperidad se
manifestaria mds como Babaldwo, se le aconsejo servir a Ifd con un pollo. Obedecié y emprendio su viaje
por el mundo. Mientras estuvo en la tierra, tomd la prdctica de Ifd de acuerdo a su destino. En poco
tiempo, fue tan exitoso y prospero que todos lo buscaban. Cuando se le preguntd como se hizo tan rico,
respondio que su prosperidad no fue un accidente. Habia sido una persona prospera porque estaba
destinado a ser el del cielo. Cuando respondio esto a sus allegados; no tuvieron mds remedio que
compararse con el Oba Erék e, el Oba de los ricos. Concluyeron que Eji-O bara y Oba Erék e eran iguales en
riqueza y prosperidad. el Oba de los ricos. Concluyeron que Eji-O bara y Oba Erék e eran iguales en riqueza
y prosperidad. el Oba de los ricos. Concluyeron que Eji-O bard y Oba Erék e eran iquales en riqueza y
prosperidad.

Ifa dice que es parte de tu destino ser muy prospero. Incluso si hay dificultades financieras
al principio, todavia triunfara. Usards el dinero para obrar milagros en la vida. Solo
necesita ofrecer ebo para permitirle administrar la prosperidad cuando llegue.

8. EL KANRAN-MEJi

Adydn nii ro'so pénpé
Alantakan nii gba'ja odoodo
Dia divertido Sangé
Tiyod j'oba I'dyé Ti yog
d'Orisa I'dlade O run



Ebo ni wori ni ké se O
gb'eébo, o rid'bo
Sango wd j'oba I'dyé O
sid'Orisa I'o run
Gbogbo isowo O pé
E wa ba ni bd'yo
Ewdd wo'reo

Traduccion:

Adydn la cucaracha es la que se envuelve en un vestido en miniatura Y Aldritakan la arafia es ella
quien se suspende con su faja Esta fue la prediccion de Ifd para Sango Quién se convertird en rey en la
tierra Y un Orisd en el cielo Se le aconsejo ofrecer ebo Cumplié S3ngad se convirtié en rey en la tierra Y un

Orisa en el cielo Vengan todos los sequidores de la Palmera Sagrada y encuéntranos
en medio de la felicidad Ven y mira a Ire

itan

Cuando Abiafin venia del Cielo al Mundo, eligié como parte de su destino convertirse en una
persona muy poderosa e influyente en la Tierra. También oro para tener una personalidad
muy fuerte. Y cuando estaba por mudarse al Mundo, fue a consultar con Ifa; ;Seria capaz de
llegar a su destino sin obstdculos? ;Seria respetado y temido tanto por amigos como por
enemigos? ;Viviria él una vida plena mientras estuviera en la tierra? Los dos Awo a los que
acudio para consultacion con Ifa le asequraron que sequramente llegaria a su destino. Seria
temido y respetado por sus subditos. El también viviria una vida plena. Le dijeron que para
lograr todo esto, naceria en una casa real y se convertiria en rey mientras estuviera en la
Tierra. A Abidfin se le asequrd que su personalidad seria tan fuerte mientras estuviera en la
Tierra que incluso después de su muerte, su espiritu se transformaria en un Orisd y seria
adorado por todos. Se aconsejo a Abiafin que ofreciera ebo con tres palomas blancas y mucho
dinero. También se le informd que su destino estaba estrechamente asociado con Sango.
Luego se le aconsejo alimentar a Sangd con un gallo y todos los demds materiales rituales que
lo acompanarian. Cumplio y se fue al mundo. Abiafin nacio el dia de Jakdta en la familia del
regente Aldafin Aganju en O yo. Durante su Ikoséddyé, les dijeron a sus padres que él era muy
cercano a 5ango y que eso era en parte responsable de que naciera el dia de Jakdta, el dia en
que se rendia culto a Sangd. Desde su adolescencia, é/ nunca iniciaria nada a menos que fuera
durante el dia de Jakuta. Su personalidad era tan fuerte, era tan terco y vil que todos los que lo
conocian y conocian su forma de vida concluyeron que debia ser una encarnacion de Sango.
Luego fue apodado Sangd. Cuando Aldafin Aganju, su padre, murid, fue elegido como el
proximo Aldafin de Oyo. Durante su reinado como Aldafin, nadie mds recordaba su nombre.
Todos optaron por llamarlo Aldafin Sangd. Se le tenia en alta estima, en parte por miedo y en
parte por respeto. Fue considerado como un lider tanto temporal como espiritual. Tuvo varios
seguidores durante su reinado. Cuando murid, fue deificado. Llegé al punto en que muchas
personas no podian diferenciar entre Abiafin, que habia sido apodado Sangd, y el Sango
original, que era un Irinmole. Fue asi como Abiafin, también conocido como Sangd, pudo
lograr su destino de convertirse en rey en la tierra y Orisa en el Cielo.

Ifa dice que la persona a quien se le revela este Odu es un lider nato. Recibird su ambicion en
la vida. El/ ella necesita alimentar a Sango siempre. Ahi radica su éxito, progreso y logro. Ifd
dice que Ire seguird a la persona a quien se le revela este Odu por el resto de su vida.
Seguramente vivird una vida plena.



9. OGUNDA-MEJI

Pankéréworijon-worijori Awo Ind Igho
Did funn O0dsarild O séérémaghbo
Ti yod fi aladun fun Iréké
Ebo ni won ni ké wad se
O gb'ébo, O ri'bo Bi a ba I'ogbo eni I'aye
Sebi alddin ara eni ni o Orisarild O
séérémagbo 16 Faladan fin Irékeé
Ifa jén r'adan ara a mi jéo
Bi a ba I'gbogbo I'owo Sebi aladun
ara eni ni o Orisarild O séérémagho
16 faladan fun Iréké
Ifa jén r'adan ara a mi jéo

Traduccion:

Pankéréworijori-worijori, el sauce débil es el Awo del bosque El fue el Awo que jugd Ifa para
Oosanila El seeéremagbo Quien le dard dulzura a Iréké, la cafia de azicar Se le aconsejo
ofrecer ebo El cumplio Si uno tiene una larga vida Sin duda es la dulzura de alguien Obatald
es é/ quien le dio dulzura a Iréké If3, por favor déjame apreciar la dulzura de mi persona Si alguien tiene
todas las cosas buenas de la vida Ciertamente es la dulzura de alguien Obatéla es é/ quien
le dio dulzura a Iréké If4, por favor déjame disfrutar la dulzura de mi persona

itan

Iréké, la cafia de azicar, habia sido elegida por Orisarild O séé r émagbo como su favorita.
Luego planed convertirlo en el mds dulce de todos los juncos. Por esta razon, Orisarild O seé r
émagbo fue a consultar con Ifd en la casa del Awo mencionado anteriormente. El Awo
aconsejo a Orisanld O séé r émagbo que ofreciera ebo con miel y todas las frutas dulces que
pudiera obtener. El hizo. Poco después de esto, pudo darle a iréké la dulzura de la que ninguna
otra cafia podia presumir. Iréké se enriquecid, fue buscada, consiquié tener marido propio y
también hijos en los momentos mds convenientes, hizo de las marismas y sabanas sus lugares
de residencia, vivio mucho tiempo; ella fue muy respetada y honrada. Todos aquellos que
conocian a Iréké rezaban para que Olddumaré, If3 y Oosanla hicieron sus vidas tan dulces
como las de Iréké. Tenia todos los motivos para estar agradecida con Olédumaré, su creador,
Ifd y Obatdld, sus benefactores que la habian elegido especialmente para tener estas
cualidades y privilegios. Ella entonces cantaba, bailaba y los alababa.

Ifd dice que la persona a quien se le revele este Odu tendrd éxito en la vida, ya que fue
elegido especialmente por Ifd y Obatdld. Vivird una vida deliciosa que serd dulce como
la cafia de azucar.

10. OSA-MEJI

Ooro téereoju ébuu
Did fin Eji-O sa Ti
yog lo o fdriola l'o sa
Ebo ni won ni ko se
O gb'ébo, 6 ri'bo
Eji-O sd ti o b& 13



Koo la mi o
Emi ti f&'ri ola kodoro

Traduccion:

El esbelto drbol Ooro al lado de la cerdmica El fue quien arrojé If para Eji-O sé Cuando
iba a recibir una parte de la fortuna en la orilla del rio Se le aconsejé que ofreciera ebo El
cumplié Eji-O s si te vuelves exitoso Hazme exitoso también me afeité
mi cabeza para que pueda tener suerte

itan

Eji-Oséd era un sacerdote de If3 muy prometedor. Fue uno de los dieciséis Odu principales.
Para poder determinar que tan exitoso seria en la vida, un dia fue donde el Awo
mencionado anteriormente para consultar con Ifa: seria el tan grande como sus demas
colegas? ;Obtendria el tipo de reconocimiento que sofiaba para si mismo? ;Viviria una vida
plena? El Awo le aseguro que el tendria mucho exito en la vida. También se le asequro que
su nombre nunca seria olvidado en su vida. Se le aconsejo que ofreciera ebo y alimentara
a su Ori como se prescribio anteriormente. También le dijeron que su destino no /o
apoyaba para mantener su cabello largo. Siempre deberia estar afeitindose la cabeza. Se
le aconsejo que se afeitara la cabeza, recogiera el cabello rapado y lo afiadiera a los
materiales ebo. El cumplio. El ebo de arriba fue llevado a la orilla del rio. En poco tiempo,
Eji-O sd se convirtid en un Babaldwo muy exitoso. Siempre fue buscado en todas las
ocasiones. Muchas personas, especialmente mujeres, se pusieron de pie para ayudarlo en
todo lo que pusiera en sus manos. Todo lo que intentaba hacer siempre resultaba en éxito
al primer intento. Prometio a quienes lo habian ayudado de una forma u otra que él los
ayudaria a tener éxito, y cumplio su promesa. Cuando la gente empezo a notar que
siempre se rapaba la cabeza, mucha gente empezo a imitarlo, diciendo que querian tener
tanto éxito como Eji-Osd. Aquellos que genuinamente lo copiaron también tuvieron éxito
como él. El y sus sequidores disfrutaron de una vida plena.

Ifad dice que la persona para quien este Odu es revelado tendrd éxito si él/ella puede
seguir los mandatos de Ifa como se explica arriba y continuar siendo trabajador y
dedicado/dedicado. Necesita creer en Ifd y acercarse a Ifa.

11. IKA-MEJI
O pélopéeéjika ni o j'éwu 6 bo
O pélopewipé o ri iye ire to bi o fun baba ire
Did fin Oosanld O séérémaghbo Ti
risunkdn ojui Aworo 6hun 6 ba're o
Ebo ni won ni ko wdda se
O gb'ebo, O ru'bo
Ko péeko jinna
E wd ba 'ni bdyo, e wad wo're o
Njéosiri ti Oosa pamo
N'iko k o Io wa

Traduccion:



Agradezcamos a los hombros que no permiten que la ropa se nos caiga del cuerpo
Agradezcamos el hecho de que una buena madre te dio a luz por un buen padre Estos fueron
mensajes de Ifd para Obatdld Cuando se lamentaba de que sus discipulos no consiguieran
Exito Se le aconsejo que ofreciera ebo El cumplié En poco tiempo, no muy lejos Unete a nosotros
en medio de toda la ira de la vida Observa, el secreto guardado por Qbatdld Permanece
jun secreto!

itan

Obatala durmid tristemente. Se desperto sintiéndose triste. Esto ya ha estado sucediendo
algunas veces. ;Porque? Su amado Aworo Orisa, discipulo no podia mantener un equilibrio
financiero. Todos sus esfuerzos resultaron en nada. Esto era lo que estaba causando que
Obatald perdiera el suefio. ;Qué dirian otras personas si su propio Aworo estuviera
experimentando necesidad? Obatald estaba consciente de que la gente no se burlaria de su
discipulo, sino que seria él, Obatald, quien estaria expuesto al escarnio. ;Qué debe hacer?
Después de pensar por mucho tiempo, decidid ir a consultar con If3. El fue a la casa del grupo
Awo mencionado anteriormente para consultar con Ifd por su Aworo. El Awo le dijo a Qbatdld
que aunque su Aworo estaba experimentando serios problemas en ese momento, los
problemas desaparecerian a su debido tiempo. Le djjeron a Obataléd que su Aworo nacid en una
buena familia y fue bien educado por sus padres. Necesitaba alimentar a los Ori de sus padres
y ellos lo mantendrian. También dijeron que como él apreciaba el apoyo de Obatédld, habia una
ayuda que Qbdatdld debia darle a su Aworo. Esto fue porque Aworo no tenia secretos. Todos sus
planes secretos estaban siendo expuestos a sus enemigos y estos enemigos se asequraron de
que tales planes fracasaran. Asi que existia la necesidad de asegurarse de que los planes
secretos de su Awor no se filtraran a nadie. El Awo también aconsejoé a Qbatald que informe a
su Aworo para ofrecer ebo como se prescribe arriba y que al mismo tiempo me ayude a Aworo
a mantener sus secretos en secreto. Todos los consejos de Awo se cumplieron. Desde ese
momento, Obatalé hizo su responsabilidad personal proteger los planes secretos de su Aworo
de la exposicion. Cuando los planes no se filtraron, Aworo Orisa pudo lograr los deseos de su
corazén. Aworo se volvié alegre y autosuficiente en todos los aspectos bdsicos de /a vida.
Obatdlé estaba feliz y orgulloso de las obras de su Aworo.

Ifa dice que la persona a quien se le revele este Odu agradecerd el apoyo de las
Deidades. El/ella logrard lo que su corazén desea en su vida. El/ella necesita, sin
embargo, mantener sus secretos en secreto. Necesita ser discreto en todos sus planes
secretos

12. OTURUPON-MEJI

Ogborni nii péko toéo ran'ni Weéré
kii gbéé corrio omo éniyan
Did funn O to niporo
Tii somo lyd Ere Ebo ni wori
ni ké wéd se O feti o tin gb ébo,
o fi tosi dad nu
O to riporo pa'wa da
Koo Ié I'éni I'éyin bi Ere
Otoriporo

Traduccion:



Se necesita tiempo para que alguien sea impactado con sabiduria Es facil y rapido ser impregnado de necedad
Este fue el mensaje de If4 para el hermano de sangre de O to riporo Ere Se le aconsejé que
ofreciera ebo No hizo caso al consejo O to riporo, por favor cambia tu cardcter A
tienes sequidores como Ere Por favor cambia tu personaje para mejor

itan

to ripord y Ere nacieron de la misma madre. Eran conocidos en toda la ciudad como hermanos. La gente sabia que Ere era muy
amigable, tranquila, amable y equilibrada. Por el contrario, O to riporo era conocido como perverso, egoista, insensible y
exaltado. Un dia, O to riporo fue a consultar con Ifd porque no estaba contento con el hecho de que nadie lo queria en la
comunidad. El Awo le dijo que su problema era su actitud. Todo lo que necesitaba hacer era aprender de su hermano menor, Ere,
y comportarse como lo hacia. También debe ofrecer ebo como se menciond anteriormente y alimentar a su con un gallo. to
riporo no vio ninguna razon por la que deberia imitar a nadie, y mucho menos a su hermano menor. Durante el ritual de
Egungun del pueblo, toda la comunidad rodeaba a Ere y é| era el centro de atencién. Todos los aldeanos huian de O to ripord por
su cardcter perverso. to riporo se echd a llorar cuando vio que la multitud seguia a su hermano. No tenia a nadie detrds de él. Los
ancianos del pueblo le dijeron a O to ripdro que cambiara su actitud para que é| también pudiera tener sequidores como Ere, su
hermano menor. Pero desafortunadamente, era demasiado tarde para O to riporo. Vivio miserablemente por el resto de su vida.
Los ancianos del pueblo le dijeron a O to riporo que cambiara su actitud para que él también pudiera tener sequidores como Ere,
su hermano menor. Pero desafortunadamente, era demasiado tarde para O to riporo. Vivié miserablemente por el resto de su
vida. Los ancianos del pueblo le djjeron a O to riporo que cambiara su actitud para que él también pudiera tener sequidores
como Ere, su hermano menor. Pero desafortunadamente, era demasiado tarde para O to riporo. Vivié miserablemente por el

resto de su vida.

If3 dice que no permitird que esta persona viva una vida miserable. El/ella necesita,
sin embargo, cambiar su cardcter para que la gente se acerque a él/ella y no viva una
vida solitaria.

13. El TURA-MEJI

Bio séire
O seé fun ara a re
Bi o si s'ika
El se es divertido araa re
Dia fun Afo ju
Ti nsagbe lo ilé Hausad
Ebo ni won ni ké wad se
O gb’ébo, 6 rii'bo Ko pé,
o na ojin Ewa bd ni
laradségun Ardségun 1ad
ba ni lésé opé

Traduccion:
Si haces el bien lo haces por ti mismo Y si eres malo lo haces por ti mismo Este fue el
mensaje de Ifd al Ciego Cuando iba a pedir limosna en la tierra de Hatsa Se le aconsejo

que ofreciera ebo Cumplié En un poco tiempo, poco después Ven y tnete a nosotros
donde celebramos la victoria

itan



The Blind Man era popular por su estilo de mendicidad. Nunca pidio limosna a nadie.
Simplemente le decia a cualquiera que conocia: “Si haces el bien, lo haces por ti mismo; y si
eres malo, lo haces por ti mismo”. Iba de pueblo en pueblo, de ciudad en ciudad y de casa
en casa, pidiendo limosna. Muchas personas solian ayudar ya que su estilo de dar limosna
era un gran desafio para su caracter individual y colectivo. Sin embargo, sin que el Ciego lo
supiera, estaba el hecho de que los Oba de la tierra de Hausd consideraban el estilo de
mendigar del Ciego como irritante y absurdo. La razon considerada por el Oba era que el
Ciego estaba diciendo algo altamente filosdfico y que tal cosa no podia ser dicha por la
boca de un mendigo, jy mucho menos de un ciego! El Oba penso que solo él, la realeza y
su Consejo de Jefes tenian el derecho y el privilegio de hacer declaraciones filosdficas.
Luego concluyd que al ciego se le debe dar una amarga leccion de la que otras personas
aprenderian. Un dia, el Oba convocd a su mejor cazador para que tomara una cobra viva
para él. En dos dias, el articulo fue comprado. La cobra viva que consiquio el cazador era
grande y salvaje. Oba le ordend que pusiera la cobra en un saco. Y esto se hizo. En la tarde
de ese dia, el Ciego vino como de costumbre y el Qba le dio este “regalo” al Ciego. Cuando
el Ciego tocd la bolsa, penso que era un pangolin (armadillo). Se llend de alegria y para
mostrar su gratitud, el ciego comenzo a cantar. El Ciego coloco el “regalo” sobre su
hombro y siguid pidiendo limosna. Mientras preguntaba de casa en casa, encontro a
Arémo, el heredero legitimo. Arémo estaba enojado porque el Ciego habia recibido un
regalo de su padre. Como el mal engendra mal, la maldad del padre también estaba en el
hijo. Arémo no vio ninguna razon por la cual el Ciego deberia quedarse con este regalo.
Motivado por la ira, se acerco al Ciego, le dio tres pufietazos en la cara y le robd su
“regalo”. En reaccion a esto, el Ciego dijo “Bi o sé ire, O seé funn ara a re, Bi o0 si s'ikd, O se
é funn araa re”y se fue. Una vez que el Ciego se perdid de vista, Arémo decidid examinar
el regalo que llevaba el Ciego. Metio la mano dentro de la bolsa y imira! La cobra lo mordio
e inyectd todo el veneno que habia acumulado durante tres dias, el tiempo que estuvo
cautiva, en la mano de Arémo. El Arémo gritaba sin control, las personas que pasaban
vieron la cobra y la mataron. Pero antes de que pudiera prestarse ayuda, Arémo murié. Su
cuerpo sin vida fue luego llevado al palacio. Cuando Oba se enterd de lo sucedido, recordo
lo que dijo el Ciego. Una conciencia culpable no le permitiria levantar la mano contra el
Ciego

Ifa dice que la persona a quien se le revela este Odu nunca debe pensar, hablar o
hacer mal a nadie. Si lo hace, el mal definitivamente lo pateara. Por otro lado, si
alguien esta planeando el mal contra la persona para quien se revela este 0Odu,
Ifa dice que el mal hara un boomerang y el malhechor vivira para arrepentirse
por el resto de su vida.

14. IRETE-MEJI

Iydn Bémuabémd I6 kin ind ighd O ro
bemubema ko kdn ikan agaalagba
Did funn Ilémdjeéyi
Ti yoo k'éré ayé je Ebo
ni won ni ko wdd se
O gb'ebo, O ri'bo
Ko pé, ko jinna
E wa ba ni ni jébuatdu Ire gbogbo Jébutd
ire gbogbo lad ba ni Iésé Obarisa



Traduccién:

Un gran trozo de fiame machacado puede llenar una calabaza hasta la boca Pero un gran
problema no puede llenar el vientre de un anciano Esta fue la declaracion de Ifa a Ilémdjéyri
Quien serd bendecido con toda la ira de la vida Se le aconsejé que ofreciera ebo El cumplid
En poco tiempo, no muy lejos Acompdfianos en medio de toda la Ire de la vida Eso es lo que dice Ifd

garantizado para nosotros
., <
itan

Cuando Ilem djéyi venia del cielo a la tierra, eligio y fue bendecido con todas las cosas buenas
de la vida. Fortuna, una buena esposa, hijos buenos y carifiosos, una orientacion familiar
pacifica, un vecindario cémodo, una mente sana, buena salud, etc. Cuando llegé a la tierra
tenia todo lo que necesitaba para triunfar en la vida. Un dia, Ilémdj eyi fue a consultar con Ifd
para que determinara cudles serian sus posibilidades de éxito en la vida; ;lo lograria? ;Seria
capaz de lograr sus metas en la vida? ;Seria bendecido con riqueza, esposa, hijos, propiedades
y todas las demds cosas buenas de la vida? ;Viviria una vida feliz y fructifera en la tierra? Estas y
muchas otras eran preguntas que estaban en su mente cuando fue al Awo mencionado
anteriormente para consultar con Ifd. El Awo le asequro que tenia la oportunidad de triunfar en
la vida por el hecho de que habia escogido toda la Ire de la vida como parte de su destino. E/
Awo le aconsejo orar por tres cosas en la vida: una, una vida libre de problemas; dos, buena
salud; tres, una larga vida.

Se le aconsejo a Ilemdj éyi que nunca se desviara de su camino para buscar problemas para
que sus oraciones por una vida libre de problemas fueran aceptadas por Olédumaré. También
se le aconsejo que nunca se maltratara, abusara o abusara de si mismo, ya sea fisica,
psicolégica, emocional o espiritualmente, para que sus oraciones por una buena salud fueran
aceptadas. También se le advirtio que no sea un "héroe’, también debe encontrar formas de
salvar su vida cuando esté en peligro de muerte, especialmente donde sea posible hacerlo. Asi
fue aceptada su oracion por una larga vida. El Awo entonces le aconsejo que ofreciera ebo con
una cabra adulta y dinero. También le aconsejaron que alimentara a Ile, la madre tierra, porque
tenia una conexion muy fuerte con ella. El ebo recomendado para Ilémdyj éyi, se le recordd, no
fue por fortuna ni por éxito; sino mds bien para la victoria sobre los problemas, una vida
enferma y una muerte prematura. Ilémdj eyi cumplio y ofrecio el ebo segun lo prescrito.
También tomo en serio todos los consejos de Awo. Empezd a trabajar como agricultor. Sus
cultivos eran hermosos. En poco tiempo se convirtio en un gran éxito. Pronto se caso y juntos
crearon una cosecha aun mayor y tuvieron una cosecha aun mejor. Su esposa demostro ser
una mujer sencilla, modesta, amable, relajada y honesta. Fueron bendecidos con muchos nifios
a quienes ella entrend para temer a Olodumare y respetar a sus mayores. Cuando los nifios
crecieron, la familia erigio una magnifica finca en el recinto familiar. Se las arreglaron para no
meterse en problemas en todo momento. Hicieron todas las cosas con moderacion y fueron
bendecidos con buena salud. Ellos consultaron a Ifd de ellos y realizaron todo el ebo que
estaba prescrito reqularmente. Eran muy felices con la vida y la vida se volvié feliz con ellos.
Vivieron vidas largas y plenas. Se convirtieron en una especie de modelo a seguir para la
comunidad. La comunidad mantuvo a distancia a todas las personas envidiosas. Toda la
comunidad trato a Ilemdj éyr y su familia como embajadores de la comunidad, y como tales
fueron protegidos y defendidos.

Todo lo que le queda a la persona a quien se le revela este Odu es una vida libre de problemas,
buena salud, larga vida para poder disfrutar de todas estas bendiciones divinas. Ifd asegura a la
persona a quien se le revela este Odu que nunca vivird una vida cadtica. Ifa asegura la



ella que si dedica toda su vida a Ifd, ella serda nombrada embajadora de
Olodumaré ella también serd bendecida con toda la Ire de la vida

15. OSE-MEJi

S6ris6 omd obinrin o gun'ni I'éju
Akaya obinrin ni 6 gb'eléji
Dia divertido O sé
Ti yoo ségun méji I'6ojo
Ebo ni won ni ké wad se
O gb’ébo, O ri'bo
Njémo ségun t'ayé tin N
o lo réé se t'ofun o
Eji O séréé, omo ab'iségun waarawa
Ero Ipo atit'oO fa
Igba O sésé’'gun méji I'ara téo ro'ni

Traduccion:

El pezdn puntiagudo del pecho de una mujer no puede perforar el ojo El pecho de una mujer no puede
acomodar a dos hombres al mismo tiempo cuando hacen el amor Estas fueron las declaraciones de Ifd para
El sé Quien superard dos problemas en el mismo dia Se le aconsejé que ofreciera ebo El cumplié
jObserva! He vencido la batalla en la tierra Definitivamente venceré la del cielo también Aqui viene
O sé-Méji el conquistador decisivo Viajeros a las ciudades de Ipo y O fa Foi
después de que O sés superd dos adversidades, la mente estaba en paz

itan

Osé es un Babaldwo consumado. Era experto en los campos de la obstetricia y en la busqueda de soluciones a los
problemas de salud. Habia resuelto varios problemas de embarazo y las mujeres involucradas tuvieron partos
seguros. También fue capaz de curar varias dolencias que la gente creia que eran incurables. El sé havia realizo
varios milagros en estos dos campos que todos consideraban que era el mejor experto que vivia en la tierra. Sin
embargo, con todos estos logros, los familiares de O sé a amenazaron con irse de la casa porque no habia paz en
la casa. Siempre lo acusaban de solucionar los problemas de los demds, pero él no hacia lo mismo con los
problemas de su propia casa. Lo comparaban con un gran nadador que nadaba en mares y océanos con éxito,
que nadaba en la laguna con facilidad y nadaba en los rios y arroyos sin ningun problema, solo para terminar
siendo arrastrado por una pequefia inundacion en su propio patio trasero. Cansado de este tipo de problemas, O
sé acudio al grupo Awo mencionado anteriormente: ;Seria capaz de superar estos problemas? ;Seria capaz de
resolver sus propios problemas como habia estado resolviendo los problemas de otras personas? ;Seria capaz de
devolver la paz y la armonia a su hogar? El Awo le dijo a Osé que en realidad estaba enfrentando dos grandes
problemas - uno en la tierra y el otro en el cielo. El Awo le explico que la mayoria de los problemas que ha podido
resolver para otras personas en realidad fueron creados por malhechores en la tierra. Estas personas disfrutaban
viendo sufrir a otras personas. Disfrutaban infligiendo dolor y agonia a los demds. Es por eso que vieron a O sé ¢
como su enemigo mortal que se interponia en el camino para lograr sus sddicos objetivos. El Awo explicé ademds
que todos estos malhechores eran los que se habian combinado con los principados negativos en el cielo para
crear dificultades para O sé. El Awo djjo que habia una necesidad de vencer a los principados malvados en el
cielo. Sin embargo, a O sé se le asegurd que podria superar los problemas de estos dos dngulos en un dia. Se le
aconsejo que ofreciera ebo segun lo prescrito Al sé se le asequrd que seria capaz de superar los problemas de
estos dos dngulos en un dia. Se le aconsejo que ofreciera ebo segun lo prescrito Al sé se le asequrd que seria
capaz de superar los problemas de estos dos dngulos en un dia. Se le aconsejo que ofreciera ebo segun lo
prescrito



arriba. El sé cumpriu. Tan pronto como lo hizo, todas las maquinaciones de esta gente malvada
quedaron expuestas y la gente los vio por lo que eran. Est O dara también enfrentd a los
principados negativos en el cielo y los derrotd por O sé. Todo esto sucedio en un solo dia.

Ifa dice que esta persona saldrd victoriosa y obtendra paz mental y alegria en su vida.
16. OFUN-MEJI

Ogun abe ni o t'ori opo ra
Odkan soso ogun'nd Io ba'lé
Lo so élaju d'onro Dia
fin O rdnmila Ti Baba
Yoo so ara rédi erd
Ebo ni worni ni ko se
O gb'ébo, 6 rii'bo
Ko pé, Ko jinna E
wad bd ni ba'yo
Ewdd wo'reo

Traduccion:

Veinte aspas no pueden raspar una pilastra Solo una brasa de carbon convierte un
bosque en una tierra seca Estos fueron los mensajes de Ifa para O runmila Cuando se iba
convertirse en esclavo Se le aconsejo ofrecer ebo Cumplio Viajeros que van a las
ciudades de Ipo y O fa Ven y dnete a nosotros en medio de la felicidad Ven y
ver todo Ire de la vida.

itan

Cuando O rdnmila venia del cielo a la tierra, planed hacer buenas obras de la manera mas
provechosa. Estaba convencido de que hacer esto era la mejor manera de obtener los puntos
espirituales mds altos. En consecuencia, fue a la casa de dos Awo, cuyos sabios dichos fueron
mencionados anteriormente, para consultar con Ifa. ;Seria capaz de influir positivamente en el
mundo y al mismo tiempo obtener puntos espirituales? El Awo le aseguro a O runmila que el
ciertamente seria capaz de ayudar a cualquiera que viniera a el en busca de ayuda. También
podria recolectar las mds altas recompensas divinas para si mismo en el proceso. Primero se le
aconsejo que ofreciera ebo como se menciond anteriormente. No solo eso, se le aconsejo que
se asegurara de que mientras ayudaba a los demds, debe aprender a prestar su ayuda de tal
manera que parezca que aquellos que recibieron su ayuda fueron en realidad los que le
hicieron un favor. En otras palabras, O runmila debe considerar un honor que la gente acepte
recibir ayuda de O runmila. Esto era porque si la gente rehusaba ser ayudada, entonces O
runmila no podria recibir ninguna recompensa espiritual de Olédumareé. El rinmila estuvo de
acuerdo con el Awo y ofrecio ebo segun lo prescrito. Mientras estuvo en la tierra, O runmila en
realidad se digné muy humildemente para poder prestar ayuda a cualquiera. El haria todo lo
posible para ayudar a los demds. No solo considerd un honor que se le permitiera ayudar, sino
que incluso dejo en claro que el honor era muy apreciado. Aquellos que recibieron su ayuda
quedaron gratamente impactados y sorprendidos de que fueran ellos quienes le hicieran los
favores a O runmila al permitirle que los ayudara. Mucha gente vino a su casa, le dio drdenes y
él felizmente hizo todo lo posible por ellos. Al hacerlo, fue muy favorecido por los humanos y
por Olédumare.



Ifa dice que mientras la persona a quien se le revele este Odu esté lista para mostrar un
alto grado de humildad y equilibrio, entonces serd bendecida y favorecida por Olédamareé.



